Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Gc
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kar
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinneri
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt.
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunn
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciéle partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische bepe
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciéle doeleideehebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik d
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciéle doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachteBtuiir geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u ond
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u r
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring sta&tet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie ove
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de we¥Vat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U k
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek dc
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, we
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers hc
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek do
op het web vighttp://books.google.com |



https://books.google.nl/books?id=NGpJAAAAcAAJ&hl=nl

A propos de ce livre

Ceci est une copie numérique d’'un ouvrage conservé depuis des générations dans les rayonnages d’une bibliothéque avant d’étre nun
précaution par Google dans le cadre d'un projet visant a permettre aux internautes de découvrir I'ensemble du patrimoine littéraire mc
ligne.

Ce livre étant relativement ancien, il n’est plus protégé par la loi sur les droits d’auteur et appartient a présent au domaine public. Lex|
“appartenir au domaine public” signifie que le livre en question n’a jamais été soumis aux droits d’auteur ou que ses droits légaux sont
expiration. Les conditions requises pour qu’un livre tombe dans le domaine public peuvent varier d’'un pays a l'autre. Les livres libres de d
autant de liens avec le passé. Ils sont les témoins de la richesse de notre histoire, de notre patrimoine culturel et de la connaissance hum:
trop souvent difficilement accessibles au public.

Les notes de bas de page et autres annotations en marge du texte présentes dans le volume original sont reprises dans ce fichier, comme
du long chemin parcouru par I'ouvrage depuis la maison d’édition en passant par la bibliothéque pour finalement se retrouver entre vos

Consignes d'utilisation

Google est fier de travailler en partenariat avec des bibliothéques a la numérisation des ouvrages appartenant au domaine public et de
ainsi accessibles a tous. Ces livres sont en effet la propriété de tous et de toutes et nous sommes tout simplement les gardiens de ce

Il s’agit toutefois d’un projet colteux. Par conséquent et en vue de poursuivre la diffusion de ces ressources inépuisables, nous avor
dispositions nécessaires afin de prévenir les éventuels abus auxquels pourraient se livrer des sites marchands tiers, notamment en ins
contraintes techniques relatives aux requétes automatisées.

Nous vous demandons également de:

+ Ne pas utiliser les fichiers a des fins commercidesis avons concu le programme Google Recherche de Livres a I'usage des particu
Nous vous demandons donc d’utiliser uniquement ces fichiers a des fins personnelles. lls ne sauraient en effet étre employés
quelconque but commercial.

+ Ne pas procéder a des requétes automatidBesvoyez aucune requéte automatisée quelle qu’elle soit au systéme Google. Si vous effe
des recherches concernant les logiciels de traduction, la reconnaissance optique de caractéres ou tout autre domaine nécessitant
d'importantes quantités de texte, n’hésitez pas a nous contacter. Nous encourageons pour la réalisation de ce type de travaux I'utili
ouvrages et documents appartenant au domaine public et serions heureux de vous étre utile.

+ Ne pas supprimer l'attributioh.e filigrane Google contenu dans chaque fichier est indispensable pour informer les internautes de notre
et leur permettre d'accéder a davantage de documents par l'intermédiaire du Programme Google Recherche de Livres. Ne le sup
aucun cas.

+ Rester dans la légalitQuelle que soit I'utilisation que vous comptez faire des fichiers, n'oubliez pas qu'il est de votre responsabili
veiller a respecter la loi. Si un ouvrage appartient au domaine public américain, n’en déduisez pas pour autant qu'il en va de mé
les autres pays. La durée Iégale des droits d’auteur d’un livre varie d'un pays a l'autre. Nous ne sommes donc pas en mesure de r
les ouvrages dont I'utilisation est autorisée et ceux dont elle ne I'est pas. Ne croyez pas que le simple fait d’afficher un livre sur
Recherche de Livres signifie que celui-ci peut étre utilisé de quelque facon que ce soit dans le monde entier. La condamnation a laqt
Vous exposeriez en cas de violation des droits d’auteur peut étre sévére.

A propos du service Google Recherche de Livres

En favorisant la recherche et I'accés a un nombre croissant de livres disponibles dans de nombreuses langues, dont le frangais, Goog
contribuer a promouvoir la diversité culturelle grace a Google Recherche de Livres. En effet, le Programme Google Recherche de Livre
aux internautes de découvrir le patrimoine littéraire mondial, tout en aidant les auteurs et les éditeurs a élargir leur public. Vous pouvez
des recherches en ligne dans le texte intégral de cet ouvrage a I'glditps#Books.google.com |
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My Eeltear , je vous prefente
icy un petit manuel , qui vous
fournic les premierselements,
fans lefquels on ne fcauroit
g parvenir i la connoiffance
des langues Frangoife & Flamande (je
dis deslangue¥ Francoife & Flamande)
parce qu'il peut fervir egalement, & aux
Frangois pour apprendre le Flamand, &
aux Flamands , pour apprendre le Fran-
gois. Touchant le Flamand jay un
petit avertiffement 2 vous faire, qui eft;
que quand je me fuis fervi de gy , vous
pourez vous fervir en parlant de je,
fuivant I'ufage commun , en retren-
chant le ¢ de la fin du verbe, (4 fgas
voir dans une interrogation) comme,
wat doe-je? aulieude ,wat doet gy ? que fai-

' ? a tes,




- Au LecTEUR.

tesvous? wat zeg-je? pour, wat zegt gy?
que ditesvous? & ainfides autres: mais
quand la phrafe n’eft point interrogative,
on fe peut fervir deje oujy fans rien chan-

er au verbe s comme , je oujy hebt my

edroogen , pour , gy bebt my bedroogen , vous
m’avez trompé. Fe ou jy zegt, pour gy

zegt , vousdites, &c. Cette petite remar- -

- que vous fervira debeaucoup , fivousen
. faites un bon ufage. .

Adieu

P. La Grui.

- Con-



<  Courre & folide
DESCRIPTION,

Touchant la Vraye Prononciation des
‘ Lettres Flamandes:

. Les Flamands fe [ervent de:vingt fix let-
tres eny comprenant ' & v, confones, a.b.c. -
defghijpklmanaopgrstuyv.
W.X.Yy.Z R ' o
 Elles fe divifent en voyelles & confones.

+..Lesvoyelles font a.e.i.oouy. '~

Lesconfones , b. c. d.f. g.hlj.k.l.m.n.p.q.
- C LS tV.W.X. Z, )

Des Voyelles.
i A
E pronence comme en Frangois » wmfcbapen s dife

forme.

AA. |

A A Rend la prononciation dune Syllabe longue 5 de
mefme g’ en Frangois dans ces mots > adge bgailler; aan-
geande, touchans, : ‘ '

E Seprononce aufJi comme¢ p Erangois das lemot , ame,».
ennemy 5 ende » G, . \

: E. ‘

- EE Se rencontrans dans unc wrefme fyllabe demande une
promonciasion longue ¢ trainante 5 O e prononce prefque
cemmt PE mafculin dang I mos ,libem’ 3 €cny um, ‘f{ey >

N *3 dg"



 feigneur’s geef 5 dmtz; leet, déplaifir 5 vee, bénily
wee 5 doulenr. )

L , :
1 Se prononce Comme ¢hez les Grees €7 les Lating ; ouun
peu approchans de Ve dés Frangois , indien, fi, littig, fin, -

rufe. o

O Comme.en Frangois , ontkomen, echapper , GSd ,
Dien. ’

Hormis dans quelque mots 5 ou U0 fe prononce d'un ton
plus obfcur ;bot s flupide, Cd’o(l) 5 enrage, kort , cours, ¢e.

OO Rend letondelafyllabelong , com, owcle, t_c;gm ,

#ride , hoos, méchans ,gchsor,wyc saudiance,

' U Se prononce comme en é,%ip, vervullen, remplir,

U U Demande auff une prmdaiyu"'lmg'uc ,F?omm,ei

ee ¢ 00 ; huur, louage, zz;xr, digres Vuur , feu.

'Y S’exprime prefque comme V¢i des Grees, ouen Fran-
gois eidans lemot , reins y oucommeli dans ces mots yvin,
coufin; WY s nous s gys vous,ay, ils, wys, fage, tyd,
temps, Tyn 5 eftre. . '

Des Diphtongues & Triphtongues™*,

Ae, - :

Ac Sonne comme Pai ou Pe ouvert des Frangois en ces
mols s faires pres; waereld, monde , pacrel, perle.

Mais remarquez , qu'il yena 5 qui ufent ausrement de

cette diphtongue , € qui Sen fervent au lieude deux aa , &

pour lors elle [e pravonte aulli de mefme ; haat , powr yhaar »

baine , daed , pour , daad, effes ere. T

. -Ai 9 0% 3Y. * .
Ai,ouay Seprononcecomme lar des Grees ; mais coma
: : ‘ me.

* De . o
;.igh‘o;‘gui?’°““ enfemblefont ung diphipngye, & toisgug

{
]



ase e overs des Erangois danss hair 5 chevenx > bairing,
areng. K] R ) .
bareng Au, \

AuERbref , @ Seevit de quelguds uns dans ces mots
geuw 5 bebile, mauw, étrait 5 dauw , rofée s ¢, ,
- ) M - Ei \ M LY. - i

Ei, ou ey Commel’¢i en Erangois dang ce mot  vaips » &
un peu plus lm%g“ 1% dans ces mots 5 vin 5lin; rein, ‘&t:‘r,

geit, cheure , iciden , conduire youroyn s goyt, leydeny

. . e

3 o < .. Eu. B }i . ‘ .

. Eu Swwsneccoumst en ces wivss Framgois , doutt.s fo 5 jeus

_deugen , valoiv, heugen, {c{o,m,';ip‘,m. STy
. 1 e. . . . :

Te Finifiaht smmot eunne [ylidhe s fe pronenee comme st
i .am. wie ; guiy die,celuy , bieded , offrir ; lifexs Wh

, n, . T v

Mais quand il fe treuve toe confone 5 qui finie lewot o
lafyllabedeceste dipbtongue , onrend le son del’ie plus long,
47 on I'exprime ainfi gu’on ferois denx ii dans une fyllabe »
ou comme I'i des Frangois en ces mots, ilrity mit, Gc,
zien , voir , vliem, .lmmgo,. riet rofeau,

Oe $’exprime comme L'ou en Frmyo;‘: » boete, aman:
de, goed > bom, 20€T, d"bau S -

. . . : i}
Ou Se promonce prefquecomme Vau des Vallons, ou des
Latins§ gout  or s hout ,b'jt,zout:fd- o
. e .. :

Ue Comme uu , Zuer y buer , powr , zaur , huur,

: - Ui ,euwuy.
Uisoxuy Sepromencocemme'cudes Lating 5 ou Dol
des Grees., huis , maifon , kruis 5 croix VIS, [o4r% ) o4
huys, kruys, muys.

3

o

-
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N - Des Triphtéiigdéi.‘ T ) N

) Aai, ouaay, ondey:
. Aai,ouaay;ouacy Sonnccomme 'ades Grees alloy
gé,738y, efpece & éroffe kraay, corntilles taay , fouple, on
"2aey , kraey , taey T
; A s K¢ Anlll, oy acu. R blaa b
. fiRUyouaeu Seprononce comme en ces vioks, U
bleu,laauw, n‘cdf,' oy blacu”\;f, laecuw. S Wa '
Eeu, ieu ; 0ei, ou oty ¢ 00y. -

¢ Eeu,ien,oeijouoey, ¢& 00y ; €es sripbtongues fons
fortdifficiles & expliquer 5. parce que leur fon ne fe srouve by
dans nitre langue;ny dans eelle desGrecs oudes Latins. Leur
@romonciationsie [¢ peus done pas micsx apprendre 5 giden
eensendans proferer beur fon. Ces triphsongues [e srouvent en
ces mots, Leeuw , Lion, nieuw, mowveax , moeite,
\peine, bloeyen , flewrir; mooyy beas. :

| - Des Confones.

B S’exprime conym? om frméoi; ’ 'hebben ’ Mr. .
C Se}:rononce comme dans I mot Scholaflique ; {chip,
navire 5 {chat, srefor, fchaa;;, mouson. -

_ D.f. Sedoivent prononcer comme en Frangoisydat, cela,
doen; faire , fel, rude, ﬂgts s Vitemens. -~ .

G Sexprime sousjours com»;c legen Fran;of: s quand il
femes devans 2,0, U, comme en ces mots 5 garon, gofier 5
guenle;, gaan, aller, gecnf,inul, gifteren , bier.

H Seprononce comme en Francois dans ces mots, haut ,
bardi 5 honse ; haat, lewr, ¢ye. heer, frigneur 5 haat,

. dines
: J Conz
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* Y Confosiene Sexprimé que fort doucement; & tous dutré3
ment qW'en Frangois ; ja 5 ouy, jammer, dommage, jes
gens, envers. 4 , .

K,l,m,n,p,r.
K1, m, n, p, rs Ne demandens point d’explication , veu
qu'ils nedifferent en rien; krullen, erepiller, meenens
fenfer 5 paaren, jeindre deux chofes enfemble, o

Q S¢ prononce comme cheg les Latins 5 € eft infepara-
ble del’u, @ vaus autant que kw en Flamand ; man il
en apluficurs 5 qui ne s’ en fervent plus; quaad; pour, kwaad,
wal , quellen, pour, k.wclécn, sourmenter, 5

S Sexprime doucement 5 comme en Francoss dans ces
mots 5 raifon , srabifon ; fitten, saffeoir 5 befuuren 4
fouffrir. Q}c uefois elle a Vexpreffion un peu plus forse ;
Salomon, Jaleman Sicilien’ Sicile. It

. ? vq ? ‘. .

TV, Cos deux; confones n'ant pas befoin dexplication ;
attendu qu'elles [e prononcens comme ¢n Frangois ; ver-
toeven, tarder. . '

WQ
W N’efautre , q'un double v 5 € [a prononciation
w'ef pas difficile; car il fe prononce comme en cemot Valon , -
Zu'm ecrisparun Vo fause dun W 5 qui ne [esrouve point
ans lalangue Frangoifc; Waar, vray> Weer, semps, C'c,
wie, qui, woord, mot, gv(ulps, Inxurieux.

X Vaut autant que ks » na;uwlyxi oH naauvélyks, a
peine  fux, ou fluks , vitemens.

. Z Par un abws ausorifé par Pufage s & qui il faut obeir
contre touseraifon , [esrouve fouvens ccris au lieu de s, &
pour lors il fepronence auffi demefme. La confufion & ensre
cesdeux lestresy (4 [psvoir ) del's 2y eft fi grande, que
la bricveséyque jeme funi propoféc s ne me permet poi d’mfa‘:;c
\ - '

/
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te moindre demgflé » zieni 5 pur fien; voir ; Sitten ,
pour, ficten, & affeoir , &rc. o
Régle. _
S Xin'y apointdeletirve foit voyetle ou confone 5
prononcedans cesse langue, finond'h oule ch; gui fe peas:
ometsre quelguefors 5 mais forg rarement ;. comme dans ces
mots ; is et pour, ishet? eft ce ? Franspour , franfch,
Frangoiss duits peur duitich s Flamind ; qui fe peuving
auffi écrire ainfi. : :
< Demefme auffi Pna 5 quand clle [e'trouve breved lafin
dunmos 5 on ne lapronomce pas 5 ox'onne lafait entendre
ue fors, pew 5 beminnen , aimer, leeren ,,aznndn ’
%eld’en s rarement, te vréden, content, Zégen, bon-
eur. . P v . N R PR LN
¢ Quand une voyelle fe trouve a la find'un mot 5, & il
fuit smmediatemens ane voyelle dansie mot fuivank 5 il faus
ordinairemeng Dengloutir 5 €7 mela pas faire entendre 5 com-
me ; vericheide andere ongerégelthéden 5 phufienrs
anresderéglemenss, oo 0 0

t .
At

- Koye

qui e fe

Ay



s EKORTE.
BE SCH R Y V I N G
.Bchclze.;ide de waare mtfpraak

der Letteten vande Ftanfche Taal.

> De Franfcheit gebruiken de vier ea twintig vol:
gende Letteren; a.b,c.d. e.f.g. h. i.j. lm.nop.
q.r.s.tu. vx.yz. .

'Déch alzo zigh in de mcfpmk veel zwwxbéc{fn
op doen , 70 te@ -opzicht- vap eenige Letteren ,
pietuitgefproken worden , .als ook om de ver{cheie
dentheid vande Klank , die ’er in gevonden word ,
zoz-‘hk die zwunghedm (zo veel het doenlijk is )
in’t kort, en op de bekwmﬁ:e wyu mchtcn wech
. te neemen, .

De Letters worden verded:in I(hnkm aen Mde=
klmkm be ° ] "
DeKlinkers 3 zyn » a, &i,0,u,y.
De Mdc-klmkmb, b-c;dhf-g h. )-l-m, By Py Qs
8% Vs Xa.Z .

Van Je Klinkers.
A

E 4 word vitgefproken , alsin Duitfch,
als; dge ,ouderdom , camarade, médegezel.
Uitgenomen in arres , pand, Godspen-
ning , catarre , Zinking, die uugcfproken

maeten worden s erres, mcm. ,
Déchin welke woordenzy kort of lang ulrgefpro-

- 8 Vogaalen, by Confonagten,



ken word , kan doot’ gebruik ’¢ al}&bekwaam&ga
leert worden, . - e

E'f i v hd )
De E is driederley ; de Mannclyke.s. de Vroumelyks

en de Opene Of Franjcbe. '

De Mgnnelyke word getékent met een ftreepje, en

hard uitgefproken ; byna als de dubbbide EE in het
l!l)q‘ljtfch, 5 Amiisié , vriendichaps bemté 5 goed,
eid. ‘

~ De Vrouwelyke word zacht uitgefproken , gelijk |

enkele E in deeze Duitfche woorden ; alledegen
lukkige ; alsy Ame , Ziel  contre, tégen. -,
Doch wanneer *er een 3 onmiddelijk navalgt, en

ogk dikwilsals ze voer een# guat , 7o klinktze alsde
mannelijke e, als aimez, Bemint, nég ,-neus, chez

tSt, Boulanger, Bakkcr,“ cgrdmier,"Schoc_n‘m‘aaker; ,

enz. . ' L
‘De Opene of Franfthe Klifikt als de Griekfohes 6f
als de Amftetdamiche -4¢ in de woorden , - gacn,
ftaen , waer : en word met een opene mond yitge-
fproken s als; mes, myne, fes, Zyne,enz., ;.
De E ward ook fomeyds niet uitgefproken , als Jean,
Jan , feoir , zitten, Cheoir , vallen ; leett Jan, Soir s’
Choir. T o v -
Zyklinktook niet, wannedrze tufichen de g én 4 6f
enokomt, alschangeant, veranderende , - changeons
faar ons veranderen, George, Joris ; maar dan word

de g dievoorde ¢a of ¢o_komt op zyn Franfch uitge-

fproken, : .
Ddch zy word niet verzweegen , maar van deacf
o gefcheiden uitgefproken , in Geans , Reus, Geogra-
phe o Aard-befchryver 5 Geagrapbic 5 Aard beichry-
ving , Geometre's Land-meeter , Geoweirie , Land.
meeter-konft. Leeft; Ge-ant, enZ.. S
" Zy word ook niet uitgeg)r‘oken in de tockomftige
en onvolmagkte tyden ,° ie in jeray , en ierois uit--
gaan; als; jeprieray, ik-2al bidden, je dedicrois, ik
zoude opdraagen , enz, . p
. B e

—
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De vrouwelyke E word op het einde der woorden ;
als het woord dat ’er na vélgt, ‘met een“Klinker 6f
a doove b begint , niet uitgelproken ; als , wne an-

- cienne Hifloire; een oude Hiftorie, leeft ; unancien-
iftoire. .

' "y en. '

E, Voor een m f voor een n, inde zelfdeletters
freep b Komende , word uitgefproken als 4 , ge-.
yk ; Enfemble , te famen , emtendemens 5 verftand.

Uitgezondett als *er ne onmiddelyk ¢ navclge ; want
dan Klinke zJ als ¢ gelyk ; eanemy , vyand, premne,
neem, enz. .

Infgelyks ook in decige naamen ;als, Harlem, Haar«
lem Ferufalem 5 Jerufalem , Methufalem , Methufa-
lem, enz. item, exemen , onderfock. -

In dederde perfoonen van >t meervout d behoud-
2¢ ook haar natuurlyke Klank, om dat dan denaiet
uit&;fproken word ; als, ‘ils parlent, 2y fpreeken 5 enz.

anneer ‘ereen i voor enkomt , heeft ze eenver-
mengde Klank tufichen de i en ¢ invallende ; als,
viens , kom, chien, hond, bien, wel. -

Doch als ’er een y voor engaat 5 2o Klinktzeges
heel als ¢ 5 gelyk, moyen, middel  Moyennans » mits,
poyen, heiden, doyen, déken. = - o
. In‘tmidden der woorden , daar ivoor en gefchei-
den uitgefproken word , Klinkt-ze alsa, gelyk, ex-
perience, crvarentheid, fiemse, meft , pasience , ge-
dule; leeft, experiance, fianse s patiance. i

Van ’sgelyken ook, Zo na ien, twee lettergreepen
uitmaakende , op het end des wodpds een ¢ 1s ;5 als
.Expldlm' s DUL, Orient ,A OOﬁ ’ C_fcim‘., Weetent,
pasiens , geduldig; leeft Expedians, enz.

1 .

I, Word uitgefproken , als in Duitfch ;als, Lifible
Leesbaar. ' B

Ddchalszy voor I, in °t midden van een woord

. . o o komt,

q e;“ t:;t i o :d‘i;,:iet visgelproken word. b llabs. ¢ 1mg



onit , word zy byria niét itgelprolen ; als, Gre '

nouille , iCikvGrft , Oreillt , oot ', travailler iz
den ; maar dan'Klinke de weede Falsi. arbeiy
- Ultgezondert s mille; cizend, Ville, ‘Stad:, 4soille ;
Star, Pupille; Wees-kind, toille 5 linnen, diflillers
diftiléeten, erifommigearidere..  ©

Voor de I op hét einde word-zeé vochtiglyk uitge-
fproken § alé, Soleil, Zon', travail, arbeid, enz.
 Behalvenin , ¢ivil; beledft, fervil, flaaffch 5 fub-
¥l , {cherpzinnig, viril, mannelyk, dnz. ,

Zy word verzweegen » 'id posil, luis, alwadrdel
mecde niet ujtgefproken word, ‘

enz., .
Y o O ,
0'; Word ook titgefprokesi als in Duitfch ; alé,
throfe, troons _ o
Ddch zy word verzweegen > jn Paon ; Paduw 4

Faon;, jonge van eqhi%diir,':;;bon » pacrde-vlieg;; leeft ;

fan 5 pan, san; Zon _
U, Klinkt meéde ; gelykin ons Nedeérduitfch 5 als 5
aigu, fcherpe . . U o
Maar, alsdewnadég ftaat , en dat ’er ¢,i6f'y na
haar onmiddelyk komt te' volgen , zo word Zy niet
uitgéfpr oken’; miar daa klinke de g alsin Duitfch, 50-
lyk 3 guerir ; geneewéd , guerre , 0OrlSg , guide,
leidsman, enz.  * o ; -
Uitgenornen in drguer 5 berifpen, afguifer 5 flyped,
aiguillonner , aanprikkeled, “éguillette, nefteling s am-
biguiré , twyfelachtigheid , enz. iy
Nade v komende, en vbor de i ftaande ( dat istuf-

. .

fchen dev'en i geftelt zynde) word zy verzweegen;

als,wide, leeg 5 vuider,leeg maaken,enz.

' Y, Klinkt eveneensalsi, éelyk in , yore , dronken,
filtabe, letiérgeeep s’m‘:ﬂm,-'yerbarge_asl_ici‘sls,egé i

-

~ Voor de # in dezZelfde lettergreep korende, ge-
lyk ciof y in Duitfch; alp,.'rqin i Wyn , coufin; néef 5

) ’
~4




Déch cuffichen twee Klink-letters komiende , heefé
2y ¢en gemengde Klank van i en j, gelyk in deezé

uitfche woorden; vleijen, blocijen 5 als , payant;
betaalende  annuyer 5 vexdric‘ten,cnz; leeft paijant , e
nuijer. : : :

Van de ‘twa-KknLén 2.

Aiy Ei,

Al el s Een lettérgreep uitmasidende , Klinke ge-
Iyk de opese ¢, 6f  Amifterdamiche ae, als 5 faire,
doen, peiney maeite, enz. R

Ainy ein.

Ain s ein , In een lettergreep., gelyk ein in dit Duitfck
woord, einde; als; craindre, vreezen, feindre, vein-
zen.

\ .A“o s o
Auy Word uitgefproken also, 6f fomtyds gelyk
twecc;o; alsy anffi »- mk,ch,~M.,wu, fprin-
gen ; enZ, N -

. . E“. . . . M .

Ex, Klinkt gelyk in Duitlch, als , chulrar, bitte};
tnaar in' fommige naamwoorden® ; als ookinde ly-
dende deelwoorden ¢ en eenvoudige volmaakte ty-
den 4 Klinktzyalsu, géykin, fleuse, fluit, levesre,
wafth , comcen, begreepen's:y ems, ik had, jecrews,ik
geloofde: - Ipem in'de tydén hier. af berkomftig, als
g |’ wﬁcz iﬁ hadde, jevrauffe, ik geloofde, enz.

T adgh 2T OF 5oy . A

Oi 5 oy, Klinktalsosineen‘gefmolten s als, avoir,
‘hebben s boire, drinken, Rey; Koming. < -

Ddch in de onvolmadkre rydém e der werkwoor-
den , en in eenige andere woorden, wordzy alsde
openc Sf Franfcheé e uitgefproken'; als, j* allsis , ik
@INg, - jedormoiy , ik Biepe,- commoitrs , kennen, qum

]
o

a Dipitongus. 5 Nomina. ¢ Pacticips pafiva, 4 Pister
Gplica, ¢ Poptctisaumpetois, L



-

choonmaaken s’ 4droit;-behendig, Francais; Frans;~
~ Pranfman,en2.’ S
Uitgezondert in fommige, alwaar ze gelcheiden
- uitgefproken word > en an'word de o met twee
“ftippen getékent , alsin, Herbique , Heldfch, Heme-
roides ,ambeijen ; enZ, ‘ : .
Oign Klinkt als oni, gelyk in, befoigne » werk 5
. eloigner » verwyderen.  temoigner s betuigen ; 1
befonic, clomicr, semonicr. :
. . Ofn.
* Oin, Heefc weder een andere klank, die niet wel
" kan uitgedrukt worden,, alain, coin, hoek , loin, ver-
1e, ¥c. '

Van de Drie-klankena.

: Aou.

_ Aou,Als inDuits o¢ »gelyk s Aoufts Auguftus ; al-
waarde [t ook verzweegen word, faouler, -verzadi-
gen, ‘twelknu béter gelchreeven word » fouler.

au.

Eax , Word uitgefproken als o, elyk 5 chapeais

hoed , Manseau, M%ntpe'l, enz. . Bey ¥

Doch gefcheiden, in heaume 5 helmet, leeft, bew

. . < Euf. : L
Eui, word by na 4ls euuitgefproken, maar vochtige

lykom d’#, die’er nav.élg;.gelyk in, deyjl, Rouws, -
M. i, .

Tex; Wordin cen letter-greep b uitgé?!proken yls,
Dia‘, Géd, litlh p‘uts ,eﬂz- T ”.

Maar van een gefcheiden in de byvoegelyke maams -
woorden ¢ ; diein feux uitgaan als » devotiexx , Gods-
dienftig, enz. . R

Infgelyks ook in nasmwoorden d, die van werk-

- woorden c.in ier vitgasnde, afkomen alsin, pricg;;j ’
o 1«
 Tri ma ivde i
ey @;ihtonm, b Syllaba, ¢ semjan;adjedivd. @ Nomists

-




bidder, erienr, rocpery vgnpn‘cn biddeﬁfcna-m} .
rocpen. . :
Od. Klmlttuls oui, gelykm, oeil, dog.
Ow, Alscu » gelyk, cccur, bart, [ow,zu&er,enz.
Oia.

Oic, Indederde perfooncn des Meervouts s alsde.
opene Sf Franfe ¢, gelyk , ils aloiens , 2y gingen, enz.

' Owis
Owi, Word uitgefproken gelyk ou, masr vochtig-
lykom d’!, als , mouiller , nat maaken, fowiller, be
‘metten , leeft, moulicr , Joulier 5 als of detweede  cen
i was.
Ouy, Ja>wordineen lettergrecp uxtgcfproken

Ud, Klinkealsesi, gelyk in, u'cmd ’ onthaal sore”
geil s homrdy, eni. .

Vande Mede-klinkletur:. .

N : .B.

B, Klinktalsin Duitfch ,als, Barbe,baard,enz.

Ddch fomtyds word ze niet uitgefproken, gelyk
in, febve, boon s debse , fchuld, dewelkenu béier
gelchreeven worden , féve , dése. )

Infgelyksookm plomb, loot , [uhmir, te hulp ko.,
mcn, ’ plon; [uvcmr

o Voor 4,04, 6f voor een Medeklinkletter ko-
mende, word uitgefproken alsin Duitich de k, gclyk ’
car, WaBL, conse, 1€kening 5 curienx > hieuwsgierig,
clair « kisar, eraindre, vreezen ,enz,.

Voor¢i 6f y,gelyk de s,alsceder , toegesven ycidre
peere.drank s cy-devant » voprdeezen, enz.,

Wanoeerzy onder met eén (taart getckent is, klinkg
Xymedealsdes, gclyk ' §4 gppm 3 luﬁng jongen, cnlz

n
s Plutalis,



<In % eindeder woorden- wbrd 2y ‘geateentlsk uies!
gefproken, als; arc, boog, ouc , bok, Duc ‘Hers:

: 26{1 enz. 3
itgenomen in fommige, aXs banc , hank blane ,
wit, Clerc, Klerk, ¢fpic, koom-ader, ﬂmc ». borﬂ:,
l’nné vry, lrem,een gulden-, enz.
i Zy Klinktals de g in Claude, Claudma ﬁcrqn ge-
h&nm, fmnd, tweede. C;:
“Ch » Klinke bynaals in- Duutfch. 5§y alscbangtr‘
vemndcren ,cbcval, paard,cbun, hond, enz cen
e
- D. Op’teinde van een woord als ‘er een Klink-
letter 6f doove b voigt, word als: » maer als ’er een-
Mede-klink-letter volgt s niet” uitgefproken + als,
grand homme , groot man , quand il-viendra, als hy ko-
menzal, Grand Seigneur , Groot Hcer, leeﬂ: > grnn-
mmney quan-t *iviendra ,gren Seigneur. s
' Ddch in deeze v6lgende 4 als ook in veel andcre ’
word 2y op het einde noois mtgefpmken, alsin, Bled
Kooren, crud, raauw, mud, blood , laid , leelyk,
gand handfchocn 5 cumtrd ) endvoggl 2nid y nc& 5 piedy:
voet, enz.
* Maarint mndden der woorden, 6f ophet cmde van
een lettergreep, word-ze fomtydswel.ien fomtyds niet
\uitgefproken ;* gelykin, admirer verwonderen, ad-.
mestre, aanneemen s adverbe 5 bywoord ;- en in veel

djergelyke andere word zy mtgefprol.en yenin; ade:

vertir , waarfchouwen, ndvoucr, toeﬁemmm,Ad-vo-

cas, Advokaat, advis » advysy enin ndch verfchcxdc
:ndcre word 7y vcrzweegen. -
F.

F Word mtgcfproken als in Duitfch als,force, '
kracht, ‘cerf s hart, foif ydorft ;enz. + - :

! In fommige word zy verzweegen ; alsin ; baillif >
Land d, Clef, Sleutel , enz.

lnfgelyE ook in ’t meervoud, bamf:, 6ﬂ'en,au{:.-5
?)eren > naaf:.meuw, enz. :
“Voer

'

. —




(~“‘. th'-v “.. ":\ ', i C T;Zt

i Vooreen Klink-letter f doove b word zy inhep

- twoord #euf, négep , gelyk de ¥ uitgelproken ; als,,

>neufbeures , négen uuren ; leetticu-veures. "
G

© G Voor r, iyy, word uitg.cfﬁmken alsin Duitfch sj ;
gelyk, gelée, Vortt, giber, galg, gyrouesse, weerhaan,
“eni.” : -

Voot 4, o, i, 6f ebn Mede-klink letter, Klinke zy als
*in Duitfch; als, garder , bewadred , gofier , keel , aigd 5
fcherp. glace, ys, grand,graot,enz. . . o
* Op % eind der woorden word zy verzweegen , alé
“in, joug ,jdk 5 eflang » vyver > poing’, vuylt ,enz.
- Infgelyks ook in deige , vinger, vings ; twintig. * '
In de woorden fang, bloed, &n Fauxbourg, Vodts
-ftad, als ’er een K’lirﬁt-letrer vdlgt » Klinkezyalsde
k> gélyk, lefang aux veimes 5 ‘het bloed in deaderett s
‘le Fauxbourg ¢ laville, de Voorftid en de Stad 4 letht
lefan-kau veines , le faubour-ké laville. S
* “Wanneer zy voor een n komt word zy gemeenelyk
'niet gehoort 5 en dan fpreekt men het woord byna
uict, alsSf’ereeninaden ftc‘md > als in mignan, licflte;

Yeeft minion.

N . ) ) H. - . .. ' ol .‘
_ H. Word in de woordea , . die oprecht Fran{th
Zyn , uitgefproken ;als ,Hache , Byl baine , haat , bonses
Ichaamee , enz. , o Ny
~ Dochinde woorden uithet Latyn ontleent, word
7y verzweegen , als in, bonnesr , cer, _bumblc , nede-

rigsenz. _ _ D
' gﬁirgmndm in beres , held, bansiir , briefichen ; bar<
pic, harpioen , bareng, bairing. i

A Word by de Franfz‘hen ten piiaﬁ:cti by ulugc-f
fproken, als 55, gelyk, jardin, tuin, juge, rechter,
nz. , _ ;

. Le
- L. Word uitgefproken als in Duit(ch; gelyk , lowgue;

vel, di mal , k : .
wng, v, dicvery, mal, m,enlz. Dach



Déchin de woorden col, hals , licol , ftrik , fol ,20¢ 5
. 'mols zachty fol; fluiver, klinke zy als de u..  Maar
om deeze Zwaarigheid wech te neemen , 'is' het be-

ter datmen ecn « in plaats van de I gebruike, gelyk

by fommigen reedsin’tgebruikis.

In fommige word 7y verzweegen » als in;, fufil,
vyurflag , roer, foureil , wyn-braauw , facul , 721, enz.
- 'Wanneer ’er twee Il by elkanderen gevonden wor-
dennadei, 2o klinkt delaatfteals f’t eeni was, ge-
Igk, fille, dSchter y piller srooven s confeiller: raaden
enz. ) .

Uirgenomen in ; argille, rét-aard, dchilley Achil-
les, Camomille , Camomil , difliller , diftilleeren,

illegitime , onwettelyk, illicite, ongeoorlooft, illufi-,

o, verbeelding, illuftre , doerluchtig » illuminer ,
verlichten, imbecille , Zwak , mille , duizend; fyllabe,
- leptergreep , sranguille , geruft, Ville, Stad ; alwasr
. dedubbelde i de klank van een enkeldeheeft ; leeft
avgiley Achile , enz,

Gentil-hemme , Edelman , word uitgefproken als
Genpiliomme 5 maar in 't meervoud , gentils-bommes ,
word de | verzweegen, .

Infgelyks ook in de voornaam ail, hy,als’ereen

Mede-klink-letter vé!gt ; als, ilmamge, hyeet ; leeft.

i »m, (L . . .
' ;@ﬁfs ook achter een Werk-wpord komende,fchoon
dat 'er een Klink-letterna volge, gelyk, parle-t-il aves
vous ? fpreeke hy metu?leeft, parle-s-i avec vous.
b M

M. Voorb,m, n;p, word uitgefproken alsn , ges
lykin 5 femblable., gelyk , emmener » medeleiden »
damner , verdoemen, emprunter, ontleenen , enz. )

Uirgezondert in bymne, |6f.2ang , calomnic 5 lafte-
ring, imdamnifer  vryhouden , en in de woorden van
de’twee laatfte herkomttig » glwaar de m hasr eige
klsnk béboud. - I ‘ e
- Alsook in’teinde van deeze woorden , faim, hon2
8Cr s nom s naam 5 repom, faam, - - N, Word

s Premomen, A

{




[}

“N. .
N. Word uitgefproken alsin Duitfch, gelyk , .mon;
myn, cente , rékening enz.. ; e
. Dochin woorden van con lettergreep 5 als’er.een
Klink-letter volgt , word-zy als' dubbels uitgefpro-
ken, gelyk in mon ems , myn ziel, leeft nom name , enz.
Maar als’er.een Mede-klink letter ngvclge, heeft zy
een zachte Klank,. gls, mon Pere, myn Vader, fon
. Freveszyn Broeder,enz " Lo
In Convens, Kloofter,; word zy. uitgefproken sls de «..

. P. Werd vyitgefproken gelyk in Duitfch’, alsin,
pair > paar , Pere, Vader , Porc, 2wyn. oL .

in fommige word zy verzweegen , alsin, Pfeaume,
Phalm , Prifane,” Garfte-water , exemps, vry 5 Niepee,
Nicht , feps , 2éven , corps , lichsam , semps, tyd, -
promps , vaerdig, cbmp,P ‘l:nd, Loupy Wolf,enz.

Ph. Klinke als f gelyk in » Philofophe wys-goor
phrafe>zeg-wyze,enz.” T L

. W “‘ . .
- Qu. Word uitgc{grokcn,glgk,gelyk, guatrey viery
gue, Watsgui , Wie, die, quotidien, dagelyks , eax.

R. Heeftde zelfdeklank alsin Duitfch , gelyk in,
" ryareté, raarigheid , flrvir, dienen , enz.

S. In *t begin Gf dubbelt in >t midden van eeq
woord komende , word hart uitgefproken , als, fage, -
wys fourd , doof, poiffon,vis ez, -

Déch enkel tufichen twee Klink-letters zachtelyk',
gelykin , Maifon, Huis, poifon 5 vergift, raifom , réden o
enz. N S Sy e

Uitgenomen in famengeftelde woorden; wantdsq
heeftzy ook een harde pitfprask , als, refembler , gely-
ken, referrer  weder oplluiten , refouvenir » herdanken

enz. , .
- }n 't midden der woo;d:u met ecaan,dctehkdue:g:
. - il B . link.



: u

Stk elexter vébselt 3 verobrzase Zy groore thotite,
doordien zy fomwyleq uﬁgefprékc'n, ‘'en fomwylen
vepriweegen word, " 0
.l‘."T".‘B}IU Lot A Ry R . I: .

-~ op, Wordin ’t midden dér fametigeftelde woorden)
26 ’brébn Mede-klink:letter:navdlge -, niet ui;’fcfpro-
ken., udant-cour csr , Voor-lodper 5 pont-levis 3 val-brug ;
pofipofer achrer ftellen,enz. —, © i
- {nfgelyks ook sls' Zy voor de s 'komt op’t cinde der
woorden, als in,brochess, fnoeken, crochets, haaken,enz.,
¢ 1 Bt woordeken , et , ende , word 2y 00k nooit uite
gelproken, . . re et

URREE /A R I !

¢ The ‘Word gemee elylé‘t;itgcfproken s als een ens
kele' s, gelyk in , Theologie 5 Gdds-geleerthieid stheasre,
tooheél ;enz. -\ L I

« . 77 Wdor 4, Sfikometide, Klinke'Gmeyds alsci
gelykin martial » krygfch s parrial, oproerig - pasient 1
lydfaam ; dovorienx , GGSdts-dienftig, a&ljon , daad, in-
pemdibnovOdtheémend;enz. 1 R e

Uirgéniomen‘inde woordei 5 daer liennzde 5 6f 2
kom; ﬁdlge{n’, gelyk indaftion 5 bolwerk, queflion,
vtdag Y, 'mix . '
haar nawurlykeklank behoud. © - ‘

Infpelyks ook in befliole; ‘beeftken , en in veelan-
8cre, ‘Clos un, HOndeft en'een ; leelt, ganun. =~
..‘ ICAR 'i"'A ! V. P : g
V. Klinkt by de¢ Franichen , gelyk by de Duit-
f(;'hcﬁ ,alsin ) 'v'a‘lcaf,"Wair'}.cgy ,verisé , waarhieid , enz,
PRSP R A .,,‘."T“, <. RSO,

X. Word ui‘r§e@rokgrxg?lts ks» apo lexie, beroerte;
éxpravagant§ uitfpoorig,’ Xenophon , Xenophon, enz«

*Déch in de wootdth ', die met ex eh eénKlinks - |

{étter beginmen , klinkezy als de gen de zachte s, ge<
Iykin, exalter, verheffen . exercice , ocffening, exil
ballinglchap'; lecft; eg[alser , egfercice, tgfit.” - :
" Ypdewoorden foixame, feltig ; leivgs loog, B
' . KNehies »

LA

y hmixtion, vetmenging , enz. alwaar zy .




 lles; Brefol word ey dls Qb dubbelé Y uitgeprokss
* lndeusiond y twdede ; fixiémé 5 Lefd ,'dibcie"’mgtst R
de, Klinka iyaﬁm“;gw(.r; B o STl ey
* infgelyksook op 't einde: der woorden s alsy i denas
ans , twee jaaren, leeftdesfins , enz, L
“'Maar $n CThaux 5 Kalk , - crudifix, Wueifix, guiiv, -
bedelaar ;word 2y nooit uitgefprokent - v 71
IR 0 TR .'_5; N ;v', TS & R AN |
- Z. Klinke gelyk de zachté-s aloy zvle, ieversénz--|
In hes woord negs neus, word zy altyd verzweé?
;a8 5 le nez ¢ les oreilles 5, de ngus endiopren;;
feeft, lené s lesoreilles. =77 770
Eenige alzemeene Rez'gel'en,

£

* I. v

.Alseen woord door een Mede-klink-letter eindigt,
ende het ‘naaftvilgende met een Klink-letgér begint,
z0 moetdie Mede-klink-letrer met de Klink-letter te
famen uitgefproken worden ; gelijk, ilavoiten, hy
had gehad , doetmen yitfpreeken 4 i-lavoi ten, enz.
Doch zo’tvdlgendewoord mer een Mede~klink-let-
ter begint, word zenietuitgefproken , uvitgezondert.
. l.m.n.r, diezelden verzweegen worden, -

2.

Woanneer eenige Mede-klink-letters te famen op
’t einde van een woord komen , zo wordenzyalle
verzweegen , uitgenomen , die om het woord be-
kwaamlyk te verftaan , vereifcht worden ; en dan '
moet die lettergreep wat langer uitgefproken wor«
den; gelyk, lescorps morts fe pouriffent en peu de semps
de doode lichchaamen verrétten in korte tyd.

, : 3. .
Indederde perfoonen van’t meervoud, uitgaande
op ent 5 en de zin vande réden eindigende, 6fvoor
een Mede-klink-letter kemende , word nt niet uitge-
fproken, gelyk, ils dorment 5 2y flaapén , les Meres
aimens lewrs enfanss, de Moeders beminnen haar -Kti‘nJ
, Co ' e-



deren : Débch voor-een Klinkletter komendeword
.de » alleen veraweegen , endes met de Klinklercer
van het vélgeade woord- uitgefproken ; als, ilsai-
mens dboire, zydrinkengaarn, ~ e

. I R _
Devoornaamenail, hy, elle, Zyy on, men ,achter
haar werkwoorden b. gettelt zynde, dieop aofe ein-,
digen, willen voorzicheene¢ hebben ; gelyk, a-t-ily .
heett by , mange-s-dlie, ectzy, paye-s-on Jbetaalt men,

o Pronomina. b Verbs,




oW
 PETITE
NOMENCLATURE,

ulbbrcge Je: mat: le.r flm‘ Ne—

.ccﬁure: : ‘
KLE I N E
NAAMREGISTER~

Of een

Kort begryp vande woordcn die
tmee&vannodenzyn S

Termes du- manger C"g' du boire.
Woordcn van eeten en drmken

v pam,Brood Du paih ‘e lareine o Ge-'
Du pain blanc 5 ~“rafpt-btood. -
b3 | witte brood.  Du pgin Frm;ou,Fﬁhfch-
Du ;m%n‘ de Fro- ~ 'brood, " * E '
- ¢ Cod
m{‘;;god arwen Dy,,am de minage 5. lg(

B pan defuighe, Roggeti- B Bcfcbmt
DPMW‘ ’ 6“‘ lnﬁ'::rcm de pdtn smk

-




)

ftukbroods
Unecrouse , eenorft.
Lamie, De kruim.
Du bewrye, Boyer.

Uné bivre de baurrt 5 un
pond Boter.
Une demic livre o

pond.

Ungquarieron een vneren- )

deel.
Du fremage , Kaas.
* D4 fromag: & Holande,Hol-
land(che Kaass.
Delabicre, Bxcr

De la hgre ¢mer¢, B‘xtttr'

‘Bier.” *
De la bierre doxce o Zoet
Bier.

Uumm'e dedierey. ecu)glas-

Un pol de pesive Bicve 5 ol
kan klein bier.

Duvin, Wyn. - .

Du vinblaic , “Witte wyh

Du vin Rouge, Roode wyn.

Du vm nouvean, Niectrwe

DWU&WMMD& s
Duvin d' E[pqgm > Smn.

. feha
Duvm de Rlun 5 R&pfé N

wy‘l v -
: Du vieusbin de R'yg " @u-
de Rinfepry

mewelle:mpefe!
:Wwyn,

Da::m Fmvfm > anhﬁ:he
Duvm J’Ab[' ncbc > Alﬁe

wya.
Ummndcﬁu, cen Ree-
 mer wyn,

een half ' Une pmudc vin, cen pint

wyn

Un pos devin, cenkanne-

- Wijp.

Une boumlle devin', Een
fles-wy

Eau dz m ’ ( vin brulé )
Brande-wyn.

‘Ducidre ; Appel-drank,

Du poiré , Pecre-drank

~ Une taffe de Caffés

kép Kofhie,
Um u[c deChocolase , een

" ¥op Chokolate.
.DelaChairs {delaviande)

Vleefch.

Un morceay de viande ecn
- ftuk:vleefch.

Dubauf, Offe-vleefch. -

Dabeiuf oty 5 gebraden
dfle- vleefch

Baulli. Gezodeg

Duvean, Kalys- vieefcb

Du vegu Ems s Vet Kalﬁ-

vleefc!

Maiges: mager.

Frais 3 ”:r

 Du. zwssson - > &cb‘pcnn

vleefch,
Ungquarsicr de montom » eeh




(€D)

Schapen bodt.
ue cpaule de mouron; &
voorbbur ( Schapen-
fchouder,) .
Une éclanchede mmo»,eeﬁ
achter-bout.
nesefle demodion y ech
Schuapd-boofd,
DePagnean, Lams. vfeef’cﬁ
Du /%te s Gez.outcn-
vlcefch.
Duporc,. Vaticn-vleefdi
Duyambon , Ham,
Unetrenche Dejambon, een
foee Ham.
Dulad, Spek. . -
Lard (nfumc > Gérookt
ipek.

tJn cochon de lart, ech U

. _ fpeen-varken:
Roti alabroche, ain’t fp&t
gebraadm .
Grillé, op de roofter ge-
- braaden,
Fricafé, gcfrmt‘
Venaifon Vcnrbt :
Lecoller, de kil nek)
Lescoftesy de ribben,
La couiém ) de nbbet-

].4 urmz, ﬂebor{t
augw, dc tong...

Leses, debeetideren.
Hachis,’ gehal& vleeich.
Longé de veaki 5 Nierftuk

vaneen kalf: L
208 e momn > Dyt- .
at‘ﬁ. ce o
Clrﬁomilz, Rooﬂll’-ii
4 braad, Carbonade. -
(]
Bamlﬁw,Vlecstp (vltcf-
nat.
U? m}mw ; ecn kortb

Sauffe , Saus.

"Pﬂrc ’ Pa&e

Andouille, Worﬂ'

Sauciffe, Saucys.

Boudin Beulinga- -

Unlicore, eenhaas, -

Unlevraut 5 een Haaskcﬂ

(eenjonge Hass.)) -

n Lapin, ech Konyn,

Un laperean s - ,ongf
- ‘konyn ( éen lawpreye

Une Poule, een ch (een
Haen, ).

Une poule & Inde) eeh hi-
kogniche hen. .

Uﬂ auf > een e?

Des ¢uf3 3 e‘}&rcﬂ

Uncouplr doifs; ecnpaar

,eyeren,
Des " erHfs frni:, verfcbe
. eyeren, ' '’

" Des dufs mllm' Jn dtf:
Lacervelle, de herﬁcntn o bl (

2 cogire ) : Wekceye.

ren , ( eyeren ai¢ ‘de
AR

Dc:c%nf! ~dirs 5 hacd®
A2 eje



,?&' e

tyeren. -
Des aeufs brousllés , geroer-

. __deeyeren.

.Un cog, een hasn.

Uhn cog &’Inde , een Kal-
koenfche haan. 1

UnPoules,cen jong Hoen.

Lardé 4 Gelardeert,

¥ dile -dun poulet 5 de
vieugel van een jong

. hoen.

,Ug:, cuiffe ; een achter-

ut, »
Un pouffin, een kuiken.

Un Chapon , een Kapoen, '’

Un pigeon , een Duif,

+ Des_ pigeonneaux 5 jonge

duiven, :
Uneperdrix , een Patrys,
AJnebeccaffe, eenfuip,
Upn canard , een end- vo-
" gel ; .
Un Oye, eengans.

 Wn Oyfm, een kleine

gans.
Une caille yeen kwartel.

Desgrives 5 lijtters.

Un pinfon, genvink.

Upn'vannean, een kievit,

U'I fﬂiﬁ’l,’ .een fcfan!.

Uncerf, een hart.

Du cerf,  harce-vleefch,

Un fanglier , een wildt-
~atken,.

Dupoiffon, Vis.

: "'ﬂ."! d( mery Zee-vis.

Poiffon deriviere , Rivier:
vis,

Du poiffon frais , vetiche |
VIS

Du poiffon [alé , gezoute-
vis,

Du foumon , Salm,
Moluéfraiche, kabeljau,
Molué falée, Labberdaan,
Molué feiche, Stck-vis.
M:rlalnl s fchlelvis. )
Anguille, Aal ( paling.
Dug Joles tonggn. &}
n brochet 5 een [noek,
ne raye, eenrcoch.
Une Carpe, een karper, .
Uneperche , een baars.
Truite, voorn.

- Eperlans 4 Spiering,

“Turbot , heilbot,

Tanche 5 2eelt,
Maguerean, Makereel,
Brame, Braaffem.
Atlofe, elft.

Harng, Hairing,

Hareng foret, bokking, .
Des buitres , Oefters.

Des moules, moflelen.
Mousarde, Moftaard,
Fleur de Mof¢ade, Foclic.
Du poivre, péper.. .
Gingembre, Gember.
Noix de mofcade; Note-
" moskaat, ‘ ’

A
* Desolives, olyven.

Dy vinaigre 6ek (azyn. ).
DRy ‘ e
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" De Phuile, olie:
Descapresy kappers, -
Verjus, verjuys. ’
Desraves, Radys.

Des carotes, Wortelen.
Desnaveaux, raapen (kncle
len. T

Des berbes groente (krui- -
den

Des champignons 5 padde-
ftoelen.

Oigyon y Ajyin,

Cboux, kool. 0

Choux 4 flewr., hloem-
kool.

Afperges, afbctsjgs.

f;pindn, fpinagie.
alade, Salaad,

Laitue, Igtouw.

.L;limé' pommée 5 krdpe

. lag .

Arsichauts » Artisickken,

PC'["I Y Peter{éh.eo

Cicoréey Endyvie.,

Ogzcille; Zuuring.

Pois, erten,

Féves, boonen,

Féves de Rome , Turkfe-
boomen. = -

Féves de Marais. 5 - tuin-
boonen. ;

- Poisenécoffe, Peulen,

Concomkres, , konkom.
mers,

Fruifls, vruchten,

Ung Pemme, een appel,

""AN Couseayy Mes,

Une poives eén peer.

Uu:fcfcbc, cen perfik,

Unabricot , ‘een aprikoof)

Noix, Noten, .

Descerifes , kerffen.

Des fraifes, Aard-befien,

. Une prume , een pruim.
Uefigue, eenvyg.

. Des raifins 5 druiven.

~Un Meclon, een meloen,
Upe orange , een oranje-

- __appel, |

Ungisron, eenlit‘nocn.,’

" S'en fuivent icy quel-

gues mats des plus ne-
. ceffasrespar ordre Al
. phabetique, , .

Hier vélgen eenige

woorden, die’t meeft
- nootfaakelijk zijn,vél-
- %cns d’order van’tA:

: _Q;elzn,e; mots de tan
: © ble.
Eenige Tafel #woose .
den.
Sfistte tafelbord,

As Calt:



¢

glmun: [ -
Juy-matng ﬁﬁn ;doekl
Fourcheme, vork, =~ "™ 7
Gaine, Schee.

Gobeles 5 Béker.

Nappe 5 tafel- TakGA.
Plas, fchotel, = *°
Jel, Zout.

Servieste ,” Scrvct.
Sucre, (uiker.

Tdﬂk’. Qhaal

Verre, glas.”

Noms dé meubles 8 Q‘
A decu,fnc .

e an Hunf-

raéaéd? %Yaﬂ de kcu-

a0
ken

)

Cbarbon, kool. vuur,
Chaudron, kérel. -
Chaufres §* ftoof; ¥ -
Chevet hoofd-bwlen.

[uuxf i,;éhaar. AR
yker ¢ o -
npkoffér e

Com, Coignée s Bytcl.
“Coleche fteede.

. Couffin, kuffen, ! '
Colmauabacbtr, hakmeg
* Couverture , déke:

- Cremailliere, hi.‘u "1

yfer. .

Cribfe; zeeft)

" Cuvier 5 tobbe.

Draps. lakens.

Echelle, leer:"
* Eguille, naald.
Eutonnw, trcchtcr.

Liumewe > fwavel-- Epliglé } Spelds™

RN

Chaife, Stoel. 2
Md."‘, k“l'so .
lmddur, kfﬂdi:laar.

fioR. I ' Ecumolr, fchuim. faan '

Agwires ket - Eftwve ,"f’too}’(‘[(ac'hél O
Balsy , Béfem . Ecuelle, kom. *°°7 -
Bang, Bink. Ea of 5 RYs bos (takk;. ,
Bdflin, Bekken. © " bos,) -

Baffinoire; Bedt-pan, - Fil, gaaren. :
Bergean, Wieg, ' Elamhau, Fakkel
BoisysHout, - robfteri™ %

Boisde li& Bedt-ﬁdk. Hacb:, Byl.

Broche glt. i Hail?, OXé. -
_ Bordara, Hutlcd ol:'pe - boom~ohc,
Cendre, As Huilede'navesse ,‘l’aagbllé.

Huilé d¢  baldne it
, Lampe, hmp. @
L’& ? ,bedo

-

Litt




Li@ dechamp's Leddkant.
Li& de parade , pronk-

bed. o
Mﬂm’

Marteau s g?n'nr.
%’ elas,, Mutzas,
iroir, {piegel.” i
Montick 9 vg‘\'-‘
Mouchesses , (nuiter..
Oreiller , oorkutfen.
Paillaffe, finco-fak;
P anier » ko"f;‘
Payévent, Schernd ( fchut )
- Pincestes s tang,
Poéle, Pan({chop.)
Porte-mantean 5. kap-ftek,
Pot a buile , olie pot.
Pot de chambic 5 water.
pét. - -
Prefle, pars.
Racloir , Ryf. '
Rafraichifo'r, leotl-vat.
Réchawr, Konfbor.
Rideaux , gbrdynen.
Saliere, Zoutvat:
Scan, etpomtn
Souffer, blass:balle,
Soye 5 zyde,
Tableau, {childery.
Tapifferies Tapyret.
Tenaille , nyptang,
Tournedroche:, dtaayfpit.-
Tourbe, turf.
T’lﬁ‘d’ treefe.

VaifJelle dezserre: > aarde-

€D

_ werk (aarde vaten,)
Vaiffelle ' argent , f{itver-
werk (zilver? vaten ).
Vergesces 5 kleerbefem ,
(fchuyer. ) -
Vinaigtier » dzyn.kan,

- azyn ftes.

 Du.laitage;
- Van Zuiveh

Eurre, boter,
) Créme: ;. room,
Fromage, kaas..
Lait , Melk. i
Lait doux 5 zoete-melk.
Lait baveu-, - ( esheurré)
kam - melk- ( bozer-
melk. ) o
Lait caillé 5y ggsonnen-
melk. :

_ Petit lait, huy, ('wey.)

Des veffemens d'hom-=
me. :
Van mans- kleede-

ren,
A Iguillztre , Neftel.:
\tBas - koufeh:
Bas de foye, zyde-kouffen]
Pls- délinge ,  Liina¥koufs
fen,
Baudyier , dtisgband.
Bospeyy laarfea. -

A 4 " Bon-



Bonmer; mufts.
Roucle, gelp,
Boutons, knoopen.
Bousomnieres 5 knoop -gs-

ten.
Braffiere, ley-band,
Cclcgcm’ onder-broek,
Cd[agta » omhangende-
' L]

Ceingure, gordel, -
Chapeauy hoed -
Chapeaudt caftor, kaftoor.
Chemife, hemd.
Chemifestey Borft-rok.
Cordon de chapean ; hoed-
band.. o
Cravaste, das.
Doubleure, voering.
Drap de laine 5 wolle la-
ken. -
Drapdefsye, zydelaken,
-Eperons » {pooren.
‘Epér, Dégen,
Fer daigudlesse, Neftel
van een véter.
Fourniture d’un habit , 6t
feering tGt een kleed,
Gans , hand-{choenen,
Habit 5 kleedt.
Haus de ebapffes 5 brdek.
Farrerieres , koufle.ban-

- den.
«f an corps, pye, (rok.)
%ﬁiacbo::plz'igf. ’(3 )

Mguarsu, Mantel.
" v, new Woek,

(&)

Mules, o
Bantoufles } muilen,
Perruque , pruik.
Pourpoint , wambas.
Rphh bef. :
Rabat a denselle , bef ppegly
o8¢ 3¢ chamlyes, kac
b¢ de cbambye, kamer-
R.r e cte cha bre, kamer
?;‘:ﬁm ’ :{nt.
'avots s KlO .
Souliers, fc?o%:nen. :
Toile 5 Linnen , ( lyn-
" waat.) C

Habilléments
mg.

Vrouws-kleederen,

Aﬁnu«, ring. -

ufcs planchet,

Chemife y hemd.

Coiffe, kap (kaper. )

CoPT' de nuis 5 {laap-kap. -

Col f;{lc(m » gorgette 5 Necer-
ik.

Collier de perles, fnoer-peer-
“len S

aniliog: dedeffus, boven-
" rok :

Cot,t,ill;ndedcﬂou,:, onder.
rok.

Corp:,. ryg-Iyf.
Convrechef; Hep.




Dantelle ; kant.
Eclwp: ,) ﬂuyer ( régen-
¢gmlle, naald. -
éguille dor goudenaald.
Eguille d'argems , filver-
maald. .
Eventail , Waayer,
Gans , handfchoenen.:
Manchesses voormeu-
wen, -
Manchon , - Mof,
Mouchoir decox, halfneuf-
. doek.
Paignois , nachtel-doek.
Pendans dorcille, Pandan-
ten.

Robe, Tabbart.
Robe de chambre ; macht.
tabbart.

De? bemme @ des jé:

parties.

Van de menfch en
zynedeelen, -

Ine, liefiche (las. ).
Amgllc, cokfel.
Ame, iel.
Artére, {lag-ader.
Barbe, Baard.
Blac de Peil 5 wit van

Bm:?,g mond.
X Bﬂj‘e‘x ’ dafmeno

C9)

(.

Bras, arm. *
Cervelle, (' cerveay ) herﬁeo T
nen.

Chair, Vleefch,

Chevenx », hoofd- htlr.

Caur, hart, { hegt.’)

Corps, ligchaam.
Coses, ribben.

Céré e -

Cou 'R h‘L
-Coude, clleboqg
Craclae , {pog.
Cuiffes, dyen.
Cul's naars,
‘Dent Tlﬂd
“Doigs » vinger.
Dos, rug.

v

"Coulam. ribbetjes. -

Entrailles, inpewanden.

¢p¢vlc ». fchouder.

fv Ty, gf“to, .

" )
1E lomac , maag~
Face, aan ezncbt.
-Feffes , billen.
Femme , vrouw.
Ficl , gal.
FOYC’ léver.

Frome, voor-hoofd.

Gencives , tand-vleefch,

% Gemouil , knie.

.Giron, fchoot.

‘Gorge, keel,

“Grasdelajambe , kuit.
Grevey fchcen-been.

Groﬂ'c dens’; kies.’
A s

.Hﬂllbt 2



« Mouflache

L D)

Hauclu, heup

Hm d;lu:ﬁc. krum van.
“t hoofd.

Homme , man (mfchv)

Fambe ,, been. -

Fointures yl;d‘l’el.

Joué', wang,

Lengue, tong,

Levre, lipr -

Luesse, huig.

Machoire , kaake-bua

Main ’ h‘nd.

Mammelles , hpxﬂ!q.
enton, kin.’ :

Merde, ftront.

Motlle, merg.

koével.

Narines 5 neulgaten. .

Nerf, zenuvze,

Nez, neus..

" Neg aquilin.,, gebocche.lda.

neus.

Nq camius o, mgeullq

Nominl ’ navel

Oiil » OOg.

Ongle, nagel.

Ortille , oor.

Orteil , tean, (‘taan, ).

Os, been.

Palais de la bouche, "t vct-
hémelt van dqmond

Paume de la main.y palm
van de hand.

Peau, hutt.(,vgl,),

Posis dugt ».Pink,,

Pied, voetk

Poing,- vui

Perine, borft:

Pouce, duim.

th) POI'- !

Pofimon:, lo

Pm;llc de Uil o oegap-
pek

_ Ratey. mnl&

Rgins» lendenen, .
Rgd‘c, rimpel.
orgm:, njeres. .

'3‘*”’ fpecglel.

» bloed.
sﬁ, ‘borfen
T Tépek

chom
“Tefley hoofd.

Talon , hiel..

“Veimty; Ades,

Ventre, buik.

Veue, geriche.
% " m

Vifage, aangezicht

“Urine, pis.
. Yeun> 100880«

Van des vyf Zinnen.
A veni, hesGezicht.. -
L'ouye, t Gekoor..

L otlama de Rauik.
gouft, deSmask.

: 1. moucbmmm het, Ge-

" vosh Du
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1] T

" Clminée, fchoer-fieens .
D “) d(tiﬂ' J'm{e m,@,! - Citerne, r’cgen bak.” - -
g’}.,ﬁl w3 o Cléf, Sleutels ¢

Cour, hof. :
Vﬁﬂ del df@)&en Ya‘m Cour , derriere une mifon,

cenHuxs,&c. j‘» plaats. 70
Contoir, kaptoot.

A chmm} s fekreet( kakw Clipme ke uken.

“huis?) Dtgrc,t, frappen. :
Allée, gang: écurie paas&e-ﬂals
Ansichanibie:> vcor ka- Enfeigne, uithaog:t bord,
mer. - emblc, ftal
Amm cbambn ’ aehtm'- érude, Studecr: kamgr
‘kamer. "\t Fenéires venfter. .
Appammmt ’ vem'ek Four , oven. L
Auberge, hefberg ' Fromtifpice; gével. :
Aiventy luiffel,” - Gallerie, galdery. i -
Batiment , gebouw.  Garde manghr y Sp;s -ka- -
Boutiguts: vﬂnloel. ’ -tner. - :
Gabane , Hutte; - . Grenier ,,,zdldgn.c; B
Cabines, Kabinm . Hostllérie ,” herberp,
Cove; kelder ="~ © Y Fardhiy tiin (HOf.,

Caveabun, blc{kl:l::n Muifom, hiis. - - 1 ﬁ
Catie a%ihs W M on dc Laifanc, 3, ufe-
: Chambrc, kitz*l' E{; P J (
Chambre & iin bages - k‘“ Manteau de Clmnmtt )
mer opd’eér&c verdié-". éhoorﬂeeddmtﬁl. >
. ping. " Muraille, muur. .
Chmbrudmx érages > ka- _Pavc, vloer T e
merop ‘de tweede ver-- Palals, paléis. " **
diep _— . Plancher,’ zoldeg s
Cbambh aﬂu beneden- Pompe, pomp. - '
kamer, Parse, poort, (dqun)‘
Chamhire gmu,\geMﬂwt- - Paulie ykatrol{ wind. aas.)
de kamer. Poutre, balk.
Chareans h’ﬁefh , Prm,fé’krcet(hk huu.)

Puisy
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Puis, put.

Qiurua, ruje.
" Sal €y wl.

Serrure, Sldt.

Seuil, drompel. -

Toity dak.

Tuiles , pannen ( tlccheli_,
Vmomra grendel,
Vitres, glaazen

- Du tgmp:.
Van de tijd:

JL’Amu‘r » inhet tog-
komende.

Alprs, dan(algdan.)

Aprefens s nu, ( tegen-
woordig, ) -

Avantbier , . ergnﬂ:ercn

Aujourd’buy, van daag.

Apres demain o overmdt-

Ap?::lmd] » na de mid-
; Apre.gﬁmp;r, na cAvond '

.Aubc 2 Dagernt
Aurore , morgen-Ront.

© Ausrefois . ¢rtuds ( voor,

deezen, )
An, jaar..
An ’@' dmy ’ andef half-
jaar.
Cy dpfff » N8 demn-
Commpcllmm » geduurig,

Dans buit jours, over ache
~ dagen (binden acht dge
en, )

" Demain » morgen. -

Demy 485 half-jaar.
Deformais, namaals.
Desja, alrecde (alpeets. )
Dorefnavant 5 van nu af.
(vannuvoaqrtaan. )

Eantrechien ¢ loupstufichen

licht en donker.
Heure, uyg.,

. Heurety demy » anderhalf

uur.

_ Hier, gnficrcn o
+ Jamais , poait, ( pim.

mermeer.)
Yin’yagueres, on langs.

Inﬂma oogenbhk
. Joury dag.
J.mdemin ’” sanderen..

) Mamg,s ochtent( vroeg )}

Midy , middag.

- Minuit o mndder-nacht.

Minute , minuit,
Moment , oogenbhk
Nlll&, ﬂﬁCht

Poins du jour 5.7t kriekje ‘

van den dag.
Quart” d'an 5 vigrendeek
jaars. ‘

Quars. d’beure 5 kwartier

uurs.

. Sémaine, week.

Sm:lc, eeuw, -
Seix,




€13)

Soir, avond.. '
Todjours, altyd (altods.) -

de,

-

Les quatre faifons
’ Pannée.
. Deviergetyden van
ftjaaf.

LE Printemps, de Lente.
PEfté , de Zomer.

P Automne , de Herflt.

PHyver, deWinter.

Les jours de la fé-

- maine.

De dagen van de
week.

Undy. Maandag,
Mardy. Dingldag.
Meécredy. = Woenfdag.
Feudv,  Donderdag.
Vendredy. Vrydag.
Samedy. Saturdag.
- Dimanche. Zondag..

Les noms des mois.

De naamen van de
maanden.

" Le chifre , gue voRs

-

voyez alafin, btdrtiﬂ‘
lenombredes jours dd
c[mgtw mass,

—_— .
Het cyfer dat aan™ -
’c einde ftaar ; wyfb
’t getal der dagenr
vaniéder maand aan.

Anvier {:an'uary. ix,
Février, February. 28,
Mars, Maart. 31,

Avril, April. 30.
May, Mey. 31

Fuin, Juny. 34,
Fuiller, Jdly, 314
Aouft, Auguftus. 3I.
Septembre, geptember. 30.-
O&obre, Oktober.  3x.
Novembre, November. sa.

. Decembre, December. 3t.

De gﬁelgue: fétes mifes
- Jelon Dordre.

* Van eenige Feeft-

dagen geftelc naar ore
der. '

Irconcifion de néere .
S ﬂ.glﬂ"' 2 de BdOY‘
denifle onfes Heere,
Les trois Rois 5 dric Ko-
mingen. .
noR .. L4
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"Lé chdndeleir o4 phrr)z'u-
fim dela 'blx’rge » Vrons
wen-dag ,{ tichtchis § -

Mardy gras » (umaval,,).

Vatteh-dvond..
Lecurvéme, devaften,, .
Péque fleurie; Prla - zodt-

LT i iy de o6
de week. .

Feudy faini , witte Dott-
derdag.

dercdy amt > gotde vry.

Paqut.\', Paifch,

Pique clofe » belooken-
agfch,

A cr?;: on 5 Hemels - vdar-
dag,

Pmlecon, meter.‘ )

Lad Sains Fean 5 Sint ]ains
ag,

La [aint Masthie > Smt
Mattheus dag.

Tous - faints 5 Alderhitili-
gen,

Veille de Noél, kers-avond.

Nﬁ, kef{mls

Noms d affinité ou pd-

renragé,
vcrwahﬁ:ﬁhab

Amc, oudfte. )
;X Ancéires, Woﬂ.ﬂteﬁ

Beaupere; Schoon-vadér.

Bea u’;'rtrc) N Schoon-broe=
_der..

Bellewsere Schoon-tnoc-
der.

" Belle jaar, fchoon Zuﬂ:el'.

Cadet, jongfte Zoon.

Coufiny n

Coufine, mch; -

Coufins germains, volﬁ: fiee<

. ven.

Coufines gtrminm ’ vollé
nichten.

Enfant , kmd

* Bafans 5 kinderen,

Fils , Zoon.

Fille, dochter.

Frere, broeder.

Gendre,s 'z.wager )

Grand Pere 5 Groot- vi-
der,. .

Grand’ mere y Groot moe-
der.

Neven » neei’ een kmds
kind.

Niéce , nicht, luhds dothe
ter.

Oncle , oom!

Pere, Vader.

sw“r, &lﬁﬁ.

: Succej]"mr; ’ nakomelln-_

Naamen van blocd-'
- Tanm Motjé (mieéy!!.)

~ .

'bjx.




Yan het Huwelyk,
&ec.
A vIouw. Lo
bod. .
Hr;:rlmt, mifdrache, mil-
. Eﬁfﬂ’;‘ F) kihd. .
époufe s Bruid.
Femme 5 VFOUW.
Swamgere of bevriich-
 tevrouw.
y Resi twalim.
Mary, getrouwtman. .
( voediter. )
Sagefemme , vioed-vrouw,
Veuve, Weeaw , ( wedn-
we. )
Viﬂ'&’) Matgi
teores y &e.
Van de Hoofd-ftsf-
gen, &e. :
Ir, Luche
LI

Coouchée » kraam-
dnponcey e

» Bruidegom.
Femme enceinse o groffe,
G"d‘ ’ b‘kﬂo -
Nourrice 5 minnenoer,
Veuf s Weeawenasy,
"Des elements & mi-

fen en luche- vertoe-
Arc m i y Regen-

.

RS 2
Dumaridge, Gpe. —_ Woof:

Comese, Cm,
}E‘U, -water. . . )
Eax de pluye . regeiston;
er. .

'Eaudeuce, 2oet-water,
Eaufaléc, z0out-water.
Eauforiz, fterk-water.
Euufroide , koud-water.
Eauchaude, warm-watet,
epoile, Ster ( ftar.)
éclair , Weerlichr.
Fexs vuur,
éwlgre, blikfem.

ebée, 1yp,(vOIfR.
Gldth Z? ( ’
Y.G.'f‘“ ] %CL
Luncy Maan.

¢i£g, Snécuw:
N’ll‘, wolk.
Plenete , Plﬂﬁe"c't.‘
Pluye, Régesn.’
Soleil, Zon,
Templie, opweer.
Terre, aarde.
Tomnerre, Donder.
Vapwr, damps -~
Von, wind, -

’

Dés Metaux.
. Vande Metaalen;
Gier, faal. ‘

Argens s Silver. .
- Argents



, :(. 1,65

Argems vif 5 kwik zilver.
Cuivre,-koper.

f:m'n , tin.

Tery YIS,
Fnbla’m:, blik.
M“d’ Mm .
Or ? out,
Plomb, loot.

Rouilleura de fery Rqeﬁ.

De quelques charges .

o dignstes.
Van eenige bedie-
ningen 6f waardighé-
 den.. ", '
Vocat,’ Advokaat.
LN Baillif, fchout,
Baron, vry-heer, baron.
Bourguemaitre » Borger-
meeﬂer.b
Bourpeois 5 burger.
Bour§:4u, be'uF. '
Cardinal, Kardinaal,
Chevailler, Ridder.
Comte, Grasf.
Comteffe, Graavin.
Confeiller, Raads-heer.
Courtier» Makelaar.
Duc s Hertég.
Ducheffe, Hertogin.
é¢hevin, fchépen.
EleGeur, Keur-vorft,
Empereur; Keizer.
érass, StRALER,

Evéque » Bifichop.

Geolier 5.fipief.

Gentil -homme , Edelman,

Gosverneur 5 bevel - heb-
ber, gouverneur.

Impesrasrice, keizerin.

Maitres Meefter.

Maitre de langues ; Taal-
meefter.

Maistre sirewr darmes

" fcherm-meefter.

Maisrede dance, danis-mee-
fler,

Maisre a champer , 2ang-
meefter,

Marchand, koopman.

Marechal , Maarfchalk.

Marguis, Mark. grasf.

Marguife- » Markgras
vin,

M:jfager, bode, .

Meffagerdelaville , ftads. -
"~ bode.

Moedeciny Dokter.
Mim'ﬁn, Pl’edikﬁnto
Minifire d'étas , dienaat
van den Staat. .
Notaire, Notaris,
Pape, Paus.
Payfm, Boer,
Penfionnaire 5
11s,
Présre, Priefter.
Prince, Prins.
Princefie, Prinfés,
Roy, Kening,

Penfionna:

|
|

f

Reines -



(1)
eine; Koningin, . «Boulanger, Bakker.:
.{‘{cprn:inx,_' ' Sek?_;‘:arjt‘ soer. -y Boutiguier , winkelier,

Seigneur , ‘Heer. .t Boutomnier 5 knoope-ms:
Sergeans de la ville , een - ker. |
diender ( diefleider. Braffeyr ,” Brouwer,

Serviseurydicoaar (knecht. )

Servante > meid (diena-

res,)
Tuteur 5 .

Voogd:

Valst, dienaar, (knecht.) .
Viceroy, onder-koning. -

Villageois , bocr ( {3nd-
mn- . : \ -

R <o A

Nahm’en van Am-
Bachts-lieden, &c."

A Reifan , Ambachs.
o~ omab, v -
Argentier 5 Silverfmit. -
Arracbeuy dedents 5 tand-
trekgg-.‘ T
Banguier , Wiflelaar, -
Barbier, Barbjer, .
* Bagelier, fchuite-vgerdet.
Besirricr 5 Boterverkoo.

rl gy + <. oY
Blapnediiﬁmﬁ »  Wafchfter,
" (bleekfter,) | it
Broucitenr , kruyer, -
Boucher, viees-houwer, .,

[y

.Cabaretier , herbergier. L
‘Chanddlier 5 keerfle- mde

ker, o
Charlatan, kwakfalver.
Charpentier , -Timmer.

man. AR
Chg(fe-coguin » honde-fa:

ger. .
Charresier, karreman,

Nm‘ 4 Art !.{a,"’,_; " Chauderonnier , koper-ﬂg:.

ger , ketel-boeter,

* Chapelier , hoede-maaker;

. ( hivede-ftsfeerder, )
Chirurgien, Chirurgyn,
Compofisenr 3 Lietter-zet:

ter. NI

Cordonnier , fcboen’-n':a-f
. Ker. o
ieur, omroeper.
Crocheseur » arbeider (pak=
.ke-drager.}
Cuifinier y kok.. .
Drappier 3 lakeh - verke?
er. ...
Epicier , kruidenier.
Pago:mur de drap’y lakans
reider. .
Foffgyeur 5 doodtgravers

.. (prave-maker.)”
Fourbiffeur,Sweerd-veoger:
Hotey waard. ~ -

BT e
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Yardinicr; Tuyniet (ho- Prieur , astfpreeket.

veniet. ) ‘Relieur-de livres 5 - boeka
Imprimenr 5 Drukker.” - binder. - i
Jopaillier, juwelier. - Sdbetler , {thoen-lapper-

Labourest , bouwntan.  Sqvommicr , Zeep zieder.
Laitivre 5 Melk :boetin, Sevruriery floten-maaker.,
( mélk-mneid. ) Sucrier 5 fuiker: bakRer.
Maitre de navirg 5 fchip-. Taillewr , kipermaaker.
per, o .Teinsurier , Verwer.
Marcbdllk*:,‘lc beurre ,;bo- {!g“sm ,;w:em, :d
ter-verkoper.. 0 tur de'drap 5 droog-
Marchand 4 v 5. Wyn © foheerder. | o B

: k(:gcr. a7 - Tomnelier , kuiper. -
Marchand Yibrdire's boek= ' Vitrier, glazemaaker.

verkopét. " Voiliery Zeildmaaker,. . =
Marechal, Smlt. ~ \Volaillier 5 vogel-koper.

Marmiron, keuke-jongen. - ’
Mafon ; Metlelaar- ~ partiec Pune ville.
Mahelot, bootssgezel. .- S
Mamiifier-; Schrynwer:' Deelen van een ftad.

kc.r°..,,., . . RN o -
Merciey Krdmer. ACalem:‘e » Academie,
Moeunier , molenaar. : (‘hooge fchoole. )
Orphévie, goutftnit. . Arfmal , "Ammonities
Piffamentier , paffement-  hyis. ‘ v

werker. , Bouchérie 5 vleefch-hal ,
Pafleur, Herder. " (hal) ..
Patiffier, Pafteysbakker. * Bourfe, beuts. |

. Péchewry vificher. - Canal

~N

arl.
Pellaicr 5 bont-werker, - Cbau:icj?r(_‘éimdclh ) kae
Plombler , Yovt-gieter.  * Reel v 0T s
Potier; Poite-bakket:V  Cimetierre, ketk-hof. ©
Porier &'érain, tirne-gieter!  Eloitre , convehs , Kloofter,
Poulluillicr, hoender<var: Comedie, Comediée (fchou-
koper. = = burg.) "
Poifonniere» \is-Wyk "~ - Dingonjs, Diaken-huis.
. Eglifes
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life > Kerk
g(go‘{’ SC,IOOI .
Eclufe, Shuis.
auxbodrg » Voor-ftad.
Fripurié 5 - Oude- kleei-
-marke,
Hdpisal “Gaft-huis, =
-Hdelleyies Hetberg.
“Fesede pauma 5 kaiatg-bhan.
" Maifon, huis.
Maifon deville s Stad-huis.
- Marchéy markt.
Marché au beurre 5 boter-
marke.
Marche atis bierbes groen-
~ markt,
Marché anx oifuux s VO-
gel-marke:
Marché aux frm&.f, !ppel-
. miarke. .
Marché au lox: N heut-
- rhdtkt, < -
Marcbcmlourh:, Thurf-
markt.
Murailles di 14 m‘llc ’ Smdc-
muuoren. -

Orpheliniie; Wees: huis.

Poiffonntvi¢s Visesmmrke.
Pont v biug.-

Pont levis 4 Vll-bm g
Prifon, gmngems ( ho‘-

Rmpcrzi ’ véﬂ:eh{ fchms.) ‘

Rué, Straat -
J‘alt des armes Schel'ﬂi-
fehoak .

. Cotm s

Tour , Toorn, .

Tvuchane . Décrieare.,

R </ X .

Raakende dé {chiry-

- very, &e.

ANcn, ink.. .

-Atdoife, Leyd.

Caches, fignet. -

Canif , etmeme:-

Gite, \%

Cired W?m, Laﬁ

Ec fcof:"ker(&h' fobryf-
ritoire,ink-ko ryt=,
koker ) (mk-pét ¥

Fpa
"i' de pnpur ’ Bltd—
thpier.
ngfilﬁpBOCk e
Main de papier, bt ﬂptﬂl-',
pier. ~

Papier, Pdmpicr
Papier ngle ’ gelumm-

P‘ N
Papt:"p de poﬂ& s ’P(SE«
- fatn
Plume ,pi’en :
Pulpisre Leﬂemar
Rame-de papicy Rxem-
pamrpier.
R le, Liniaal.’
‘, s‘nt.
Tableste »
boek.

Tonche , Grift,
Ba

Mmm-

Do
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Des mefures & poids.

Van de maaten €n
gewichten.

Une, El-
Aune ¢ demit 5 ans
derhalf.el.
Balance; Schaal. R
Cbofim (demi pinte) balf

P nt.
Demis onee , Loot (half

- onge.)

- Demic aune, half el.
Demie livre, half.pond.
Densi quariier (demi guar-

“teron ) half vierendeel,
Doigts vingtr-bxect.
Eteu?s Myl.

Livre, Pond.
Mefire ; Maat. - 1
©Once , twee loot (onge.)
Peum¢ ; Hand-breet.
Pintcs P inte - R
Pot, (deux pintes -} tpin-

v

c o
Poxgdu gewicht., -
-Poignée, hand-vol.
Quartier 5 viérendeel van
cenel. ' o
Quarteron, Vierendeel van
egnpond:

- A}

, Dannemarc 5 Denemat-

Noms de quelgues pays
& villes.

Naamen van eenige
Landenen Stéden.

Nuers , Antwerpen,
LN Auftriche ; Oofzen-
rijk.
Allemagne, Duitfland.
Bois-le- duc , ’s Hertogen=
bofch.
Bourdeaux » Bordéus.
Brabgnt, Brabant.
Bruxclles, Bruffel
Cologne; Keulen.
Conjtantinople 5 Konftéd.

tinopel. .
Coppebague » Kppenha-
gen.

. ken.- -

Ecoffe, Schotland.
Egypees Egipten,
Empire, Ryk.
Engleserre , Engelands
Efpagne , Spanjen.
Flandre, Vlaanderen.
France; Vrankryk.
Frife, Vriefiand.
Gans, Gent.
'Gmc'.w., anéven.
Génes, Genoua. -
Grécey-Griekenland.
Gueldre', le pays d¢ Guela
) dres




. (1,
dre, Gelderland. |
Haye , Haag, o
Hambourg > Hamburg,
Holande, Holland.
Hongrie, Hongaryen
l’l‘”d‘, led.and
]ﬂf, Ryﬂ'el.
1talic , Italien,
Lie (X Luik. _ :
Lisbene, Liflebon.
Lendre; Londen.
Lorraine , Lottaringen.
Louvain, Leuven;
Luxembourg, Luxemburg, -
Madrid , Madrid.
Malines, Mechelen.
Mofcovie, Mofcovien.
Naples, Napels..
Paris , Parys.
Pays-bas, Nederlanden.
Pologne, Poolen.
Portugal, Portugaal.
Regensbourg s Regensburg,
Rome, Romen,
R«mm’ Y Routan.
. Sicile, Sicilien.
~Stecholm, Stékhdlm,
Suedes Sweeden. -
Suiffe , Switferland.
Tarsarie, Tartargen. -
Turquie Turkyen,
Venife, Venetien.
Vienne, Weenen. . |
Zlande, Zieeland,
Burepe, Europa.-
Aﬁ‘) Af:la. "‘A 13

1)
Afrigue 5 Afrika!
Amerique > VAmerika.'ﬂv

Des conleurs.

; :V‘an de Koleuren.

'Rgensé, veriilvert.
AN Azuré, Azuar.
Blanc Y Wito
Bleu, blaauw. '

-Bleu Turquin,turks-blaauw,

loat (gout-geel.)
Brun, bruin. :
Couleur de Rof¢,R 00ze-ko-

eur, . ,
Couleur &' Olive, Olyve-ke-
leur.
Doré, vergults .
Efcarlase, fcharlaken-ko=
leur, :
Gris, Grys o
Grisclair, licht grys.
Gris obfcur 5- donker grys.
Faune, geel.
Incarnas s Incarpaat,
Izabelle, Ifabel. .
Mufc, Muskes koleur.

.

- Noiry Zwart.

Orange , oranje-koleur,
P. ﬂﬂl ’ bleek.
Ponceau , ponfop-ko!cu;.-

Rouge, 1004,

' R_'”‘x, Rds. -

Verd , groen.

_ Verd gav, licht groen.
. Verd cﬁk‘cr’u ) gras-groen.

3 Violibs



Vielet; Violette,
Quelgues woms adjec-

tifs.
Eenige byvoegely-
- ke naamwoorden. -
On ’ goedc .
| ) Mauvais, kwaad, |
Vertueux, Vroom.
Impie, Goddeloos.
Du meilleur s van %t beft, "
Dupire s du plus méchant ,
" vanhetflechts.
- Demal enpire> van kwaad
tdt erger.
Sage, Wys, i
Foy, gek, 26t
. Stavant, geleerd.
Ignerant, onweetend.
rudent, voorzichtig.

‘Imprudemt 5 onvoorziche

tig. .
Grand, groot.
Pesit, klein.

Gros  'dik.

Menicy dun. '

Gras, vet.

Maigre , Mager;
Long, Lang. =«
Courts kort. :
Large, wyt (breed.)
Etrot, {mal, (eng. )
Rond, Rondt.
Quarré, vier-kant.
Jicr dfoog,

L C2)

Alaigre,
' Tfi_!ﬁ’

Humide, vochtig.
Mouillé, nat, .
Bean,y Schoon (mooy. )
Laid, Leelyk. _
Fidelle, getrouw.
Infidelle, antrouw.
Rufé (fin), loos.

Simple , eenyoudig.

Habile ’ uw.

-Lourd, (ﬂ"ﬁ:ft) bot,dam.
L. .

Civil ’ Be

Incivil , Onbeleeft.
Plein, vol, .

Vvide, lecg.

Ri"bl) Rzk‘

Pawvre, arm.
Avare, gierig.
Liberal, mild.
Heureux s gelukkig,
Malbeureux » ongelukkig.
Sain, gezond.
Mal-fain ; ongezond,

- Malade, Ligk. _-

Avelgle , blind.

Sourd, doof,

Mués, ftom, .
gasllerd) wrolyk, -

roevig, - .

Agreable, sangenagm.

- Desagreable 5  onaapge- N

naam,
Las, Mae.
Diligent , maarftig,
Pareffeux s Luy. :
Ambitieusx .o . nerzucjm'g.
(eergierig.) - .

Pory
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%zcyune, B
T A B L E

Des }wnom.f avec lowr f gugfeatzon

ﬂamamle

N\

RSN

- er z1¢t gy cénM N
“T. A 'F: E. L

Van' de voornaamen 3 ms:t hunne
dmtfcbe beteekemﬂé. :

1(\- Y Yoo W

]E‘, miys-me; o o', Ix,my,my,my.

Tuyde ,n, - Gy;u, u;u,
7 1 Hy, hem, her ou hem,
1, luy, k, T, ) hetouhem, - '
Ellh ll‘l’ “, lo ZY, M hﬂ(") Ml‘
Nowsy: - - -+ Wy, ons. -
Vous . o Gy-hede;:, u.
sy oux , Jinry lu. ‘ Zy, Zy, haar, hasr, ou
< Soys fo, eus s, / Zlch, haar, ouzich, hem,
Mon, ma, fing, . Myn, myne, envond.
Mes, plur. - - Myn, myne, meervoud,

Mien; miomey fing, -+ Myne, myne,. eenv.
Miens s mionmes , P ur. ) Myne, myne, meerv,
_.Tm tay ing. - - Uw, uwe, wmv. -
. B4 Tes,



‘ - C2g)

esy plur,

imy tienne s ﬁuf

-« Tiens mmm, plur,
Son, [a, fi

S¢s, plur.

Sien , fienne ﬁng.
Siens , fiennes, plus.
Néere, fing,’ .
Nos, plur.
Visre, fing.

Ves, plur.

Leur, fing.

Leurs ,” plur.

Ce, ces, catre, fing.
Ges, plur,

Celuy qm, cclh qui, ﬁns.

megui, allqu, plur.

Iny-q ', ulh ¢y, fi ng.

u’ » plur.
Cduyz celleda, fing,
(dllx-‘l L] CCIIG““ 9. plurﬁ
Lequel, laguelle, fing.
- Les gad:,&: quelles plur.

-Q" )

.&“’x .
)

Donty -

Y,
En,

Cecy, eilae |

Uw , uwe, meerv.
UWe,‘Bwe, eenv.
Uwe, uwe,

Zyn, zyne, haar, eenv. |

Zyn, Zyne, hasr; meerv,

Zync, hnrc, eenv.

Zyne, haare, meerv.

Onfe, ons, env. °

Onze, meerv.

Uw, uwe, cenv,

Uw, uwe, meeris

Hnr , beur , hun, éxs
vond,”

‘Haar, heur, hun, meerv,

- . Die, dccu du,mw.
" Die, deeze, meerv, ’

De geene dxc, die, tme
. voud.. .

De" gecnen cfc, dne,
©.meerv. .

Deeze, dit, eeny.
Deeze, merv. -
qu’ aat’ ‘m. N :
Die, meerv. .

Welk, welke, cenv

Welke, me
wt‘lit.’ ’ dxen,% d¢Welkc N

Wl& »' dien', dcwelkc ’
Vm dewelkq N Waar van,

aarvan, ..
Daar, ’er.
Daar van ;. daar n£ ),
vnn, cr af - 8

Dit ,
Quel;

i
|




Jr o

S (iy)‘

Quel, quele, fing,

stelsy quelles’, plur,~ -
%ulquc, ﬁng. L

,Qu?a(e:, plur. T

cun , m.
uclcum, f ﬁn ‘
%«dq(m s ; m quelques
unes, f.. plur, Y
”0’. . .
bacym , m: chacune, f. -
Nul,'m. mlle, f. -
Aucun, aucune , fing,
Tel, m, sellef, fing, nl:,
selles ,plut

Méme s m. f. ﬁng. ,'

"Mémes

lur,

Autre, fin

Autresy p. ar.

Perfonne , e

Chagues .= ¢ i
wiconque, . ' .. -
rrain y m. ccrlmc, f
fing.

Cerunn, m, certaines, f.
plur. :

Ausruy, - . ".

Plufieurs .

Tﬂ“, m, toute, f {m

Tous mm,'plur.

. ‘Degeena, die, .-

.// =

Wat, welke, wie, eentie
T Wat, welke, meérv, - .
Eenig , eenige, wa: >,
L eenv.

Eenige; meerv.

Iemant; een:; eenv,
Eenige, een.

Eenige, fommige,mnrv.

Wat :

Elg, icder, elk ecn ) 16
der eep.

Geen, geene.

Geen, ecmge.

Zulk, zulke.

Zelfde, zelfs, tenv. .

 Zelfde, zelfs, meerv.

Ander, andcre, aiw. _

7 Andere,

Niemant. ...
leder, elk; e]ke.

Zéker, ukcrc. )
Zekere, meerds.

Ander, ) ‘ e

Bl k \
e » ganiche an ch,
Al, aue,g ‘ '8

o Seme
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S'enfuivent en ordre Hier volgen in 8¢
des Exemples 5 on f¢ der de Exempelen
trowvent tous les pro»  vanal dg voargaande

<

_uom.cprecedant:. voornasmen. -\:§
R “ R 0
Jé, me, moy, m’. Tksmyymysmpl |
E me t’rompc_ moy IK,bcd;ieg’,;’.:.m; zel |
mefme. ' ve. o
I en's trompé, . Hyh’}:&mybdtoogeal
moy. ' IRe )
Yous ¢ moy, Gyenik.
Donnez moy. - Geetmy.
Ttu, eyt N gYa¥. e
Tu te fais sars. - Gydoetu fchude. .
T t* es fait comméitres ¢fe. Gy hebt ulaaren kemnen,
- enz. .
toy. A N
Garde toy, .. 7. Wachtee . 7 -
Toy mt[m‘o ) ,G’_.zelf&\ [
il)lc,mi o hey H’ ,bl‘.‘bm. -
Ileluyadmné, - Hy heefc by hom gogee-
prin D L
Effceluya .. <. ... . o?
# le. y ’ hem T

Fene le connois pas. : ] .% Ikken bem niet.

. - b‘m. -
Fe l‘ﬁ’lxg forts  ' - Tkacht bem veel.

' Ellecp miade.  Zyissiek.
U{. baar,
Domf( uy quebqus remede. Geeflfuacenigeremtdie.
i : aar. )
Nel abandonpeipas.  Verlaathaar niet.

s



()

lao - ,
34 la %mmy biew: . . .
ous, noys. '’

' Nousnous réjouiffoms.
Y Nous nous reyerrons ¢

|

main.
Yous, VQUSo
Vous vous fachez derien.

s /e :,ndgum devous,
eux.
Eux mefmes melont dit.

Ay da l’:ﬁtm oy cux. .

-1 leur mm:gm bmcoup

- Fene lpscannois pas.

damsitié.
les.

A

foy. . N .
I faus fonger 4 foymm. .
&, fe.

s ab iewt d¢ haucoy
chofes. P Jf

1L femeflede tout,
Elle 8 mtind Bien an mef:
nage.

: fe,
~ Ellefex vanse » C*J'c.

mon, ma,
C'eft mon Pere. o

C’:ﬁ ma Mere.

ez et
aar wef eneezen,
o Wy oms’ g i 5}
Wyverheugenons, -
- Wy Zullen mdlkmdgr_m 2
morgen weer zien
Yy ¥,

o & '
_ Gyvertoomt u#om nlétg. >

gyfpg tten mctu.

: 3y
Xy hebbeti 't my zelfs g;.

Zeit, ,

. Ik hebaching voor baar,
baar. &

Hy toont baar veel vnend-

fcth

’441'

& kcn ze met ( 1I§ken]mr

niet. )
zich, :
M;n moct op. zich zelvcn

s gu‘b :

Hy on '3xout kmvan vggé
dingen.

Hy tnom u;h (lrem) fpet

Zy vcrﬂ:aat 6'40‘ wel op
thuns‘houden.
b“r () '
Zy beroerst buar,
myn, myne.
% Is myn Vader,
K I; myo¢ (mvn ) Moe-
er,

ﬂ” ?
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. - mes,m. f mmy mym.
. Ce fons mes coufins a'mes 6 Zyn myn neeven , e |
coufines. myn nichten.
mxen. - myne.
Ceftle mien. ’t Is het myme,
‘mienne, myne.
ui eft cesse bagne? c'eft ' Wie hoort die ring toe?
mienne. *tisden myne.
mlens. myne. .
& Qui font cesmeubles? ce Wie hoort ‘dat huis-raad
* fans Les miens. toe? ’tishetmyne.
miennes. myne.

Pourquoy prenez  vous
ces fleurs $ e [ons les mien-

nes.- g

ton. R A
Neperds peston ump:. Verzuim v tyd niet.

ta. uttg.
Nobeiras 11 pasatamere? ¢ Zule gy wwe moeder niet

~ gehoorzaamen ¢

“tes. . . uwe. -

Ow fons tes compagnom ¢ - VVlaar ;Ll)l! um mcdegezel-
7 len
_Cl\~ ) - e uwe. ’
N'cﬂ cepasle tlen? = Ishet’tumeniet ?
~ tienne. ume.

Pourquoy p;;énds tucetre

fcrvfmc scen cﬁ Imla nen-’

tiens.
* Qu font mes gands s vei

- lales ueus.

- tiennes.
- Mes chemifel font ilan-
ches y quand feras tu laver

Wairom neemt gy die
blgemen ¢ % ujn de my-

Waarom neemt gy die
fervct » X ude uwe niet.

e,
W:ar zyn myn hand-
fchoenen , daar zyn de
uwe. .
. ume,
Myn hemden zyn
fchoon, m\nncer zule gly
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Les tienmes; . : deumwe laaten watledi?
, fon, o, Jyms fin, ,
Son oncle @ fa tante fonb, Smoom en [yn metitjd
Jorsis. .. ‘ Zymuitgegasn.
[“o } . . ”m. '
Cdla ferators § fes enfans. °  Dat zal {chaadelyk weés
- Zen voor fyn kinderen.
4 fien, fieane. - [ynes. [yne,

Cebien-lan'efi paslefien.  Datgoet is et fyneniet 5
: . (dat goedkomt hem nier
a . . R . t“s) . .
_ Je neveux pas qil entre - 1k wil hiet , dat hyin
danima chambre y quilde- myn kamer komt , laag

¢ amenre dans lafienne. hy in de fyne blyven.
fiens. , o gm. . .
Ce font mes fervitenrs, = °t Zyn myn’ di€naars,
cencfontpaslesicns. . - hetzynde fyne niet.
fiennes. baare

. Fe gouverneray bien.mes  lkzal u_;yn meiden wel’
Jervantes 5 qu’dle gouverng, regeeren , laatzydebdare

des Genpes. regeeren. -
: nétre, nos, - . ons s one, : ,
Nous devons lavie apret-  Wyzynnaat GSd, ons -
Dicuunosparens. -~ leeven aan enge Ouders
. s T ‘... . fChuldlg. . ; iR
votre, vos. - uws uw. IR

¢ Vdtre mere & vosdewx  Uw mocder et tiw twee
, freves feroms bien aifedevons broeders, zulled verheuge
wir. . . weezenvap utezien. ‘-

. leur,l'euf:’. B bun s baar.' .
(} s ans guistés seijs leus - Zy hebben al bun goe.
¢ bien. ' " deren verlaaten.

Si beaucoup de fillesmefe . - Zo veel doehters tiee

mariens pas , ce wefl pas - entrouwen , ’tisveeltyds
t fowvems leurfanse, ~ baar fchulvniet, L
. S 8
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Lessheret font oblighesde’
bisn elever leurs enfanss, .

Ce.
. Cerabat vous.vabien

" Ce couteau coupt amtba

. weille.
Jelay veuce matin.

cet,
, Cethareng ¢ft trop /’alc
"Cet mfnngt w'eft janiais
consant.
Cet dir cﬂ fors mal-
Jain,
Cet.enere ye vaub rien..
cette.
Pardonnes; moy pour cette’
fois,
Donne moy une aune dc
céree efieffe.
Cette viande n cﬂ pas af-
[cg cuies ‘

*“Fouses ces couhur: ne m
pla:fan as.
. ui qui.
Ccluy qui craint Dict ;.
 ceux qui,
Bienbegireux [ont Ceux qui
. imeuréns au Jeigneur.
celles qui, :

'Pmrluﬁlkn cellesqui

De moeders Tyh ver:
bonden , om ha# Kin-
deren wel op-te brefigen.

" - Diedeeze, dit.

Die bef ftaatu wel.
Dit testhydt zeet wel.

Ik heb hem vdn deqc
morgengezien. -
Dieydeeze, dit,
Dichairing isal te zout.
Dd: Kind 15 nooit
n -
_ Duge lucht is zeer o1«
nt.
Du inkt deugt niet.
die,deeze, dat.
Vergeett her my voof
dce e reis.
eef oy een el van daé
fouf: -~
Dat vlcefcb:s niet gﬁt
gcn

Al d:c Koleutc‘ﬁ ftian
' mynietaan.
.dse. ’
D:c God vreeﬁ, énz.

chumn, die. -
Zah zyn degerutn's die.
terdftetven.
degcmm, die.

'Wa: "de dochiters be-

{ot:; modefes , we ploifemt e lan t 5 de geerien 5 die de

zédighftg Zyn , behadgen
o get
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“Gettuy-cy: .
Fe ne faursis mangly de
o Ceplsage-la 5 je gouserayde

- getuy-cy. . {ecens proeven,
- _cellegy, - deexe,dir. :
 Preneg vouscitte densel- Neemt gy die kant ; i¥
. le-lay jeprendray celle.cy, zal deézeneemen, :
c . .
g CQUX-C]., - d“{t. . "
1 faus me faive d'antres, Gy moet my anderd
o Jouliers, ceug-cy ne me Jont, otheéd masken 5 deege
. paspropres. paflen‘thynjer, -~
. celles-cy. - cdeeze. T -
Prenés d'ausres ferviestes Krygandere fervetten ;
" telles-cy font tropfales, déezezynaltevuil. =
celuy-la, dieydas.

Vétrechapeau efiforsbovis

. maisquedises vousde celui-
- lac¢ o

. Pay veu plyfieurs beanx
' edifices s mais Je Wem ay pas
, Veude pareil 4 celuy.la.

S cellea.

St vous voulés acheser

" quelqué ésoffe prene ende
celle-ls, ™ 7
- ceuxda,
Ces livres-1a e valens
vien y mais’ eux=la fons

. oons. e e s

7 cellesha. .j, -
‘ Fe {m’: voNS dccomime-

. erdeplufienrs autres pitces,

, Ji cellesla wg fone pog 4

L/ )

, inegr

T die

my’t aldérmeeft..

C T deeze, dit.
Ik kan van dicpotsg’i&

nieteeten , ik zal van dee:

Uw hoed is zeergoed ,
misar wat dunkeu van die ‘

Ik heb veel fchoone ge-
wen gezien ; maarik
heb de weerga van ‘das
nooit gezien, o
‘ih das.

Zo gy eenige Rofwile

koopen , Zo neemt van

4. : ,

T die B
Die boeken deugen njet, -

mazar diezyn goe .

- R

Ik kan u met verfchei.
de andere ftukken dienen,,
%oydi¢ nict aan cn ftaan,

W



igquel. .o
. Voila deux nouveaux te-
ments 5 lequel croyes vous
¢ meillesr.
o "Laquelle, © .
C’Eft une place pawr 1d
guellc ont fait beaucoup-de
épénfe. :
Qui. T
. Quiefile? , -
C'eflunfrangois y QUi vod
@roit bitw vous parler,

Cleft un bomme pour qui
Faybeaucoup d'cflime.

Volts mé donneg toRjotirs
&u papiir’s qui bois :
Que. C
Quevoulezvous ¢~
_Efl cela tenir la promeffe
quevoiis 7’ avez, faise ?

11 faur tenir le chemin
Que Chrift mus afrayé. - g
Rendez moy Pargent , Qi

Jevons ayprefié.
© doni,

Voila la peifonme dbtitje

-(32)

‘

wélke. )
Daar zyn tweenicuwe

- teftamenten , welke houdt

gy voor de befte.
“"De welke.t .
’t Is een plaats , voot
de welke men veel 6nkof-
tendoet.
wie s die, dewelke y dat,
" Wieisdaar?™ -
’tlseen Franfman , dir
Ugaarn zou willen fprec-
ken. .
’t.Is een man s voor de
#oelke ik veelachting beb,

~ (daar ik veel ackiting voot

heb.)
Gy geefc my altyd pa-
jﬁerfgat vlbeit. e P
wat di’l )-dtﬂ’elkf .d‘*o
Was wiltgy ?
4 Is d:t de beldfte hou-
len ; dien gy my gedian
hebe ¢ gy‘ Y B
Wy moeten de wech
betreeden, desielke Chri-
ftus onsgebaant heeft.
Geef my 't .§elt' wéet,
dat ik u geleent heb,
. #aarvan y. daar van,
‘vﬁiﬁd’uﬁclkc. T
~ Dat is de perfoon wadr

Tans4y parle. g van ik u gefproken heb,
- ’TP - v (Haar ik l%‘van ’gefproke.n

B L") heb) (van de welke ik U
T C gefptokénﬂeb.)'ﬂ

-

cf
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C’cﬁ le Tiew ,' dent je |

parlc.

,Aw{ wous  été i'bcz
Menfr. ¢ Non 5 je m’yen
vay mainsenans.

Rue feray-je cheg luy, je
w'y ayrien perdy.

7’ y pmf:ray.

Fene m y entends pas,

A yaun Monfr qm vaus

demande.
Ilyadeux Mefficurs s q:a
vous mmdm;.

! ya environ cent Imm :

de Paris a Lion.
pU y a.un mo:t,

en.
Feluyen parlmt;. .

Hnem’ enarien dit.

Fene vous en Janmn'ty pd: ,

m’l sSen w

Fe ne m’en ﬁn)m ]m.
Fem'en eﬂomn.

1w’ en veut dg mal,
f: m en trouve bien.

,Cecy qi mademenre,

wrpree .

ﬂ‘. .
. Hebt
gcweeﬂ: ? heen'; ik g
’erzo heen.

War zal ik tt Zyn
doen , ik heb daar ni
verlooren,

Tk zal’erop denken. - -

1k verftaa my daer niet
op. - : N~
PDaar is een Heer, die
nau vraagt.

Daar 2yn twee Hee:
ren, dienau wachten,

Parys leit omtrenthon-
dcrt mylen van Lions.

7t Is een maand gelee-
den.

daarvan , daar. q" .

Ik zal hem daar van
(daar af ) fpreekcn.

Hy heeft’er my niet vm
(4f). ezzit.

“Ik 2al ’er vizo veel niet
ooy geeven,

Hy gant heen,

lkgeef’er nict na, :
Jk ben ’er over verwon.

dert;

‘Hy is my daar sydig
over.
1k SWind er my welby.
it

Dit s Cmyn woonplg ug.

% Is de pladts dair &

gy tot myn Heir .



Q14
l‘qm;w; upuleg veus - dg.

Cecy ©
cela,
Combicy vautcela ¢
Bow'gfoy VRS walq vasus
dedecha?

yel.
Qu%fﬁommt ot ccl a?

Quel ot & wedicin pang
rnmwlm
11 ne fais de quel bois

Sairefléche.

- ,lle,' . o
Qg:;fcﬁllnﬂ cela?
._quels, v

%cls coquins jom cela ?

Qu.allcs
Quelles gens fons ca? ¢
.. quelque. .
Je foubaiserois bien da- .
voir quelque argems prefen-
sement.

1L paroit aviir quelque

inqaictude.
quelque peu.
Pen ay recen quelque

y.
‘Quelque epiniatre qu'il
ﬁm, il fe mpdra-ala raifon. -

Hoe veel wilt gy bier
voor hebben? ™ -
dat.
Hveel kdﬁ lat ?
darom moext gy u
daar ;see ¢ :
wat. - C
Was: man ig dct" (wat’
voor een manisdaet.)’
Wie is die DSkeoor,dié
zo vermaartis¢
Hy weet nfet waar hy
-zich wenden of keerent
zdl, (hy weet nictwashy -

" aanvangenzal.

wat, dﬂ'o
Was voor ceh ddchtef

- fsdat.

wat.
Was voot guiten zyn'
das? :
" sat,
wa voorvolkisdas? -
Clnl
d 1k wen{'chtc legenwooii-
12 3 wel eenig (wat ) gelt
A 1;_1 coben g () K ) 8¢
y fch nt eeniPe ongé-
ruftheid rcy hebben. g
wat, .

Ik heb’cr was van ones-
‘fangen.

. Hoehertnekkig hy ook
Zy, zo zal hy zich even-
wel aan deréden overgee
yen. )

- 'qugi.




G

quelquechole. .
. 1l a quelque chofe 4
vous dire. )
~_ quelques. L
" V'ay quelques affaires ay-
Jourd’buy.

quelcun.
_ Aveg vous befoinde Quel-
cun? .
Fe vaudrois bien un bon
cliirurgien 5 wen connoiffe3
vous pas quelcun ?

S ay bien des fortes depers

ritques , vous poureg voir.y sl
.y en aquelcune, qui vous
Plaife. o
quelques uns.
Quclques uns foutichnent
Eort @ ferme s que la serre
ourne, .
quelquesunes.
 Aufi saft que vous anreg
yeceu ces pierreries Je Vous
priedema’en faire woir quel-
"gussunes.
quoy.

Ellc ¢ je ne fgay quoy,

quimeplaie.
A quoy fongez vous © |
~ Dequoyparkez vous 2

1l ade q{noy vivre,

Query ! vous étonries wus
decela?

fetd: ‘ .
- Hy heeft 4 iets te
Zeggen.
eenige.
Ik heb eenige
van daag ( ik heb van daag
.ietstedoen. )
_ iemant. = - .
. Hebr gy #¢mant van no-
en. S _
Ik zou wel cen . goede
Chirurgyn witlen hebben
kentgy ’ernieceen, |
.Jk "heb veelderhande
perugken , gy kondt zien

of %er ecn is, die u behaagt.

fammi’ge. N .
Sommige hoiiden met

kracht ftaande, datde aar-
de omloopt.
eemige. . -
Zodraalsgy diejuwee-
len Zulc onifangza heb-
+ben , Zobidik u, dacgy
*er miy eenigeaf laatzien.
wat. : .
. Zy heeft, ik weet niet
wat , dat my behaage,
Waar opdenkt gy ¢

 Waar van [ waar o)
. fpreckegy.

Hy heefc middelen om
van (¢ leeven. o
~ Hoe | Zytgy daarover
verwondért .

Ci dhes

'aﬁ‘aii'e;s ’
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chacun. :
; hacun de  hous  dois
ayer vingg fols. .
. Chacun f; fle en luy.

chacune,
Voila trois pauvres fem-
mes 5 il faus quege lenr don-
‘he achacune guelque chofe,

nul. |
1’ anulfijes de fe plain-
dre. ‘ ’

nulle. .
Ellen’a nulleraifohde fe
ficher. - L

Tous contralt fait en mi-
norité efi nul , & toure pro-
meffe nulle.

aucun,
Jene connois aucun bom-
¥ae 5 qui wulut hafarder
cela, .
Si cela fe fait en aucun
lica.
Il ne m’a jamais fait tors
en ducune chofe. e

tel. .
Je toudrdis bien avoir un
tel maitre,
H eft vel quevous dites.
Allez chez untel,
" Eficeuntel bemme ¢
Entelle maniére,

ieder, .
Ieder van ons moet een
guldenberaalen.
Ieder cen (clk een) ver-
trouwt Zich op hem. )
Ieder, , :
Daar zyn drie arme
vrouwen , ik moét hadr

‘ieder watgeeven,

e“un.
Hy heeft geen réden oth
te klaagen.
een.
Zy heeftgein rédenom
‘kwadd te worden.

- Alle contratten’, dik
in minderjaarigheid ge-
maake worden 2yn 4rach-
teloos , en alle beldtten van
geender waarde.

cen. . ‘
Ik kén geen man , die
Lulks Zou dérven waagen,

Indien dat in eenige

“plaats gefchiec,

Hy heeft my nooit in
eenige 2adke (ihiets) vera

" ongelykt. -

-

ulk.

jlkz wou- wel zulk éen-
meefter hebben.

Hy is g0 als gy Zegt. -

Gaa by z0 een.

Is het 70 eeninan ?

Op zulk een manier 3

‘ - telle
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teueo o '
Jel ay trouvé telle, qu:
vus maveg dit,
"Telle vie telle fin.
tels. '
On ne void d pas icydetels
animaux , qu'en .Afngu:.

:{o cen wyze

1k fxeb z7e go bevonden , >
alsgy my gezegt heb. :
‘Zoin 't lecven » R0 in
’t fterven. R
. ;u! e,
Men ziet hier “ul’(e dxc-

__renniet, alsin Afrika,

telles.

Fe ne me mefle pomt de
© dingenniet. .

tellesaffaires.
méme.

Il me Ua'dis & moymé-
me.

"Cleft lui méme

Donnex moy du méme
Qrap
“Tirez nous du'méme 'om,

Ceftla mgmccbof‘c.._ :

mémes,

Maves vous mvoyé les
mémes pt:m > que j'ay mar-
chandées ¢

Vous mémes me l’avq
dis.

s croyent me trompey,
maisils fe trotveront trom-
pés cux mémes! - :

Ce font les tnemes ; qqe
#ous vifmes bier.’, '
aurre, i

C cﬂ‘ bignun autre borimu, '

gulke. :

tk oioéy my-met mlke
gelfs. ’

‘Hy Beeft het my gelf:
gezeit, .

Hy is Bet zelfs.’-

Geef my van’t zelfde
laken. - -

Tapt ons van de zelfde
wyn. .

'k evcn eens: ( tis het

{:lfd: )

ilfde s
t gy my’ de :{elfn’e
ftukken gezonden 5 die ik

bedongen héb'¢ -
Gy zdfs » hebt het my
gezeit.

" Zy meenep my te be-

driegen’, thaar zy zullén

hun zelven bedroogen vin-

den.

“Het zynde ~elvm » die

wy gifteren zagem

ander,

*t1s wel eon ander'man.s,
C '3 . ql“
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L ful
. ne sutre fois | y prm-
dray gardedeplus pres.

Connoiffex vous ceste autre

Demoifelle.
d’Autres.
On clira demain d’autres
Bourguemaiires, '

1} abien d'autres chofes

faire.
perfonne.
Jene couneisicy perfonne.
chaque.
Chaque compagnic ¢ft de
150 hommes.

Celame reviemt 4 ghaquq
mmmt.

Chaque pays 4 famode.

quiconque,

* Quicanque lé croit 5 S
grompe.

Quiconque w'obferve la
b] » @We. -

Quiconque me remiers
devans les bommes 5 jelere-

mieray devant mon Pere, qu{

4]! és citnx.

1l fait bon faire lcrg: cour-

voye du bien d’autruy.

-Cer| tam s,
Un cerwain Plnlo]apb;

als hy is.

- Opeen ander maal zal ik

’er naauwer op letten.’

Kent gy. dic andere Juf-
frouw.

andere.
Men zal mérgen ande-

re Burgermeeﬁcrs verkie-

zen,
Hy heeft welaudm din-
gentedoen. '
nmmmt
Ik ken hier niemant.
‘ieders

leder compagnie isrso .

man fterk. .
" Dat 'komt elk oo ene

blik ( ale] oogenbhkken y
wéer.

Iederland beeftzynma-

nier.
de eene s die., -
cene die 't geloeft ,
word gedroogen dwaalt.),

Die de wet niet ondex-
hOud:Cn‘L.

Dic my verzaaken zal
voor de menichen , dien
zal ik ook verzaaken voor,
myn Vader, dicinde He-
melen is.

an ‘ecn ander mans
leer is ’t goed ricmen fny-
en.
3 a'o .o

Een ge.{er Phxlofooph




‘ tﬁmﬁ%
Qi’avez, vous fair toute

e

"~ tes les num.

a»)

mfo

centaine, f

j us attaqué l’m'nnpq}’- '
une

certaine
gta me dun trois mois. -
cerrzms ym.
Onm’q donné de certaing
tm:dupour cda. :
A

ccrmncs, £ ..

Ure g

Ilya d:cermnesgm 5.“

@e.

l[‘"o .
tout, "~ -
Tout bemme zﬁfmm

toute,
l" f ”’”m ()

}oam lt’

¢ w'ay pas prurepoferde’

toute lapuiti

armes.
" totls. . -
Nous itous voyons tem
bes yours. .
toutes. -
luy fnmhe gdrdc tOl

)

[P

afte » que toutemx-

Toute la Turquis eft. en.
‘ wape fren.

Z“‘lt. L.
k C'l"h
1 kreeg voorleede jasr
een. zekmcidorrs, dnq};ry
dne maanden by Bleef,
" gékeve.
~ Men heeft my Aaar é-

ket remcduw vOOr eged-

veo.
o xekere, 3 '
Daar 290 ,‘e.gm ixeden,
enz.

plufiewrs, oy vl
Ilyena pr]uﬁcurs  gui Ie
o z¥ggen.

Bnrzﬁxf er vdl dle hee

-

v gles -
,4llctmcn{chcn zijn vah.

% Isbillijk dat alfe natie
Heere loove. » -
at tebe gy den gans

: fdjt ddg gedagn? .

Ik heb de panfehe macht
niet konnen ruften,
G.m[«b ‘Turkyen is in
kb oo
Wy zien ( bezockén )
malkamderen aue dagen,
alle. . = -. .,
<+ Ziy. -moet allz mchtcn
bewaake wordes: (senop-
pafter by hadr hebben. ) -

Tay employi “toutéé mes O - bic heb .l mijit kraghte

forces pour e veir abouss: -

_in ’t werk-gefolt-om: er
" eén end van semaaken.
Cgs S'en
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~ Senfuit un grand nombre.
DES VERBE S
Les plus necefSaires, par ordre Alphabetique. -
or, pb’ur Seavoir , 'ils font reguliers o irregu-
" blers (Seftadire, s'sls [¢ conjugnent (uivant,

. daregle generale on non ) nous marquerons
lesirreguliers par Pabbteviation i a lafin.

_- Hier volgt een groot getal

WERK-WOORDEN, -
Die 't meeft van noden zijn, volgensd’or-
‘ dérvan’t A. B.C. -

Déch, om te weeten , 6f ze regulier 6f
‘irregulier zyn (dag is 6f ze vélgens de alge-
meene régel geconjugeert werden of nict )
zo zullen wydie irregulier zyn ; met srach-
teraan te voegen , aanwyzen. - :

Bandonrier » verlaaten, Abufer ; Bedriegen,ir. — -
N ir.c - Sdbufers zichvergrypen,
s-Abbaifler ,buigen, ir. ver. ir. .
‘ mindeéren,ir. . Accabler , verdrukken.
“Abbdtre 5 afwerpeny ir. .sAccommoder y fChikken
i afbreekenisir, - ! - voegen. e
‘Adouthérs Aboucheeren, Cela m’ Accommode , datis
* mondeling met iemant ,..-van myngading. -
. fprecken,irs - - Agcompagners_ verzellen.
Abfienir,; onthouden, ir,  Accomplir  vervullen.
S o

et




C41),

. Aecorder 5 tocltaan, ir.
" accordeéren,
’Accoucher 5 it de kraam

“komen ir.” o
Accousimer y Wennen , ge=,
wennen. * * .
Accufer , befchuldigen. -
Acheter ; koopen, sr.
Achever , volenden, vol-’
tooyen. L
Acquerir, ir, verkrygen, ir.
Addsucir , verzoeten ver.,
zachten.’ " . C
Addreffer ;' Addrefleeren.
Adjourner , ‘verdigvaars
den. ’
Adjouser ;bydoen, ir. by-’
voegen,
‘Adorer , aanbidden,ir. ..
Affoiblir ' verzwakkeg.
Affliger ; bedroeven,
Affronser , affrontécren. *
s’ Agenouiller , knielen,
Aggrandir , vergrooten.
Atider helpen yire

" Aiguifer 5 flypen.

- Aimer , beminnen.
Aller yir s gaan ,ir.
Atlonger , - verléngen.
Allumer 5 ontfteeken , ir.
Amaffers verzamelen, ver’
“‘gaderen.

Amoindrir , vermindeéren,

Amufers ophouden,ir. -
Aprérer, brreiden y gereet

maaken. -0

[Pt e

)

~

Appaifer 5 fillen:
Appeller , roepen 5 ir.

s’ Appeller 5 heeten.
Approcher , naderen’, aan-
“naderen. - - 7
Approuver s approbeerens
-‘voorgoed keuren. ©

.Arracher y ontrukken.

Arrefier, ftil houden, ir.
. ophouden,ir. -+
Arriver ; gefchieden; ge-

" beuren. :
Avrondir y' rond maaken. -
Alpirer, verlangen. ”
Affemblery vergaderen, °
J’Aﬁzoir,ir,‘zitten',ir‘." Y
j/]’mm-, verzékeren.
Attacher 4 aanhechten ;
vaft maaken. -

© Atsendre, wichten,
© Astirer 5 aantfekkbn, ir,

tot zich rekkem.
Attrapper , betrappen.

" Autribuer's toe-egenen.
" 5" Alrvifler , zich bedrog-

ven, - ‘"

" Avaler , inzwelgen , deurs

- {likken. '
Avancer 5 avanceeren ,
~“voortgaan. < v
Aveugler 5. verblinden.
Augmenter ; vermeerde- '
Ien. oot

/

- Buih
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B Aailler, geeuwen.

Babiller, fnappen.

Baigner 5 zWemmen, ir.
baden [} ir,.

Baifer 5 kuffen,

Balier , veegen.

Bannir , banaen,ir.

Basifer, doopen, .

Barguigner 5 dingen , ir
kaibbelen.

Bdtir, bouwen,

Baire, flaan,ir,

Beguéyer, ftamelen, ,

Blanchir, blyken, wit maa-
ken.

Blanchir les murailles , de
muuren witten.

Boirey sr. Drinken , ir.

Ce papier Boit, dat papier
Vloeita. .

BOifﬂ’, ;mank gaan, i’_o ’

Born:r , bepaalen.

Boucher , {tGppen. N

Bouillir o ir 5 zieden , ir,

. kooken.

Boutonner , knoopen , bot-
ten.. ., ..

Branler, drillen,

Braffer, brouwen,.

Braver, braveeren.

Broncher , ftruikelen.

Bruler , branden , verbran-
den,

C42)
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C Acher, verbergen,

Carder, kaarden.

Careffer,Carefleeren, troe~
telen.

Cafier (" rompre ) brecken.
”w.,

Cafferun Oficier 5 ¢en Of
ficier afdanken,

Caufer, praaten, ,

Ceder , toegeeven , over-
geeven,ir.

Celsbrery vieren.

Ceffer , ophouden, ir.

denﬁgr » veranderep, ver-
wiffelen.

Charger, ltaden.

Chaflery jasgen, br.

Cng‘er, kaftyden , ftraf-

n. .
Chatoujller 5 kittelen,
Chatrer , Lubben.
Cbaufer , warmen , ver-

warmen.
Chercher , zocken, ir.

. Cb:lvaucbct » te paard ry-

en

‘ Circom.‘ir,' befnyden.

Comblery vullen, vervule
len.
Commander s gebieden,ir.
commandeeren,
Commencer y beginnen, ir,
Commetire, begaan, ir.be-
© drys
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deyvén,
Communsquer 5 te kennen
_ geeven , ir. meededee-
len.

Comparer ; vergelykea. -
Complimenser 5 Compli-
menteeren. o
Comperter 5 draagen , be-
" draagen, ir. _
Comprendre, irs vatten ,
cgrypen. ,
Concevoir , ontfangen ir.

begrypen. ;
Conclure, ir, befluiten s ir.
Condamner,verwyzen,con-
" demneeren. :
Conduire, geleiden,
Confeffer,bekennen, biech-

ten.

. Qonfeffex fes péckey, 27m
zonden biechten,
 Confeffer (afauserzyn IChylt
bekennen., ..
Connoitre, ir , kennen.
Confacrer 5 wyen , conlz-

creeren.
Confyillery raaden , ir.
Con‘[mtig‘,,. toeftaan ;if..‘
Confervery bewaaren.
Confiderer , aanmerken,
Confifter' s beftaan, ir. .
Conjoler , vertrooften.. .
Confommer, vertecren,
Confpirer 5 t'famenfpan-

nen, ir,
Comser, tellen.

o -4 . L.
Continuer - » confmubcré’#

volhardes;

’

Contraindre’s dwingen , irs,

Contredire, ir

. 2 Eacnipree-
kenyir, :

Convatriere » §r, OVETtUigen.

Conveniry ir , overeenko-
" men,ir, T
Convuertir 5 bekeeren , ver-
. anderen.

bekeeren..
Se Convertir enchairyvleefch

Convertir une ame, een. zicl

" worden, in vleefch ver-

anderen.
cﬂpi?r 2 Copfeel'el:l ’ ui;°
fchryven; ir, '
Corriger , verbéteren,
orrompre, bederven, ir.
Corrompre un juge > eén
rechter omkoopen. -
JeCoucher, leggen,ir,
Coudre siry naayen. '
Couler, vipeyen.
_ Coupery fnyden.
Courir yir 5 Joopen , iz,
(E’mmr » koften.
ouvrir yir y diKken.
Craindre , ir 5 vreezen, !
Créer, {cheppén, ir.
Creufer, uithcllen,
Crier, {chreeuwen,
Craire,ir, gelooven , mee-
nen, -
Creitre, waflchen, ir,
Crucifi.r 5 kruiffen.
' Cuirey
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Cuires irs kooken,
i ‘ Do ’

\ Ammer verdoemen.
Danfer, danfen.’
Deballer , ontpakken.
Déchirer , fcheuren.
Declarer, verklaaren.
Defendre » verbieden', ir.
befchermen, verweg-
ren,

Défendre fur peine de vie, op |

" Iyf-ftraf verbieden,
Défendre uneville, een'Stad

befchermen , verwge-

ren. ! -
Défrayer, defrayeeren, van

kdften vry houden,, ir.
Dégeler , ontdooyen.
Dcﬁtiﬂ'cr, verlaaten , sir.
Delier, ontbinden,, ir, k‘is

maaken, '
Delivrer, yerldilen.
Demander , vraagen o ir.

Demeurer s blyven, woo. -

nen.
Déplaire, irs mishaagen.
Deplier, ontvouwen. '
" Dépofer, gettigen , afzet-
ten.
Dépouiller s ontblooten,
berooven, ’
Déraciner s uvitroeyen. -
: De:xobgr,,ﬁcclen.
Defabufer , onderrechten,

Defaccoutumer 5 ontwen:

nen.
Defapprouver, afkeuren,
Desarmer , ontwapeneén.
Desavouer , ontkennen.
Desbaucher 5 * debauchee-
ren, ’
Desboutonner ,  ontknoo-
' pen. .
Dé{cmdrc ) ‘fklimmeﬂ ’ af
emen. f
Descharger , 160en, ont- |
laaden. ‘
Descoudre, ir s ontnaayen.
Descouwrir " ir , 'ontdek-
ken, ]
Se Defdireyir, Zyn woor-
denin zyn hals haalen,
ontzegpen , ir. '
pcjcrtfrefgovcrloopen l?y
"den vyand, ir , defer.
teeren. ‘

- Pesenyvter 5 ontnuchee.

ren. )

efe[perer, wanhoopen.”
gu Zbillcr ’ ontklee%e;i,
Desheriter 5 ontérven.
Deshonorer 5 ontéeren,
Defirers eren.
Desjuner , ontByten,
Desméler 4 Ontwarren,
Desnouer 5 ‘ontkneopen.
Defoler, verwoeften.
Defpenfer , verteeren,
Derruire 5 vernielen , bes

derven , iri~ :
.7 ¢ Deugs
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Dcmmr.tr. worden, ir, .

Déviner , raaden, ir,

Devifer, praiten.

Devoir, ir 5 moeten , ir.
fchuldig zyn ,ir,

- Deverer, verflinden),ir.

Diffamer 5 lafteren , ont-
eecren.
Differer , uitftellen.

Dugerer , verteeren, ver-'

ouwen.

Dmmmr 3 vermmdercn,

: Dire ,:r, &gen siry
Diriger , beftieren.

, Difconrir; ir, Praafeh

. Difner , diner 5 mlddag-"

maal houden , ir.

D:[}mronn » verdwyrien,

ifpenfer, ontflaan, ir, -

D: po[cr, dxfponeercn s bc;. ,
" Elever , ophetfen , ’ Vel‘-

D:/,'pmr y ddputccrcn ’
~ twiftrédenen.
Diffimuler, veinzen.
Diffiper, verftrooyen, -
Dzj]{ e7 > ontraaden, ir,
Difliler ¢ diftileeren;
Diflinguer , drderfchei- -
den ,ir.
Diftribuex , uitdeelen. = -
Divertir, diverteeren, ver-
maaken. :
Divifer , fcheiden , ir, dee-
. len,
Donner , geevcn ir,
Borer, verguldea,

Dormrr, ir, hnpen, ir,
Douter , twyfelen, ;

, Darcr , duuren,.

ok

E Clmpper, ontkomen,
ir ’ Oﬂ( na;
Echaufer , verwarmen. o
Ellairer , lichten ; weer<"
lichten, -
Ecouter , toehoorén , luis
fteren, :
Ecrafcr, verplc(tercn._
Ecrire, ir,. fchryven,ir, |-
Ecumer, {chuimen,
Ecurer, fchuuren.
Edifler , ftichten, ' .
Elargir , wyder, maakens
uitleggen , it

heffen.
Embarquer 5 inféhEpen.

" Embaumer , balfemen.

Einbraffer Omhelren. i
Emouvoir > ir, beweegen]
ir ;ontroeren.
Empaqnmr, pakken.
Empcfcbcr, belettén.
Empefer, ftyvea. -
Emplir, vullcn._
Employer , befteeden,
Empoifoniier , Vcrgcevena :
ir, : -
Ewprunier; ontle¢nen,
Enchanser, betooveren,
Pirs
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Y Endormir » ir 5 ‘in flaap,
wallen,irs” = '
Endurciry bard maaken.
Endurer, vérdraagen ir.
Enfanter, baagen.
Enfermer , {luyten, ir.
Enflemmer 5 ontiteeken
“gr. A ;
PEnfler, Tawellen, ir.
S’ Enfuir yir , wechloopert »
" ir, viuchten. o
Engager o verbinden,ir. -
Engelery bevriezen , ir.
Engloutir . deurflikken,
apzwelgen.
'En‘gnjiggr, vet magken,
Engroffér iint femme, eent
vrouw met kind mad.,
_ ken.
Bnnuyer , vétdrietén’sir.
Fe mennuyeicy , *t verdriet.
my hiet,” o
Enrichir o -ryk-maaken.
¥Enrichir, ryk worden. .
Enfeigner 5 lecren onder-
wyzen. '
Entamer, onfginnen, ir.
Entendr¢ 5 hooren , veI=
. ftaan, ir. ‘
Enterrers begraaven,ir.
Emsreprendre 5 irs ondet-
neemen 5 ir. o
Entrer , ‘Ingaan yir, inko-
S menyire ’
 Entretepir  puderbiouden,
S A -

ST -

»

)

Entier, benyden , ir.
Environner, omcirgelen:

.Envoyer 5 Zenden, ir.

Enyvrer 5 dronken maa-
. ken. o )
¥Enyvrer 5 dronken wor-
_ den,ir. o
Epargner, rpéaljcn.

" Epionner 5 befpieden.

Eplucher , plukkes. .
Epouvanter , verfchrikken,
Epoufer, trouwen. . -
Eprouver, beproeven.
Ecrimer , fchermen.
Efperer, hoopen,
Effayer , bezoeken, be-
_proeven. .
E(fuyer , droogen;, afdroo-
gen.
imer, achten. =
I’thblir dans_un liew, Zich
néerzetten,

. Erablir’y oprechten.
“ Etaler , Zyn widare uitzet-

ten , Sften toon zetten.

. Esancher la foif s de dorft

verflaan,fr. . ,
Eseindre , vitdoen , ir  dit-
" ‘bluffen,
Etendre, uitrekken , uit=
fpﬂﬂncn s ir.

Eternuer , niezen.
Etonner, verwondereri,
Etoufer, verlmooren.
Etouper , ftGppea.
Esranglery worgett: .
E1a-




Etuver, ftooven,

s’ Evanonir, verdwynen. '

Eveciller; ontwekken; wiik-'

ker maaken.. .
$Eviller 5 - ontwsaken ,
wakker worden ,ir,

Eviser,myden , viieden, ir, .

Examiner , €xamineeren -
onderzoeken , ir.
Exaucer , verhooren.

Exceder'’s te buiten gaan,ii.

Exceller , te boven gaan,
ir ,overtreffen. ~
Exciter y verwekken.
Exclure, ir, uitfluitén,ir.
Excufer s excuzeereh , ver.
fchoonen. .

Execuser ; nakomen , vol.

voeren, executeeren.
Exercers ocffenen.
Expliquer , uitleggen  ir.
$’Expofer , Zich bloot ged-

-yen. - - i
Exprimer 5 uitdrukkea.

< F.

F Agomiér, fatfoeneeren,

Faire,ir , doen,ir,maa-
. ken,:

Falfifier s fauffer 5 vervals
fchen.

Feindre ,ir, vé€inzen.

Ferver ancheval , een paard
beflaan, ir.

“ Fraper, flaan, ir » kldPP'ﬂS:
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Fermer , Ruiten, ir 5 Toks
. doen,ir.
Finir , cindigen.
Flatper, vleyen.
.FI"Cbir. bwgtll Y i":o: ’
Fondre, fmelten,ir.
Forcer, dwingen,ir.
Fortifier, verfterken.
Fouctser , geeflclen.
Foalllcr dudrap, liken vul-
en, - :
Fournir y geeven, ir, bes
fcbikken, L
,Ffi"llﬂ.ﬂ" ffyten ’ fricafiee-
- ren. .
Frotser, vryven.-
Fuir, myden , vlieden,ir. .
umer  rookens

. G.
7 Ager, wedden.

X Gaigner , winnen , iré
Garder . bewaaren.

- Gdter , bederven, ir.
© Gommer, gommen; '

Guuter 5 proeven.:
Gouverner, regeeren.
Grailer , haagelen. -
Graiter , krabben,
Graver, graveeren , Wit-
houwen, ir.-~ -

.. Giiller 5 op de r_ooffei

braaden , .
Gronder , kyven , knorren.
Guerir; geneezen,ir,



Ablller, kleeden. .

Huacher » hakken.
Hair,, ir 4-baaten,
Hafarders waagen.
Hdirer  haaften,  ,
Hawffer » ophcé‘cn 3 vers_

hoogen.

Heritery erven. -
Hurser 5 klSppen
.tenyir. . .
. Honorer, eeren,
Humer , zuipea,.ir,
. pen,’

ftoo-’
{lar-

.

Yy Aunir, geel maaken.

Fetter's werpen sir. - )
Feuper, vaften. . -
s'Imaginer-y zich inbeel-

dep. . .., .
Tmiter, pavelgen.
Imporsuner .- i;\,po,rtunge-,

ren, :laftig vallen,.
Impofer ,_opleggen , ir,
Imprimer s, drukken,
Imputer, toerékenen.
Inciter, verwekken. .
Incommeder 5 INCOMMO-,

deeren, I
InfeSer s befmetten.

* Informer , onderrechten.
S'luformer 5 verticemen,

« Tuterdire,ir yverbie

T

» 7
és "'c, st
.ir, ondervragen,ir,,
Lnfpirer , ingeeven , ir;
“inblaazen... .. .
Inflruire, leeren ,-onders
wyzen. e
den, ir.
Interrager, ondervraagen;
Insroduire,invoeren , in-
leiden. ., ., . .
Intenter 5. uitvinden , ir. .

. Inviter, nogden.

Invoquer, aanroepen, ir,
Toindre 5 byvoegen,
Fouer, fpeelen, , ,
Fouir , genieten, ir.
Irrmiter, tergen,
Flger , oordeelen;
Furer, zweeren.

L.

PR
Hbourer laserre,’t and
. bouwen;

Laifler , laaten s ir.
Lapider, fteenigen.
Larder , lardeeren.

-

. Se¢ Laffer, mbe worderts

N

Laver, wafichen,ir.

Leyer, ophefien ; oplichs
ten, N

Je Lever , opftaan ,ir, = .

Lcver des Soldass.s vOlk
werven. N

Lier, binden,ir.

Ligaider 5 liquidecren ;e_f‘-
) fen.
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fen magken, . ..

ivrer, léveren. - .
._L:.;ger, .logeeten, t’huys-

. eggel'l ,ir . ’
LW"" '.pryufh- o

huuren. .
1

dcher - kauwen.
Maintesiir , iry VOOP=
.faan ,.ir . befchermen.
Malsraiter , kiwaalyk trak-
teeren. ... -

.

 Lower unzmaifon 4 een Huis .

Manquer , manqueeren ’

ontbreeken ;ir.
Manquer une occafion, een
gelégentheid verzuimen.
Marchander , dingen , be
dingen,ir. . :
Mareber, gdan ,ir. =~
Mavier ane filleeen doch-
.terauithyliken.
[e Marier 5, trouwen. .
Marguer  teckenen.
Maffacrer 5 vermoorderi.
Medisiner ; Medicineeren.
Menacer , dreigen. -
Mener , leiden ,geleiden;
_‘brengen, ir.
Mewir ,ir,. liegen , ir,
Meprifer, verachtén.
eri“r ’ vefdienen. :
Mefler; mengen. '

N

Mefurer , meeten, ir.

- Messre ? if, ﬁe“en’ Zet:

ten. B
[e Mocquer , fpctten ,gek- -
ken;, v

Monter , klimmen , ir,
opklimmen, ir.

Monter un bovloge, eeh uur-
werk opwinden. :

Montrer , wyzen , tbo-
nen. ‘

Mordre 5 byten.

Moucher , fouiten, ir.

Moudre ;ir, maalen.

" Mourir , ir, fterven;ir.

. N.

Ager, Zwemtnen,ir;
Negliger,verzuimen,
verwaarloozen.
Negocier , koopmanfchap -
. doen ’ ir.
Neiger , {neeuwen. .
Nestoyer , fchoon-maaken,
Noircir , Zwart thaaken,

- Nommer , noemen,
. Noter, aanteikenen, no-

teeren. '
Nouer, knoopen, a
Nourrir, voeden, onderae
houd‘en 9 l‘f . V
JeNoyer , verdrinken, ir.
Nuire , {chaaden , fchaa-
delyk zyn, ir.

P Obeir 5
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0.

O Buir, gchoorzaamcn
Obliger, verbinden),

i ohhgeerca, verplich-
ten.

Olbfeurcir , verduifteren.

Obferver, asnmerken, in
acht neemen.

Obsenir , ir verkrygen,

Offencer , vertoornen,, be-
leedigen.

Offrir , ir ,bledeq,:r,aan-
blcden, ir,

Oméitre yir, :chtcrlaaten »
ir, nalaateu,w

5'Oppofer , zich tégen ftel-
len, oppofeeren.

,Ordonmr , ordonneeren,
‘befchikien, laft geeven.

Ofer, derven , durven, ir.

" Ofer wechncemen, ir,
ontneemen ,ir.’

Oubliér , vergeeten,ir.

Omr.xr, hooren,

Cuurir ,ir, opendoen,ir.

:'Onvrir »ir;open gaan,ir.

)

P.

Aitrir, kneeden.
Pardonner vergeeven
ir.
Parer » jpareeren.
Pareffer , luyeren,

Parfumer , parfutoeeteii,

. Parler , fprecken, ir, - -

Paroitre, verfchynen.
Participer , partici peeren;
deel aan ietshebben , ir.

Pariir , divifer , dcelen,
deilen:

Partiry ir 5 Sen allery ir,

wechgaan ir, vertrek-
ken irs

Palir, bleek werden, ir,
Je Pafmer ; Befwymen.

Paffer , paffcéred,. door-; :

gun P &C.:r.
Paiir, lyden.

Patienter - pmehfne h:b* .

‘ben,ir.
Paycr, betaslen..
Pécber , Zondigen.
Pcigner, keminen.

Pesgner la, laine , ‘de. Wd
kaarden,

Peindre - fchilderen, ie.
[e Piiner ., ‘zich pynigen,
of groote makcite doen.

Peler, fchillen pelIcn. )

Pendre, hangen ,ir.
Punesrer ,  penetreeren

-doordringen ir, aoor- ‘

gronden,

Penfer, denken,sr, mee-.
nen.

‘Percer’ doorﬂegken 3 iry
- doorbooren,

- Perdres verliezen,ir.

Je Perdre, vcrleomxgup,
ire Pcr-
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Perdré quelji'un, femind _plukken,

. .bederven. C e,
Perdre [on' temps’, Zyniyd
_ verzuimen,
Perir, vergaan, ir.
Pernfertre, ir, toeldaten, ir.
Perfecuter, vervdlgen:
Perfevérer, volharden.
Perfuader , bepranten,ivys-
maaken. o
fe Perfiader 5 simaginer 5
zich inbeelden.
P;]C’J(f, viflen., n
Pefer, weegen,ir. . .
Piler', in ftukken flam-
L peme
Piller, rooven, plunderen:
Pincer, knypen.,
Piguer , Leckeii , ir.
Piffek, piflen, .
Placer, zetten, ftelleh.
Plaider , pleiten,.
Plaindre , sr, beklaaen.
[f¢ Plaindre , klaagen.
Plaire’, iv'y behaagen ; be-
. lieven.. . .
Pleus a Diew, ¢re. GSd gaf,
” enZ. .
Planter, planten. .
Pleurery huilen , kiyteh,
. {chreyen, ..
Pleuvoiry ir» ‘régench.
Plier, vouwen,” .
Plier les gerioux’, de knien'
. buigen;, ir, knielén.' |
Plumer un’oifor , een'gins’

" Prendre garde, ir, oppaf-

Poiffer, bepékken.

Poivrer, péperen. - .,
Pelir s polyftéren, glaten
.. cffen maaken,:
Pondre ,' ir 3 Eyeren leg- .

T genyir,

Porfgr, draigen ; ir, bren-
gen s tr. -
[e¢Porser bien » wel vaaren,
_ir; weltepaszyn, ir..
Bofiéder, beiiten,ir.
Poudrer les cheveux 5 ’t hair
_poeyeren,
Je Pourmener ou’
. wandelen. .
Pouirir, verrGtten. .,
Pourfuivre, ir , vervdiged
achtervglgen., =
ourveir , ir , verzien, ir,
. veridrgen.

pnmtiici',

' Pouj]'cr., ftooten ; enz. ir,-

Pouvoir,ir, Konnen,ir,
Pragiquer bfa'kiifécren '
» oettenen. S,
Predire,ir , voorzeggen,ir.
Prendreiirneemen,enz. ir.
Prendredes offéaux , Voge-
len vangen, |,
Je Prendre,ftremmen, ftsl
len. » ;
. fen, 'opletten, )
Prepérer’s bereiden , ge:
tpeb: maaken.k L é’
Prefcher’, precken , .pra-



~ diken,

Prefenser »° prefentecren,

aanbieden s ir.

_ Prefervers behoeden;.'be.-

waaren. , .
Preffer , douwen , druk-
ken. ) .

Prefter, leenen.-
Pretendre, pretendeeren.
Prevenir 5 ir 5 1€ voren
komen, ir. .
Prevoir, iry vooOrZien yir.
Prier, bidden, ir.
Prifer 5 pryzen.
Priver, berooven.
Prodiguer , verkwiften,

" Produire, voortbrengen,ir.

s

Profaner , profaneeren »
ontheiligen.

Pr:fur, profiteeren,voor=- Qu

eel geeven, ir, VOOI-

' deren. .
Promeney,VOyCL pourmener.
Promestre, belooven.
Prolonger , verlengen, uit-
~ ftellen. . :
Proportionner proportion-

neeren , eenige gelyk=-

maatigheid geeven, ir,
Propofer , voorftellen. ’
Profperer, profpereeren.
Proseger , befchermen.
Prosefler , protefteeren.
Preuver , bewyzen, waar

maaken. ‘
Pablier , publiceeren

openbaar maaken , uit-
roepensir.
Puir , ir 5 fentir mal 5 ir o
-ftinken y ir. Lot
Punir , ftraffen. .
Purger » .purgeeren., rei-
nigen.

Q

Uarrer 5 vierkantig

Q maaken, _
Aller %m'r ,haalen,
gaan haalen ,ir.

‘ Envoyer Querir » laaten haa-

‘len ir.
Querdller, kyven.
Quereller quelgu’un,iem and
bekyven.
siter » ophouden , ir,
"uitfcheiden , enz.ir.
Quditer fon droit , Zyn rechs
afftaan, ir. o
Quiterifaplace , Zyn plaats
overgeeven , Gf verlaa.
ten, ir.

R. i

. »
Abasire 5 afflaan, ir,
-afkorten. ‘

. Raccommoder , vetmaaken

~ verflellen.
Racceurcir » verkorten ',
korter maaken. :

Recler {chrabbcn.. _




Raconter, vertellen,
Rafraichir 5 ververichen,
verkoelen.
' Ragrandir , vergrooten .
grooter maaken,
Railler ; fpGten, -

: Railler quelqu'un mct ie.

‘mant{pdtten. _
Raifonner, redeneeren.
Ramaffer , by een raapen,

~ Ramer , roeyen. .

! Ramp:r, knupen sir.
er , inorder ftellen,

1 chikken , enz.

Rﬂpportcr s wcderbfchgen; ,

irs verhaslen.”
[¢ Rapporser 5 ovexeenko-
- men ,’r. .
_ Rafer, {cheefen, ir.
" Rafper, rafpen, .
» Raflafier’y 'verzaaden.
Rafiembler, vergaderen. ,
! Ravir, ‘ontneemen, ir. .
Receler, verzwygen, ver-.

' _ bdrgen houden, ire -

KGR

deeren, aanbeveelen, i ire *

Recompmfcr, Igonean, ver-
gelden , ir,

-Reconcilier ; vereenen, ver-
Zoenen,

Reconnoitre 5 erkennen ,

bémerken. -

Rh:olmr, ir,zyn tocvluchc

. ‘deemen,ir, = -

Recouvrer s wederkrygen.

‘Recréer, vermaaken, -

Recitillsr , verzaamelen,
by een raapen,

Reduire, brengen,ir.

‘Reduire en poudre,y 16t poe-
yer maaken.

‘Riformer , ‘verbéteren.

" 'Refroidir , vérkouden, '

fc Refroidir 5 koud wor-

den,sr,
‘Refufer , weigeren,

Refaler, ‘regaléeren’, tref. -

elykonthaalen. o
Regarder , zien, ir, aan-
merken.

- Recevoir , oqnangcn, :r s~ Regler regulecren

onthaalen,
I{ecbcrcbcr ) ondcmoeken ’
" CRE
I{ec/mcber des richelfes, na
’ rykdom men rrachten
Recbzrchcr unefille en marige
. ge,iry een .ddchterten
huwlyk verzoeken , een
ddchter vryen.
Recommandir , recomnian-

“Regrener ;" beklaagen,
Rejetter, verwetpen.

.. Rejouir, verblyden,
“Relouer , verhuuren,
]{emarqmr, aanmerken,
“Remplir 5 vervullen, ir.

-

Remuér, vétroeren, roe-.

ren.
‘Rencheri? s verdieten;
‘Rrheonsrtrs -oftmeeten,

D3 Rene

!

A
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R”g’ ¢ , wedergeeven ,

&c.ir.

Rendre quelgu’un beureux,
" jemant gelukkig mas-
ken. ' o
Rendre comte 5 rékening
indre contt 5 ICKCDI
- 'doen, tr. .
JeRendre, avergeeven, irs
Renfermer , opjluiten s ir.
Renouveller 5 vernieuwen,

Renverfer » omfitopten.
Reparcr , repargeren, ver-
' goeden, '
fe Repemir , ir 5 berouw
hebben,ir. ' "
Replicr y hervouwen,.
Repofers [erepofer s ruften.
Rprefonter 5 reprefentee-

“ren, voor houden, ir.

verioonen.
Reprocher , verwyten,
Repugner’, flryden’, te-
- genftryden. -
Refentir 5 iry gevoclen.
Refifier, tegenltaan,ir.
Refoudre, refolveeren.

Refpeller 5 refpecigeren »

ecren, eer bewyzen.

Refpirer 5 2yn adem baa-

len. ‘
Refpondre, antwoorden.
Rg};:mblc: > gelyken.
fe Re(fouvenir » ir » gehey-
en,
- Refler, overblyven,
Riflisuer, weder gecven,ir.,

<

Refweiller 5 ontyrekken ;
“wakker maaken.” " 7
fe Réveiller , ontwaaken ’
wakker worden. ©
Rrtehir, ir , 6nthouden,
enz ir, ‘ ”
Je Retirers s'enalleryiv, ver
trekken, ir, wechgagn ,
ir. \ o
Retourner , wederkeeren.
Revenir, ir’, “wederka-
mén ? ir. ) )
Reiffiry gelukken.
Rimer s tymen.'
Rincer , {poclen.
"Rl query waagen.
Rompre, brecken, ir,
Ronger , knaagén. =
Ronger 1un os 4 ecn been
‘kluivén. °
Rgiirs braaden, ir,
Rouér, ra-braaken.
fe Rouiller 5 roeften, vera
roeften. _
Rougir , root maiken,
rood worden, ir. '
Rouir du li 5 vlasfwinde-
len, ) o
Rouler, rollen.
Ruiner , verderven ir, be-
“defyens ir. - :
Ryniner » hetkauwen,

Remarques icyque la par.
sicule resqui marque en Fran-
gois dang o5 mots compofts

4




Css) .

Lot \ . R R e
© ie vesterdthom o Sexprime  droog worden ir,

dordinaire en flamend par, Secouer , [chudden.

ver, ou weder 5 comme, Secoerir, ir , helpen, ir,
verdoen,refaire,vernaayen,  byftaan, ir. -
recoudre, wederzien, revoir, Seduire, verleiden , miflei.
weder trouwen , remarier:  den.

- quelquefols duffi par la parii- Scicher , vovefécher,

cule Her.comme, herroepen, gdkr, zadelen.
rappelers hervouwen, re-' Sembler, dunken, lyken.
plier: ¢ c'efl pourguay yene Semeller , verzoolen.
trowvepas & propos deles met- Semér, Tacyen,

treicy. . Semtir,ir, voelen.

Sentir bon , wel ruiken, ir.
S. N Sefeeir 5 zitten, ir. _
s"‘f(r 3 {cheiden ’ ir Y d“;

S'Am‘ﬁer , \opdfferén, den.

flachted. " Serrcr , drukken , ngai-

Saigner, Bloeden. wer [luiten, ir , wech-
Saigner quelgu’un , femant  leggen,ir, Dorgen.

aaten , ir. , Seruiryir 5 dienen,
Saler , fouten, ir. Sier, Zaagen.
Seliry vuil maskea. - Signery teckenen.
Saluér , groetén . Sigaifier, beteekenen.
Saouler 5 fouler, 21t Ma3- Simuler, veinzen..

ken. " Soliciser , [Clliciteeren ,

Satisfairey ir yvoldoen,ir.  om jets fterk aanhou-
Seuer 5 tremper dans la deny ir.

fauffe, indoopen.  Sonmer, luiden, klinkén, ir.
Sauters fpriogen, ir, ° I'Horloge Sonns 5 de kick
Sauver, behouden,iry al-  flaar.

veeren. o Synder 5 poilens
Scandalijers verergeren.  Sonder quelgd'un , iemant
Scarifier, kGppen.” - ujthooren, . .
S¢avoiryir, weeteh,ir, . Smger, droomen,, )

‘b‘(' Y dfoogen- Songcr ""'ff': ,dcnrkﬂl ) ifa

Se [écher 5 verdroagen , Sorsir 5 uit ir.
¢ [écher , 2en orer 4gun, aers



Cs
Soufler , blaazen, ir,

. Souprir , verdraagen, ir,

Soubaiter, wenichen, be.

geeren.
Souiller , befmetten.
“Souler y vOyeT Saouler.’”

Se foumetsre 5 Zich ofider-

werpen , ir. o
Soupconner 5 verdenken ,
" ir yverdachthouden, ir.

Survenir y ir y overkpmen.
Survivre, ir , overleeven.
l TO Yy,

. v A
u‘!dcl:::r, vlekken. ..
iTackn" s Sefforcer ;

trachten. T .

" “Tailler ,, Tiyden,

¢ taire, ZWygen,

Souper's Avondmaal hou- Taifeg vous, zwyg ﬁii_.

den ,ir. B
Soupirer , 2uchten.
Sousfigner; onderteekenen.
Sausenir , onderfteunen 'y
" onderftutten. v
Nefe pouveir Soutenir » niet

op zyn voeten konnefi

ftaan. A
Soutenir- une opinion 5 eep

-

-

Tarder, vertoeven, -
Tarir 5 verdorren , ver-
droogen.. - '

Tafcher , voyeztdcher.
Tdrer, taften, voelen. .

- Taxery [cChatten. .
Teindre, verwen.

“Tenir 5 houdcd( r- .
0 N T ’ ¢
Cela ne tient qu'aluy , het

geveclen ftaande hoy-  leit (fcheelt) maaraan

den. .
Se fouvenir y ‘gedénken.
Subfifler y beftaan, ir. .
Succeder; reufir, gelukken,

© Succeder 4 aucun,in iemants
- plaatskomen,ir.
Sucer , zUIgEN 5 ir,
Suiyre sir, vélgen. '
Suppliev” 5 « hertelyk bid-
den, ir. }
Supporter , verdraagen , ir,
Surfairé, iry overlooven.
Surpaffer, te bover gaan,ir,

“overvdllen, ir,

urprendre.ir; Verraffchen ,

hem. . .
Terminer ¢indigen, vol- -
enden. ', - -
Tefmoigner s betnigen ,be-
wyzen. . :

- Tetter, Zyigen ,ir.

. Tirer, trekken, ir,

Tiffer, weeven, ..
" Tomber , vallen yir. .
Tomber malade 5 ziek wor-
den,ir.
Tondre, {cheeren,
Tonner , donderen.

" Tordres wrifigen , ir,oms

T o

- dragyga.

\
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Toucher s saakem m,-“. LT R
ken-“ L S . T V., .'A,_‘_‘ N ;

Tourmr, omkcercn yom- P . i
- draagen. mm,overwmnen

Toujfcr, baetten. V y 3

Traduire ,ovcrzczten,vcr- Valo;r , ir; ’deugen', b,

,  taalen, tranflateeren. waardig zyn , ir.
Traffiquer , koopmanfchap ~Combien vaus gelay hoe veel
doen,jr. . . .. - -kofkda- -~
Trainer, dleepen: - ¢ SeV. ery2ich beroemen.
Fraire une vache 5 cen koe Veiller ; waaken.
melken. Jn(’, verkoopen, ir.
Traiter » handelen , trak- ]'c Vendre , verkGeht wq'.
teeren, onthgalen. - “den,ir.

“Tranflater , VOYeL sraduire. thgtr > wreeken;: yir. =
Tranfparorr,doorfchynen, Venir, iry, komen ,ir, -
ir. st ‘meg, fairement’, waayen,
Tranfporter ; ; overdraagen »* Vinﬁer » Waarmaaken, be-
ir, overvoeren.

Travailler » werken,  °} Vcrftrig?oﬁdnlun,ir. gic-

Trébucher , ftruikelen, ten,ir.
Trembler, beeven.: - - ¥yrfer des lhrmes, traanen
Trefler « viechten. ortea.
Tmmpbcr » priomfeeren 5 Weflir,ér, kileeden; 7 '~
zégepraalen, . . . ' Voler yfchenden',:r. ’
Troqucr,verwxﬁ'elen, tro- Vifiter  vifiteeren 5 bes .
queeren.: . zoekcn,:r “
Trersers draaven.  © - Vivee; vy leeven:
Troublerytroubleeren,ont-  Voir,ir, zien, ir.
roeren. " -caller Voir un amy s een
Trouver , vinden ir: be- vnendgambeaodken,tr.
_yinden,ir. . § Volery viiegen,ir, - 1
Tuer . dooden, ombren- Veler , déro er,ﬂ:eelen,bé-
gen, in. .. -Beelen ;iv.

Tyrmfcr,txmnmzccren. Vomir , overgeavem, it
“ T RN L WGQ, id . u: RES
S -« , . i Vo.?.
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Vouboir 5 ir 5 willen 5 be- Vuider , loog ttaaken.

geeren,. decr un conte , cen rée-
Vovager, reizen. - kening cffenen.
Ufer , -gebruikes. Vuider fon virre s Lyn glu

[er beaucoup d'babits, ved] uxtdrmben,ir.
kleedetenverﬂyten. : o

;.',E,_x EMPLES
. anrmapaux

A.D V:EIKIVES
. ?dr dordye .dlpéabettfue.

v O éR BEELDEN
decvtaomaamﬂc

BY WO“ORDE N
Naar dordcr van 't A B C.

A.
. Ademy “Tenbalve. '
J Eme [m vanga irdemr I K heb my #on Balve ge-

Elleeft 3 deaymm Zy is balfdood
... Ard'oppofite; . Tepinaber.
On aclm wncforssbisse-  Men heeft cen fterke
S ree




xie 3 Voppofite de la cita-
delle,
A Penvers.
Vious avez mis 'vam ulat
2 Penvers.
A part.
Messez celad part..

Cela fevendra-s il A part?

bafterye opgeworpen e

- gem over 't Kafteel.

Verkeors. S
- Gy hebs uw bef - m-.

<. keers aangedaan.

Aaneenyde,aan een kmrt. .

Zctdat aan een 3yde ( aan
een kant. )

Zal datbyzonder ( apart )

! verkacht worden ?

A pomt )2 propos.
Cela viem bien 3 point
i propos. )
¢ A?i%uhant.
Tout luyvad fouhait.

Atemps.’

I 5'eft échagpé i temags. |

A tout le moins.

N vous faudra payer 2.

tout le moins vingt fou: de
lalivre.

A peine, -
Yaya g::e unebeure pour

. -
‘A quelle heure.

vous S
Aurebours.

11 fais sense chofe au req-

beurs.
* Au moins.

. 1l m’a fais au MOING mil~,

leécusdesors.

A quejleheure viendrez:

Te pas.
- Dat kom; wel ¢o p.”

N‘” ”m[‘b»

* Alles gnm hem naar.
wenfah. :
In tyd:, Fy cyl: )

(b 1) i&ch u;al:yd;
yty s ) wec t
Tmaldmog:m
Gy zult sen alderminflen
(op 3yn alderminfien-) een
guldén veor’t pond moe-
ten betaalen. - :
Kwaalyk,
Ik heb kwaalijk eenour
omteeeten.
Hoe Laasy op-twat'unr.
Hoe laas (op was uur)
2ult gy komen, -
Terkeert.
Hy doet alles verkeers.

- Fen minflen.
Hy heeft my sen mmﬂm
dmz,end Kroenen fthade
tbon-



t6o>

5 gcdaan. L
Abondamment.. Overvloedig.
Vous wve asbondam- . - Gy hebt van allw omr-
mentdesous. - - . vloedig. , 7
Aifement, - Liche.
Hfeficheaifemnent. , * = Hywort lich kwaad,
Alors. Dan. ,
Vous werrez alors qui je Gy zult dan zien wieik
uis, .. ben.
Ailleurs, Elders.
w Aves.vons pas éréail- - Bent gy elders niet ge.
leurs? ° weeft.
A peu prés, Ten muﬁm by..

i veus achere guelque  Zo gy, ftof koopt, zo
éroffe, prenez nd peu piés.. neemt het sten naafien by

de cesse couleur. van die Koleyr, .
Aprdt demain au- nxa- ‘ qwmprggp ocbmd.
. o tin. .
Remq aprés demain au Kom - overmorgen och=
matin. . > tendwéer. N
Arriere. ) Wech. .
Arrigrede moy Sqten. . Wech) van my Satan.
Aflez.” Genoeg.
Fen'ay pasaflez d’ergm: Ik heb gcep gcld genoeg
furmoy. - ' bymy .
Affurément.. . ..., ZeLcrlyL ‘
s fera aﬂ'urcmcnt. 4 Hy zal - het 1¢k¢rlyk
Au1ourd huy .. ' Van dadg ,bcdm
Fe luy parkeray aujour- Ik zal hem: van daag,
dhuy. * . . 'y fpreeken. -
Autant. ' Zoveel. " :
Jo vous 9 rewdu autant. Ikhebu 30 wd-weer ge-
- geeven,
Autapt defois. Zoveel reigen.

T’y iray autant de fois Ik zal "er gaan 3o veel
: ) . © T que
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Jue vous voudres:
Autrefois.
Onaveu 'autrefoxs e,
Aufli toft, " 3

Nous nous. en irons aufli’
toft gue vous boudrl‘{ K
“Avantque, N
Fe Layconnu. avant que
vous fuffie né.
Avant.

Tl faut que Ge vons dife
tqquc cbo[e avanc gen vor myn vertrek

encore que
mondepart. .
‘Avanthfer. | ',‘ "
Jele vis dvmtbler ala’
Bourfe. .
Avantageufcmcnt. .

1L 5'eft marié avanzagcu-

fcmcnt.

das gy gebooren waarq

rcr,‘m (%o dzkml:) als g,
w .

‘ Emyd:.
Men heeft «rtyd: ge.
Zlen 9 e‘;}z;ﬂ ' 2 .
"o haaft s 30dra. - i‘
Wy zullen gaan 3o lmﬁ
-C ;{udrc )alsgy wilt.
Eerdat,- * .
Ik heb hem gekcnt, ﬁ"
Yoor
}kmoct undchiets

-~ “Eergifteren, " >
Ik zag hem corgifieren”
. opde Beurs.
Voordeelig, = K

Hy is voordnlrg getrout,

e . . ‘“‘.’."

B.f

[

M Emz vous bas.
Messez celabas,
Cela cg trop bas.
eaucoup.
1la beaucoup d amif.' ;
Vous avez bien fait.
Bientot,
I reviendra bientot,

1

: Neer, cg R
Z Etu néer ( 21t néer.,)
Zet (leg) datnter.
Dati lft teleeg, . -

‘Hy heeft veel vixenden.
Wel,

" Gy hebt welgedaan.

Haaft. -
Hy zal bAg@ wederkw
men, .

»Vélr!'



D

.

" Ceans.

Gare mwruﬁ il ecans"‘
v endant.
() farﬁu cependaqt ttgp:«

-Bom luy fcmbloﬁ. .
Certes

" Jene fcay certed.
mbien,
Combxen{acmvml’u-
nedecese ésoffe ¢
‘ombicn de fois.
. Combien de fois 4vcg
. Yeuséséchey moyt

Comme. |, °
Teavaillezcommel }”ut

Jene fcaycommeiil ofe fe
plaindre..

Je ferdy comme fi laf-
falrc me souchvit,

Comment.

Comment woud pom{
" bows ¢

Contufément, -
Tom-y -va confulément.

Conunueucment.
 Elle parl{ commuelle-

th
Conﬁamment

. Quand on aime , il }'ﬂut -

&iwey opnftamment.

Hlm.
S uw Mee#er ¢’buis ?
N Ondcrmﬁcbm
H’y deed ondersuffches

’tgeen hém goed dSche.

ckm .
1€ weer géker nict.
. Hoe veel.
. Hot veel looft gy d el’

‘ ‘vandatﬁdf?

Hoe veel reszen.
Hoe veel reizen( hoe dik-
wils ) hebrgy 1ot myhent
. geweeft ? ~
Also g fl’kat‘g Yo
Werke. ‘als t behoort
(gelyk alst behoort. )
Ik weet niet boc dathy
klaagen durft.
Ik zal doep s als 6fdé
zaak my aangong, - '
Hoe.

* Hoe vaart gy al 3

. Verware, ;
Alles gaat et verwars

-(confu
éedwm'g_ .
Zy fprecke gcddurig.l

Standvaflig.’
Als men bemint ’ zo
 mioee mien, fanduaftig be
cou-




A
2 ’l

) ment; -
cufement, ~
Cy-devant. '
 Viows m'avell srompé-cy.

]l s :ﬁ defendu couﬁg»

'(;33*) |

Dn v ldukmnd)‘
Hy lfcpe&’ Zich dapg

(klockmoedig ) geweert,

Voor de é{ _
- Gy hebt’ my voor deczen

devant ; 5 mais vous® me le Bedroogen ; miasr gy zulg

fcrqpln dnhrna'qm:. het na dp:czcn niec;mees
2 doed. "
.v D . l
l‘iavantage R Mur.
[ E ne [;mrmbom davan? I K kan niet seer drld.
De bonne benrc Vmg .
- Pemez de bonne heure Kom vroeg; 0
Dehors, Buiten.
Jc viensde dehor!. . 1k kom van hnfm. o
Déja. et T, Mlree.
= .—Avq‘wa dé;tfm ¢ Hebrgyalre: gedm«’
Del Daar van daan.
. "!{vm‘t( vous de e "'V‘;'nteﬁ ddar van Jm. N
. "’"Demam L o\’g ,'
*Revorzdemsin ¢’ - - Kom margen wéer, -
D’embas. AR Van benéden:. ..
Commencez d’embas D van hmJ:f:,\ -
“  Dnhaut. - anboven.
chcndlz d’enhaut, Kom 8 zan boyen,’ -
e mefme, : Van’s gelyken,
11 fams faire de mefme, i Gy moet tun *; geljkin
oen,
1ifais de mefme que uom. - Hy dogt gelyk olsgy.,
Deplus, enboven,watmeer g

Dcphu il dn,ec. :

Daarenbaven (w4 meei
de-

ir)byzclt.
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Dcpuis hnqn‘n jpfqa’au
ob' S 3 2 Y!-?

Depuxsbr Fucswos )

Dermerément :

Te- leus derniereqrent

amhgqem,(;rc ot

erriee. .

i AP dcrncre tuy. L
Dcs aufli-toft.

Des-auffi-toft, quejau-

ray regit I’ar&mt > Je vous.

l‘mvoycny. R

CpE T '
PHomme cﬂ em:lmau mal
déslebercean.. | -
Désqus.. (r

Déx queje voy, gu'onn a-
gttpﬂ[rm Mgt 4 gv:c moy,

Dcs ue ey pm rmlr-
gquer,gu’ellead d'nmme pour
moy > C‘T@o ety

Devan x

Pafiez deggg;t - ]c vous

m'v"ﬂ’u .3
Hfaut, pmx D(m dgvant
, guodc[ccoupbcf. Ch
Y
Conl?buity y4 bd delieués
a‘ icy a Pam .
Je Tay remis d’ch &

D

v gazt

Vansfeders.
Vaz s Mhorgens TGt ’4
a s‘ < \’
v)f;?e'img:ﬁerem

Laaflyg,

Ik Jas- Iqag ig de Cou.
Qng.epz, 4 . ; :o

4Cbl¢l,‘ vam

Gaaachter hem, -

¢+ ZXobaafty z0dra.
r1Ro haaft ( z0 dra ) als ik
het geld zal ontfangen
bebben , 2o zal ik het u
overaenden, . .., ¢
Van, o]

Den. menkh: is’ tdc
kwaad | genégen vm&xp;is-
been af. 00

Zoohaaft. ..

Zoo haaftals ik ’Lle‘ dat
men met my niet oprgght
handelt, enz. . ..

Sédert,. dat ik beb ken:
nen merken ,. dat ze
‘négentheid voor my heeft,
énz. ;

Vaor 4 “eer.. ..

Gaawor » ik zalu vél-

geMfen moet Gid bxd-
den, , ¢r dat men.tebred

Van bier.

"“Hoe veel mylen is Pa-
rys vanhierS

lk heb hem tan nutot
qb‘lﬂa‘f
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guinze joursi

. Dorénhvau;. —
Jene cham:ray pln: do--
réoavants .Y

o D ou. S
d’Ou venex-vesis. pe
&Ou je copcludsy e |
Doucement. .
Ne faites point de bruit ;
#arche; doucement.
Vous aveg affez detemps
écrivez doucetneht.
B PR
. : E"
- Enfim .
J E me[mrenﬁn siréd af-
faire,
Enbas.
Il eft enbas.
haut.
+ Elle eft enhaut,
Enfemble. :
Nous irons enfembld.‘
En moias de ri(:u‘.

- Tl aura fm célacn moins
de rien.

. En pcrfe&lon ,
ll sravailleen petfe&xon .

En tout.

, over veertien dagen uige. .

ftelt.
Na deeqm.

"Ik zal na deezm mét/'. ,

meer met hem omgaan
(.yetkeeren. )
Waar van daan.” '
Waar komt gy van daan’
. Waaruit ik befluit. ~
Zoctjes.
Maakt geen geraas, gai
Onjf.foh b d
Gy hebe tyds genoe
fchryflug[aaz». g~, gi ‘

1

. .Emdcl
IK heb * er my
door geredder;.
Benéden. s
Hyisbenéden. " _ «
Boven, o
Zyisboven; - - . =
'Samen. ‘
Wy zullen ¢’famen gaan.
C Op:m [rong, fneon

cindely

H uldatop em[prong,
(in een oogenblik) gtdaan

" hebben. .
) Trqfd
Hy wetkt mﬁ‘dyk( vbi-
magke wel. )
 Inalles,
Hoe vesl ben ikd in 4l-
& tows J

thm vous dois-je en

-



toues
Enverité,

En vemewmuw{tm.’ ‘

Enricremcnt

1 tache 4 vous rmmrch--

t;crcmént
Ecrabgcme‘nt
' Cait dffaire s'eft
&rangement.

bl

_ :F’.

. Facitement. .
IL peus faire édda facile-
ment.
‘Fois. |
Ay eu une¥ois I‘bonmur
e [acompagric.

Fort. L
P Aime fort fes "l:on(ﬁ:s‘
1L’ eft fort affcEionné.
" Port & ferme,
“ 1Y e i fort & ferme,
"Furi‘eﬁt’emt:m' ’
11 5 avois furjedfement
dt monde. o
Furieufement,

11 Uattagua furieafe-
fent,

§f66> ;f

s fchuldlg 2
Waarlyk. .
Waar lyk gy ‘hebt ﬁngc-

Gnnfcb »#’Ecnemeal.
Hy is uit om u ganfcb
(#'eenemaal ) te berdé¢rven.

Wonderlyk.
Die zsak is wonderbyk
toegegaan,

. Lithe. .
H Y kandat luln doen.

Maal.-

Ik hebeen mal (eens)
dé eer gehad van Zyn ge-
zelfchap. .

. Veel,

Tk houd veel vam cerlyke
lneden o

Hy is my geer genégen
( toegedaan, ¥ .

Srerk.

.Hy ontkent bet (loo-

- ¢henthet ) flerk
" Gewddig veel , eifiches
. lyk veel.

Daar was geweldig veel

aﬂ'cbdykwcl) volk.

"Hy fﬁtc liem dappcr
asn,

N

Fe
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G.

Guéres.
J B neVoftime guéres.

Galammant.
-Ellemarchs galammant.

H.
Hardiment. -

Aites le hardiment.
Hier.

_7: levis hiera la Bwrj¢. '
de Beurs.

Horm;s

" Pay veu toutes les u‘llu )

du la Holande, hormis une.

I

‘ Jamsis S

Ous ‘e faites lamau
comme il fgus,
Icy.
Venegicy.
Incontinent.
> {3 nwmdray inconti-
nent. :
Immediatement.’

1L faut que cela {mvc im-

mediatement.
Inceff3mment. :.
.. Louong Pm inc
mentc

mimg. o
IK apht Hom weinig.
mmg

Zym:pd wierigs

-
f .

dn&[t‘brﬂm’ B
Oe dat onbcfcbroom.

" Gifteren, &

1k zag hem gifteren op

- Bebalven.
Ik hebalde Stedcrwatr
Holland gczxen » bebalven
gen, -

- Nowc.
1Y daet nguals’t bc-
X hoort.
Hier.
Kom bier. .
Auﬁod:,mﬂmd
Ik zal 4mﬂond:(mj§md)
wcdewmkamen
Onmiddelyk, - =
‘Dat moet: wmddd;k'
volgcn :
Zander opbouden, -
Laat ons G6d looven
qmdcrofboddm

9‘:

-~
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Infiniment,
. Fe vous fuu mﬁmment
obligé.
jufques icy, Jufques

L:ray-ye jufquesicy » o%

Jufquesla ?
Jufquesa ce que.
Demeurez la jufquesa ce
quejerevienne.
La

‘ Uieftla?
Q fl}.é bas.
Ne le woyez vous pas
nba? f P
ui entends-jela bas.
gl..h haut. ! .
. Monﬁmr eft il 12 haut ¢
Legérement. -
 Vous vous en acquite trop
legérement.
~ Loin.
Y a-t-illoin dicy ?

_ Loin des yeux , loin du
! coenr. .
Longuewent.
Qui it charnellement ,
ne peus vivre longuement,
- Lorsque.
11fe fache, lorsqueje luy
M Pd"l‘o

L

heen.

Oneindiglyk.
Ik benu onemdtglykver-‘
phcht
Tot hier toe, tor daar
: toe,
Zal ik sof bicr ticleezen,
Of sot daar toe.
T Térdar.
Blyf daar, #is da: ik wes
der kom,

Daar.
leisdaar ?

" Daarginter; daar
- hbmejm B

1et em daar ginter

niet ¢ !gy g( den. ‘

Wie hoor ik daar bené-

Boven.
Is myn Heerboven ?

Los.
Gy ftapt ’er te Iss over

Ver’ ,'vtrn
Is het ver’ van hier¢ |
(is’tver’ hiervandaan ? )
Ver’ uit het oog , mr
uit het hart.

Lang
Die vlee{chclyk leeft -, |
kan niet lang Ieeven ‘
_ Als.
Hy word kwaad alsik
hem daar van ( daar af 12

) fpreek.
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: Mal.
I L fait fors mal* -
Ellé fe porsc mal,

Matin. ~ |
e mcortropmaun
Elle fe leve totjours de
bon matin, °
C fut au matin , gue je le

. wvisla fzmamc pa (73

Mcdiocreuknt
Il travaille ‘mediocre-
mentbien. .
Mieux,
-1l je gonverne micux
wil wafait, :
1’ Aime mieux la chair que
le poiffon.

- Moins.

1! a moins de peme quci

vous ne penft3s

Ne.
E ne[¢ay.
s’ 1l ne viens 5 jeferay

) trompc

Non.
Ny moy noN plus.

Efls aimg lo prommd';@f,

~ Vifch,

N.

K,wulyk. \
Y doetzeer kgmlyl\
A Zy vaart nies wel,
(zy isnies weltepas. )
© Vreeg. .

Het is ndch al te vraeg.
Zy ftaaraltyd heel vroeg
op '

t Wsas op een mirgen
(ochtend ) dat ik lieth voors

- leede week zag. .

- Tamelyk,
Hy werkt umlyk wels

. -Béter. ..
Hy draagt bem béserals
hy gedaan heeft. -
Tk mag lxmr Vlecfch als

Minder.
Hy heeft minder moeite
alsgy meentv

Niet,
K weet het niet.
Z.o hy nies enkomt,

- zo zal ik bedroogen wee-
_ zen.

N N“'o P

Néch ik ook niet,

zy houd veel van wan-
B3 moy-
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moy non.
Vous fdm iml n{c dire

non
i Noinmément.
.Nommémnent Picrru}r
Faques,
Nullement.*
" Nullement Mw_ﬂeur.

o;

. Qf
O Si Dienvoulily , oc,
. Or fus. .
" Ot fUS Aex enfanies.
Ordinairement.
gl fait ccla ordmixre-
hl'-

Ou dﬂlq’ towus
Jeveux Vun oul’ausre,

' ouy)
Je croy qu’ ouy.
Oatre. !
Outre Jes dcpm]u > que
gy faites.

P,

Piree que.
I Ly auraplus de mon av=
gent, parce qu’il me srom-
pesousjoury
w  Paceitlesnenc.
S f2 m'y srouve o tousy

delen, en iknies.

Gy doet wel, dat gy
peen Zegt. .
i Namentlyk, '

Namewtlyk Pietet en Il-
cobus.

Geenzints.
Gm(mu myn Hecr.

I

¢k 6f
O Chéf G?;J wilde,én%.
T Welaet: .
Wcl am mys\Kmdcren.
"Gemeenelyk,
Hy doet datgnmmlyk

. Waar.
Wiar gaitgy €
Ik wil hct een of het e

dc .

lk géloof van ja.
chalven o buiten.
Bebalven ( buyten ) de
koften , dieik gedaan heb.

Omdat.
Y zal niet meervan
myn geld hebb2h,om
dat hy my aleyd bedriegti
Ook y van gtly&eu
Zo ik ‘er iy laat vin-
trox=
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trowverey vous parejlle- den, zultgy’eruoak(van

ment.
" Paricy,parla.
Voulez vous nlhr par icy,

'gupatli"

Parod.
Parodiréns nous ¢

Par tout,

On trouve par tout d'bon- -

nefles g :
artxcuhcr:mem
fe le cmmm tres p;m-
culierement.
- Paspas.
1l va pasa pas.

Pasencore.
w Aveg vous pas eqcore

fais? ,
Pa(fablement.
Il écris paffablement
bien, S
" Pauvreroent.
Elle vit fors pauvremtent
Pendant que.
Pendant que vows fejtes
celay vousme faives pasauire

chofe.
/ Peu i pe

Cclaviendra peu ap:u
Peut étre.
Hle prendra pcu’ctre m
-m Pm .

P

gelyken ) laaten vinden.
Hier doory daar door,

Wile gy kier door gaan,

Gt daar d
A IVar door.

Waar door zullén wx
gun
Overal, .

Men vind o7 al wly- .
kelieden.'

Bezonder, :
Lkken hom. Dc:(omicr Wel. :

Vomc vror 'vome
Hy gaat wstsje ook
verge.
* Néch xies.
Hebt gy mich nict ge-

&tdd vk, ptﬂ'cl Yk
Hy ichry& rédelyk ( P4~
fihk)w
Aruulyk.
Zy deet: yeer armelyk:.
Terwyl das.
T.rwyldar gy dat doct,

.,o doet gy nigr anders.

Allmg:km:. S
Dac 2al glomskens ko-

Mr cb:m,mogtlyl'
Hy TL het~mi(fchimn
-8 mogelyk ) kwaa'yk nuce .
men.

E 4 C Pis
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¢ . Pisenpis.
Celava depisenpis.

Plus. :
1l aplus utule monde gue
" wous. . ,
*Plufieurs fois.
Vous m’aveg promis plu-
Ticurs fois de lefaire ; &
gepandant vous we Pavez pas

faite - .

Pluftoft. .
Qua ne venez vous pliie6e?

Point.
1l Wy a point d'hommpe
aumonde , . ’
* Point dutout.
1l n’a point du tout mqu-
gé aujourd’buy, "
-~ Pourcela.
Cew’eft pas pour cela.
Pour Jé moins.
~ lmedoir pour le mpins
oent cfous. . h

- Pourquoy. .
Pourquoy wefles vous
pasvenu . o
-+ Prés, proche. -
1l ¢ft prés eu proche de
deux heures.
Premierement,
- -J¢ vous diray premicre-
nt,

.
~ 1=

. Enger gt ergerl

Dat gaat van erger $0#
"’g‘r 0 . :

“+ Meer. o

Hy heeft meer met men«
fchen omgegaan alsgy.

Verfcheide reizen.

Gy hebt my verfcheide
reizen belooft, dat gy het
doen zoudr, en onder-
tufichen gy hebt hetnict

gea -
b . Eerders
Waarom kqmt
eerder ?
Geen. . i
Daar is geen Menfch'in
de waereld, enz.
Ganfchnict.
Hy heeft vandaag ganfch
nies gegegten. -
., Daargm.
*tIs daaroin niet.
Ten minflen. )
-Hy is my ten minfien
hondert Kroonen {chul-
dig.

gy nigt

Waarom.
Waarom Lyt gy nict ge-
komen? - <

i By
tIs by ewéen,
- Voor eerf}.

Ik zal u voor. cerfl

Zcg
gen. :

Pred -
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3

Piefentement. .
i’ Ay prefentement b«u-
coup daffaires.
' Prefque. :
Cecy efi prefque fm. ‘

Pnnc:palcmcnt

Onl’ eﬂmu fors, ¢ prin-
cipalement & lacour.

" Prudemment,

Sivous wvoulez emsrepren-
dreuncelle affaire o il faue
dravous y prendre ptudctn-
ment.

Puis.

Fuites vitre devoir , @
Ppuis vous verreg ce queje fe-
rd

“ous eftes plus robufle que
moy s O puis vous y cﬁt:
accousume.. N

Quand. S
Uand nous reverrons
nous &

Quand vous vondres.
(mand vous feriex mon

frm, e,
Quelquesfois.

Venez moy voir quelques-

OI_S.

;gnmoordr ) NU.
Ikhe ugmmoordtg (¢ nu)

. vecltedoen.
o Brﬂd)bkcm,frbilr.

Dit is by na ans
(fcbur)gedaan( 7 ket
Voornaamentlyk,

Hy word zeer geacht ,
en 'voornaammtlyk aan %
Hot.

Voorzichsig.  °

Zo gy zo een zagk wile
onderncemen, o zultgy
woorgichtig te werk moe-
tengaan. o

"Dany daarna. -

Doetuw plicht, endan
(daar na ) Zult gy zien ,
watik doen zal. )

Gy bent fterker als ik, -
en daar enbovenzo bent gy
het gewent.

4

W

ziend

Alsgy zult wxrlcn (ks
gywil.) -
- Al waart gy myn broe-
der, enz.

Alsemet , fomtyds.
Kom my altemes ([oms

tyds) eens bezoeken. ~ -
Quels

Wanneer.
Anneer _zullen wy
malkandcren wéer
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elque part.
Cbc?c‘;nzb:m s Cumsle

muqu quelque pﬂl!
R.

md‘fﬂ.wfﬂ'emo
, Richement,
Elle eff richement bs-
billée, ' : )
*  Rien.
11 metait rien:
- Rienda tout,
Vous me [alses tian du
m . ' )
S.

ent.

th‘ va douciment 5 va
fa;ement. ‘

Saintement.
CEf} un bomme 5 qui vit
faintement.
Y Sans doute. .

Y vous croira fans doute,

Seoéndement.

Secondement jo tous

feray voir ; ©c.

"s&ﬁﬂi e
em ment

dc thefome. iy

Ergens:
Zock wel , en gyz zul:
het crgm vmden

Zelden.
At gebeurt zelden,
- Kéfelyk. i
‘Zyis ki fielyk geklect.

) Niets,
By doetwiets.
* Niet metal,
Gy doet niet met al.

: Wyflyk.
D Ie - z.ocqcs gaar, gut
myflyk, .
Huilig.
t ls een man , die bnlrg

© Jeeft.

Zonder twyfel 3 mg«-

syfele.
Hy zal u zonder twyfcl
(ongetwyfels gelooven.) -
Ten tweede.
Ten tveede zal ik utoe-
nen, Cl}::l k d k
" Infgelyks s van gelyken,
Infgelyks ( van gelyhen.)

Sg-

{




-
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Separément. . Vanmelkenderen,
Nous couchons toysjours Wy flaspen altyd zan
feparément. malkanderen, .
Seulement. _ Alleerlyh,
Nepranez point cettepel-  Neeo d{e‘ wotiteniet,

ne-la , feulement je vous alleamlyk 2al ik u bidden ,
prieray, tc. T 'z, :
1 y & feulement ceite  Dat onderfcheid js %r -

difference. maar,

,’ Souf;rpdt » fouvente- - Dikstls, dikmaals.

is.

j' Ay diné fouvent (fou-  Ikhed dikiwils (dikmaals)
ventéfois ) avecluy. ~ * thethem middagmaal gey
. . houden.

le plus Souvént, Gtm;nd;k,de meefien
'

PY foupe le plus fou- T eet’er grmeenetit ( e
vent, Y mreflensyd) savonds.

T Specitﬁledfi‘gnt. Al{»{oﬂd@rbcil .

Lous fes fils fe gowvirnens AP 2yn 2060ns draagen
bin' ; mais fpc‘cg;;:ment zich wel; maar ing.m?:r.

Painé ¢ lecades. ﬁ"'-d deoudfte en de jong-
€,

Subitément. - Sebiclyk, ‘ :

11 eff mors fubitément. Hy is fehielyk geftorven.

; Suﬂifamment.l ' wGemn . X
D¢ quoy vous - plaigne aarorhy kldagr gy ¢
vous ¢ ?ou: aveg £ﬂi ‘; hebt vanalles gc?:cfv. &y
mentdciout, : ' X
Sur le champ. Op ﬂa;mll vocty tere
* flon

Rlle luy ‘re'pcndt"t fur hSj Zy antwoordde beth (op

champ. faandevoer ) serflond.
. Sus, Op.
Sus; debout. Op, op.

Tant
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Tant,
QUc faises vous de tant
dargent 2

Je ne Jraurois tant aisen-
dre. .
‘Tam que.
Fel’ eﬂwumy 5 tant quc
je vivray.

Tant fait peu.

Ille fera, s'il atantfoit

peu degéncrofisé.

Temmgm( luy tant foit
eu dmmf @ je vous
aﬁ'tm, guiln’en ]crapa:m-

) Tanto{t
" Jereviendray tantoﬁ.
Tellement.
1l m’a tellcment prié,

que jeway peu m’en difpenfer.

Treptoft,
Vous nefcanrie3 venir trop
toft.
. Vous besvez trop.
Totalement.
- PArmée des Tures acefié
lotalement defdm. '

Tour ¥ tour,
News fortoms tour A tour,

L

3.

2o veel.

W Ac doct gy met 30 |
veel geld .

Ikken 30 l:mg n;et wach<
ten. .
© Zolang. -
Ik zal ﬁem achten 30
langals ik leef.
De minfte. |
Hy zal het doen, zohy
demin fte genereusheid ( c-
delmoedigheid ) heeft.
Betoont hem een weyni
vriendfchap , en ik verzé-
kere u,dat hy niet ondank-
baar zal zyn.
Flus,
" Ik zal flus wéer komen.
Ko, ‘{o‘dﬂl
Hy heeft my zo ( qoda-
nig) gebcden dat ik ’er
Iy niet van ontflaan kon,
Alte vroeg.
Gy kondt niet al tc vrorg

- komen.

Gy drinkt e veel.
’Eenemaal , ganfch. -
Het Turkfe leger is t'ee~
nemaal (ganfch ) ver{laagen
geweeft,
By beurten.
Wy gaan bybeursenuit,

" Tots
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* Tofjours,
Vous travaille tolijours]
Tousles j jours.
V8tre Maisrevient il tous -
Jesjours? - :
Touta fait.
1) vous ruincrateut? fait.

Tandis, :
C'eft un bon bomme , il ne

~mord perfenne, tandls Wil

dort.

~

'VJ‘:

Vite, vitement.

REmm‘r)vhe(mement)
oycy.

- Voycy la maifon , ouje-
demenre,

Voyla.

Voyla la mxﬁmle ville, .

Le voyla gii viens.

Voyladebon pain, & de ’

bon vin. -
Voila du pewrre de Leide,
Voila midy qui fonne.
Volontiers.

e,
. Vrayment.
Vrayment il ¢ff a plam-
dre.
Unanimement.
s ledéglarens unanime-
eRt.

- Je ferais cela volontiers

Altyd.
.Gy Werkt aleyd;
. Alledagen<
Komt uw Mee&er dlc
dagens

Hy za( u ganfch deer-

' va l.

%ls eengoed man, hy
byt niemant niet , sermyl
dat hy {laapt,

‘ R'df 3 '
" Om ras wéer.
Hier is.

Hieris het Huis daat ik
woon.
Daaris.
Daay is het Stad-huis,
Daarkomthy. -
Dat is goed Zrood 3 en
goede wyn.
Das is Leidfcheboter.
Daar{laat twaalf uuren;
Gaarn,
Ik zou dat gaarn doen 5
enz. .
Waarl k
leyk by is te beklaa<

‘E aarig. ’
Zy vcrklmcn het ecne
Pﬂﬂ' "0

,Di
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Z)e ,7ue17ues
fREPOSITIONS,

 Avec de. petites rmargues
tre: utzle:.

Van cemoe

VOORZETSELS

Mct eenige zeer nutte adnmei-
mgeu

o 3, ed,.qu.
1. 181&':»-1;475,&")::,

Paris 5 4 Londres ,

¢ 2, ]’,Ay ¢fté 3 Romes @

Paris , a szdru

E 3. Krtoumm{ vous_en
’!mtu £
4 Ouy, ¢ auffien Fun-
ce ¢ en Angleterre. -

5. Demeurereg vons bong
: mp: en Lnalic?

. Nou, mais jem’arré-

tmy guelquetemps -n Fran-

. nas téyin.

I K giana Romen, na
Pamys 5. M Londen ’

, z Ikhebre Romen go-

weoft acParys ) te Lon- E
den, :

3. Zulegy wéer na Ita-
lien gaan ¢

4. Ja,enook na Vunk-
ryben na Engeland. -

§. Zult gy lang in Ita-
hen blyven,

. 6. Neen , maar ik zal
my in Vrankeyk cn in £0-

o8>




G

t; & en Angleterre.

7. Quend irgy vous 30
meché s & PEglife , 3:ls

. Comedie , 2 la Campague ?

8. Alleg 2t Liond'or o

&u. moulin blane 5 je vousy-

iray yrowver,

, L Remarg‘ﬁéé ‘
Touchant les Egberi'tjlé:
frecedmt:.

Y Uand il fe trouve sm
S mouvenent d’un lreu 4

mmautre 5 0 qu'il Sagisde D2

quelqueville, ouvillgge, on

je fers sofijours an Frungois s

‘deda prepofision, dygui g-
prinic.en flemand. par lapre-
ipafitiop 5 D2 5 comme.voys
powve voir dans d¢ premier
Baemple.. On fe fors auli
@y en. Frangois 5" quand. ge

8y remcansre pas , €-gue
Ballion [e fais-dans le bicu ;
- maiien famand on prendla

.gelyk
wouvemems - o traqnfport pe .
. bryikt Qok, 4,in ¢ Fran
~als‘er geen beweeging of
. overvoering .gefchiet, en

zll;ut : "‘ ge tyd opbo-
7 Wanneer zult g.ynai

de marke gaan,nade Kerk;
na de Comedie , wa het

~Land ¢... -

8., Gaa na de goude
Leeuw , 6f na de wittq
:Molen , ik zal daarbyu
komen. )

lAaﬂﬁzerkinge, .
Raakende “de boven~
ftaande Voorbeelden.

Al_s ’er.ecn beweegin<

: ﬁe van d’¢ene plaats
_ en - ander betékent.
.word , en ddt ’er vaneen.
Stad. &f Porp - gefproken.
ward , 29 gebraikt men.
altyd.in’t Franfch de voor-

.Jewdel, a; dewelke, in 't ne~ -
. derduitfch met de Voor-

zetfel,masuiggedruke words.
zién kend in %
cerfie oorbgeld.Mcné;- :

'

sioule, 16, commme yoys _dat de daad in de plaats

il

‘toycgfdr le [econd Bxemple.
©Or, guand il S'agirde quel-
~gue Roysume 5 ok Province

n

zelf volbracht word ; maar
het Néderduitfch
neemt men het woorde-,

- gue Pop-marguesin.mon= -kenipgelyk getoont word,
hat]
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vement ters lelivk 5 ol faut
de meceffité [ [ervir de 14
prepofition s en, en Frangois
@ de,na, e Flamandscommt
il paroit* pir T¢ troifiéme
fuatn'é‘m Exemp.© lors gie
Fonmargueune aliondans le
Tiew., on en ule demefmeen
Frangois 3 mals of Flamand
on Uexprime par la prepofi=
siony in , comme dans le cin-
quieme ¢ fixiéme Exemple.
Et quand il ¢ft queftiond’an-
~ #res moms,que des precedants
(Ceft a dire, quand il ne

' s'agit pasde ville ou devil-
lage , de Royaume , ow
de Province ) ¢ que Uon
“marque unp morvement vers

Cdelien, o doit fe fervir
‘d>auaw fingulier ", devans &derenaamwoordenfpreeke

“les noms mafculins eommen-
_gants par une confone ¢ 5
~ d’aux,au plurier 5 d'al’, au
Jingulier ; devant les noms,qui

" comencent par une voyelle,
" ¢dedla, devant les noms
 feminins 5 qui commencend
. par une con}mc‘, ds'aux au
“plarier ( a4 [;avoir'en Fran-
" gois ) ¢ en Flamend de , na
de, devans les mafculins ¢
les feminins, ¢ dena hetyde-
vang les neusres 5 pourle fine

- gulier &’ de nade, pour le

Plurier 5 comme Von peus -

(dat is te zeggen , - wane |

‘ndch dorp, nbéch van geen

in het tweede Voorbeeld:
Dcch , als men van een
Koninktyk of Liht(chap
fpreekt , en dat’er een be-
weeging nade plaats beté-
kent word , Zo moet men
hoodfaakelyk de Voorzet-
fel,en,in ¢ Franfch gebrui-
ken en ,na, it ’t-Néder-
duitfch , gelyk wit het dar-
de en vierde Voorbeeld
blykt ¢ enals dedaad inde
Plaats zelfs verricht word,
Zogebruikemen de Zelfde |
in’t Franfch ; maarin‘t
Neéderduitfch  word het
met de Voorzetfel, in; uit-
gedruke , gelyk als in het
vyfde én zefde Voorbeeld.
En wanneer-men van an-

als van de voorgasnde
ncer men van geen Stad

Koninkryk 6f Landfchap

{preekt ) en dat’er ¢én be-

weegingnade plaatsbet é- |
kend werd , moetmen, au,

‘gebruiken in teenveud ,
" voor de mannelyke naam-
‘woorden ; die door een -
- confonans 6f mede Klink-

letter beginnen,en,yaux, in
’t meervoud ; al’yvoor de
naamweorden,die cen vo-

b ) wpif |

-
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%oir par les derniers Exem-
ples * mais lors que Pon

.marque dans un liew 5 on

prend dordinaire éx flamand
La prepofition in ouop fank
zien changer en Frangois ;
comme. - ~ 4

‘caal of Klinkletter voot

aan hebben, en 4 /4, voor
de Vrouwelyke naam-
woorden, in’t eenvoud,
en aux jn’t meervoud {té
weeten in’t Franfch) enin
*tNéderduitfch, nade voor
de mannelyken en Vrou«
welyken,en na hes,voor die

' van-geenderley geflachte

in’teenvoud , ennade,in
’t meervoud, Gelykinde

. laatfte voorbeelden aanges

.

weezen word 3 maar wan-

"/ neermen in een plaats be~

tékent, dan-gebtuiktmen

ks gemeenelyk in ’t Néders -

duitfch de vootzetfel,in,f

- . op,zonderietsin’t Franfch
. teveranderen, gelyk,

11 demenre au marché.
“ Il & demenré aux deux
inarchés. ,
- Ueftaumoulin blanc.

1t eft qux champs (i la

‘vampagne. )

1l ef 3 P Eglife.

Il lﬂ ilaBourfl—, {

Fe loge A la ville de Li-
oms. _ .

F¢ la vis kier 4 laCome-
Rie, . .

Hy woont op de markt.
- Hy heeft op beide de
anrkten gewoont, )
Hy is in de witte Mo-
lenc t . ] N
~ Hyisop het Land:

" Hyisinde Kerk!
Hy is opde Beurs. . |
Ik woon in de Stad Lis
ons.

1k zag haar giflerenop
K @i



On dit augf.
A U Prinsemps.
En Eflé.
" Dans I’ Automne,
En Hyver.
Des prepofitions.
de,del’, dela e du.
I Leftparsi de Payis,

‘i

]

 Onlachaffé de France,

" I eft-deresonr-de fon vo-
yagedes Indés. ,

a Quelle beure reviens il
dela Sourfe?

: J‘_e 'citm.d;.l marché, .
Du commencemens jufqu’a
tafi
Fe fray cela de bonne pars.
2. Remargue.

O Bfervez icy , que P'om fe
Jert ordinairement de,
de, ‘devant des noms de
villes devillages ¢ de Royau-
miesy ‘ou-devant swm pronom ,
ou un adjeldif, gui [e trow-
Ve devant un fubftansif 3 de
de la.devant giclques uns des

poms precedenss 5 comme par
 Exemple; P ondir 4 fera
Bientt de retour de la

By

Men zéid ook.
Nde Lente ( in’ voor-
, jaar.)

IndeZomer.  (jaar.

- In'de Herflt (in’t na-,

Inde Winter,

Vande Voorzetfels.

Vanyvandeyvan bet,ust.

Y is van Parys ver-
trokken.

Men  heeft hem - wis
- Vrankryk gebannen.

Hy is van zyn Ooftine
difchereis wéergekomen,

Hoelaat ( op watuur )
komt by wéer vin de
Bears?

Ik kom van de markt.

Van be begin tot het
end. - ( hand,

1k weet dat vap goeder-

2. Aanmetkinge.
‘N A Erket hieraan, dat in
*tFranich, de gemee-

nelyk gebruikt word voof
naamen van Stéden, DGr-
pen‘en Koninkryken; Gf
voor een voornaam; 6f by-
voegelyk naamwebrd , ’t
welk voor een zelfftan-
dig naamwoord geftelt
is: de la, voor cenige
van de voorzeide naam-

Haye »
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* Singulier.

Hige, delaRochelle.

: De la, fe met auffi en
Frangois devams plufieurs
aures moms femining 5 €
posr lors on f¢c fert en fla-
mand de,vande » ou quand
cenom flamand eft newsre , de
vanhet, 4 fgavoir au fings-
lier. ~
] H

» Du, fe ma devans les
noms mafculins ( excepsés
les moms propres ) qui com-

* mmencens par unme .confone o

€ sexprime en flamand par

_ van de, devans les.mafcu-

lins @ feminins.; ¢ par van
het, devant les neuties , an

[

On dit neanmoins.
- Fe viens du Langdedoc,
du Poitou ydu Brabans , ¢re.

Notez auffi , que l'on fe
Jers fouvens en flamand d¢
Uit pour van , comme ;

eI

woorden ; gelyk by Voors
beeld , men zegt; Hy
4al baaft wedergekomen zvn
vanden Haag,van Rochelle.
D: ls, word ook géftelr
voor verfcheide andeére
vrouwelyke naamwoors
den in het Franfch , en
dan gebruiktmen in het
Néderduitfch , vande ; of
als ‘het naamwoord van
geenderley geflachee is
van bes, te weeten in "t een-
voud. |, . ;
- Du,word geftelt voor de
mannelyke naamwoorden
(uirgezondert de eige naas
men ) dewelken meteen
mede-Klink letter begin+
nen; énword uirgedruke
in’tN¢é derduitich met van
d¢ , voor de mannelyken
envrouwelyken, en met,
vanber, voor dic, dewel-
ken van geenderley ges
tlachte zyn , ddch maar
in’t eenvoud.

Men zeit evenwel.

Ik kom ven Lanpues
dck , van Poitou, van Bra-
band,enz. . ' ¥
. Neemt hier ook id
acht, datmen in ’t Néder»
duitfch gikwils,uit,vogt

2 Te
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o ~ van gebruike, gelyk
Je fuis forii de ma maia -1k ben te tien uuren wi

fon adixbeures. -myn huis gegaan,

Feviens de la Haye. 1k kom uit+ den Haag,

1l s’eft enfuy de Lo~  Hy is wit Londen ge- °
dres. vluche.

Elle viens de facbambre.  Zy komt uit baar kae

mer.
Nous venons de PEglife. Wy komen it de Kerk.
F e viens de mon jardin. 1k kom #is myn tuin.

Voila bien en biefle principal de ce qu'il f
peut dire touchant cette matiere.

Pour ce qui eff des autres prepofitions fimpless
vous les trowverez dans la Grammaire flamande,
pag. 171. &, - -

Datisin’tkort het voornaamfte , dat
omtrent deeze ftoffe kan gezegr worden.

‘Watde andere enkele Voorzetfels be-
langt, die zultgy vinden , in de Néder-~
duitfche Grammatica,, pag. 171.enz. -




85
s - Quelques
PREPOSITIONS
C O MPO SEES,

. Qui ne font point contenués d4m 14
Grammaire Flamande.

' Eenige. ' _
ZAMEN-GESTELDE

VOORZETSELS,

Dicin de Duitfche Grammatica
niet en ﬁaan :

A l’abrl. Uis.
L’abri du foleil. 1t de Zon.
A cotéde. - Ter 2ydevan,
- Acoté de uisre picd, Ter 3yde van uw vOEt
o (naattuw voer, )
A couvertde. Bedekt 5 befchut, .
A couvertde la pluye, Bcdckr ( befebus ) voor,
erégen.
A couvert du. " Bedeks , be Im.
A couvert du canen. Bedvkt 5 befohus ¢ yoor 'l
a g " canon. » ,
A couvertdu peril, > Buiten vmrg
ertdu p B
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Audega de.
Auidegade latour.

Audeld,
Au delide latour.

An deld du camxi.

Adeffein. -
1 fais cebe 2 deﬂ‘em de
vous perdre.
Audeffus de.

CEft une perfonne 5 qui -

‘eftau deflus de mov.
Au deflousde.
11 eftau deflous deluy.
Audevant. :
Au‘devantde la M«]au
Ja ville,
i - Audevant du.
Au devant du chateau.
.. Au devant.
« - 1l eft allé au devant Je
Iu

Toutal'entour. -
Tout 5. Pentour de le.

. g] '[l )
: A'uxenvirons,
‘Aux-environs des com
b4 Anbleterre. .
* Afleur deterre. -
1! a.decaché une jlécbc&
_ ﬂeurde terre.
¥ Alareferve. »
Jous vous eft peymis 3 1a
i‘e&rve d'une ;bg?\ o Q.

CoN

Aan deeze zyde:

tooren
Aangeen 2yde,
Aangeen 2yde de tooren
{ voor by detooren.)
o Aan gun Zyde van de
Burgwa .

Hy doet qzt omute. be-
derven, '
Boven.
't Is een pcrfoon ’ dxe
boven my is.
Onder.
Hy is onder hetn.

Voor. Co
Voor het Stad-huis,

Voor. *
Voor het Kafteel.
Te gemoct
Hy is hemzse gmmt gc-
 -gaan.
¢ Rond-om.
Rond-om de Kerk.

Omtrent.
Omtrent de kuﬁen van
"Engeland.
Langs d¢é aarde.
Hy heeft een pyl ge-

‘ fchooten lang: de aarde,

Bibalven.
Allcs isu
balvm een zaa

VA ;ert;

coorloft be-

Aan deeze zyde van d% :
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A perte de.
L efiapertede veué. -

Al?infccu de.

Ellefatt cdla A Vinifceu de
fonmary. B
-~ Autravers,

-+ Je Ba vis au xavers dune
vigre. » . .,
" Autravers.

© 1l -mourut Vannée fajfe'q_
d’un céup de moufquer 5 qui
duy paffaautravers du corpsec
Faute, = -
Faute " d'grgent , on fe
chagrinefouvens. .
Lelong. .
IU'fait beau f¢ promuner le.
"long delariviere, '

Allons le long du q___?nd.

- Tout contre.
Ellea demeuré tout con-
"e nous. - . "
Visavis. .
Ildemeyre yis & vis nous;

‘ Ui‘, Llli‘l”. . -

Hy is uit (buisen) ’t go-
zicht. :
ZKonder weeten van ,
buiten weerenvan. .

.....

~ Zy doet dat zonder wee=.

#envan( buiten weesen van
haarMan. -
Door. .
Ik zag haat door een glas
Dwars door. !
Hy ftiert voorleedejaar
van een Mosket - fchoot ,
die hem dmars door 't lyh
vloog.
"By gebrek, .
By gc%rtk van geld , is
men dikwils zwaarhoof-
dig. T
. - Langs. ' .
*t [slangs de rivier plai-
fierig ( vermaakelyk ) te
wandclen.
Laatons langs de gracht -
n, ' g
Naaft,
Zy heeft nadfl onzent
gewoont. o
Tegenover. . |
Hy woont'trgenoyer oy,
zent. |, ... . .

c.

N

F,4 L. ;-. [ P‘-
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S sy
Petites Tér‘zfe'olbgies s dont on fe fert
. fort fowvent.. . .
Kleine Spreek - wyskens , die men

- zeer dikwils gebruike.
TD Onjour: Oeden dach,
B Bon Soir. _A\.¥ Goeden Avond,
- Adieu. ‘Vaar wel. ’ :
O4 allezvousd . Waar gaatgy? (daan ¢
- d’Os venez vous § Waar " komt gy van
DePEglife. Vande Kerk. S
De la Bourfe. Van de Beurs,
Du Marché, - Vande Markt.
. Dechez le Barbier] Van de Barbier.
Quefaites vous Wat doet gy? .
ue cherchez vous$ Watzoekegy? - .
uedites vous?¢ Wat zegtgy¢ =~
Quedemandez vous ? Watvraagtgy ? |
- Jenevous entends pase 1k verftaa u njet..
Parlez doucement, : ls-freck Zoetjes,
Depefchez vous. Jaafty,” * -
Courez vitement. . Loopras. .
Hme faut fortir, - Ik moet.uitgaan,
Ce matin. - Vandeeze morgen.
Devant midy. . Voordemiddag.
| Apres midy, "~ Na de middag.
Ce foir. Deezen avond.
Touse aTheure. Zo aanftonds, |
Dans une beure. " Over een uur;,
Cetic femaine, Deeze week.
Dans quinze jours, Over veertien dagen,
Dans un mois. Over een maand.
1 OF aveg vous éré? Waar bentgy (2t gy)

geweeft!
: iy




“Aulogis.”
Ala Bourfe, .
A laComedie,

Cheg moy. -
Chez vous.
- Chez mon Pere,
Chez luy,
Chez clle.
" Cheg nous,
Che eux oy elles.
- Bienvenu. . -
A la bonne beure)
Entreg.
Sil vous plait. -
Chauffez vous,
Al fait froid.
- Faivildu vemd
Il vente fors.
1l fait chaud.
Hpleus , plensil
1l nesge,
1l gréle,
Tl géle. -
11 dégéle, :
Ruel semps fais il
ifais beau temps. .

1l fais laid ( manvais)

semps.
Hefltard,
1 eftnuil.
1l eft midy.

- Jemen vay manger, :
Vay faim.
['ay bon appesit - -

(899 .

" CHuis, -

Op de Beurs. ~
Op de Comédie

- Schouwburg. )

Tot mynent.
T6t uwene. ™
Té6 myn Vaders,
Tot zynent.:

. Tét haarent.

‘Tor onzent,

ot haarent.
Wellekom. '
Tergoeder uuren,

(=h°3

Kom in,(koip binnen,]

Zo’tu belieft. .
Warmtu,
‘tIskoud. -

7 Waaithete”

v

Hert waait hart.
ot 's warm wéer.

Het régent, régent het 3

Hetfneeuwr.
Het hag.It.,

Het vrieft.

Her dooit.

Wat weer ishet¢

't Isleelyk wéer.

’t [s]aat.

’t Is nacht.
*t Is.middag (t
fen )

Ik gaaeeten,

" Ik heb honger.

+~dk heb goede appetyt,

«

’tIsmooy(fchoonwéer.)

waalf uug

I'4

.
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_l:dy Joif+: (gens. Ik hebdorft. ‘3
refley moy quelque ar- Leen thy wat gelt, !
. Jc'n’aypd:d’ar%mt. o 1k hebgeengele, -
ela bierre.

" Ponnegmoyd . Geef my bier.
Un verredebierre. Eenglasbier.
Apportez levin. ) Brengt de wyn.
© “Tireg un verre devine Tapeen glas Wyn (een
’ roemer wyn. ) . B

Jen'aypasdepain. . lkheébgeenbrood, .
_ Jewaynycouscan ny four- 1k heb néch mes néch
chete, " yOrk. . :
' & Vémefansé, Monfieur. H Uw gefondheid , myn
g eer. A

Je Juis votre ferviseur. " Jk ben uw dienaar,

s Verfex plein. - | Schenk vol. |
Ne verfeg pas i plein. - Schenk zo vol niet,
Domez a Monfieur. - Geefaan myn Heer.

Je vous rend graces..(je 1k bedank u (’k blyf
tousremercie.) dﬂiltll))alg. ) ot
“Jayafe. : i eb genoeg.

- Encoi{ :{m verre i puis  Nocheenglas , endan

Plus. , - pietmeer, - o

* Je nemeporte pas bien. * Jk ben niet wel.

Je fuis malade.. - Jkben ziek. -

. Depuis quand? Sédert wanneer

Ay alang semps, ’tIs lang geléden.

Yeni'envay 5 Juivez moy, ~ lkgaa, volgmy.

Veney avecmoy, ' ; Kommetmy. * |
Venegicy. ** Komhier. t
Ouvrezlaporse. . - = Doededeurop(open.)
Formez laporse. : Doededeurtoe, ©

., Venegvite. . . Komras.

' Qulattendey vous? Waar wachtgyna ?
Heft temps d'aller, ’t Istyd om te gaan. )
Alfaus que je m'en aille. Ik moetgaan.

I faut gquc nous mows Wy mocien ons ;haa,-'
. ot R . h o . e oy . . aﬁi:! H

]
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Haflios. ften.
© Oueftee? Woaar js-het ?
Eftceloin ¢ ( ya-#-il  Ishetvar?
Loin3) ! S .
" CEf icy tous cemire, % [shier dichte by.
Quefais il? ' . Wardoet hy?

. Il mange © bois. ‘Hy cet en drinke.
Oudemeure-t-il € Waar woont hy ?
Oudemeure=s-clle 7 Waar woont zy. -

ueftil? Waarishy ¢
Ou fons ils (elles?) aar2ynzy ¢
Eftil enville ? Ishyin de Stad?
Quand ferars-daulogis? - Wanneer 71l hy '
: 7 Huysweezen?
Fene[cay. " Ik weet hetniet.
Quavegvous demouvcan st Watnicuws hebrgy 2
Rsendeparsiculior. ~ Nietsbezonders.
})n dis. P i\{(l;n gc.;lgr.

- Jay ouy dire eb hooren en,
Cela eftbon. Dat isgoed. “eee ‘
Celan’efi pas mauvais, ~ . Datisniet kwaad.
Arsendez unpens ~~ Wacht een weinig.

' ( wacht wat.)

Demeurez la, Blyf daar.

'L aifez vous. Swyg ttil.

Vious vous abufez. Gy hebtabuys. *

Vous aveg raifon. Gy hebt gelyk,

Excufez moy., Excufeer (verfchoon )

- . my. . ’

Vieus avez tort. - Gy hebt ongelyk.

Pardonne; moy (e vous  Vergeef het my. (ikbid,
demand e pardon. ) " uom vergiffenis.) :
) l: eft }'my. t {s waar.’

lin'e vray. tIsniet waar.

1 mt'“ Hy liegt.

In’efl pas polfible. Hetis niet mogelyk.

De
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Dequoyparlegvous$ °~  Waarvan fpreekt gy ?
.Aﬂzq -vi:::. ¢ Zitnger. .
Levez vous. - Staat op. -
Que voulez vous S Wa!: Wl!t gy?  (uit,)
Il ef forsi, Hyis uitgegaan. ( hyis
Eftilrevenu? Is hy wedergekomen ?
lin'eftpas encorereveys  Hy isncch niet weder-

' gekomen. - . ..
Quel dge a-1-il ? Hoeoudishy ¢
J Ay 45 affaires. - 1k heb iets te doen,
1’ En fuis marry, ‘tls my leet, -
1 ’En [uis bien aife. ’t Is my lief, .. .

% Allez pas fivifle. (eur?
Connoiffez vous ce Monfi=

Gaat zo ras niet,
Kent gy dien Heer¢

Jele connois deveue, .. Ik ken hem van asnae
, . zien, .
Saluez vitre Meredema  Groet uw Moeder van
pars.. mynent wégen.
Jen’y mangueray pas, Ik zal niet nalaaten
ST ( manqueeren, )
Celane viens pasde fabou. = Dat’ komt uit zyn ko-
tique, ) - ker niet. o
Le Soleil fe leve, DeSongaat op.
Le Soleil eft levé. . De Sonisop;.- -
Le Solgil fe couche. De Son gaat ondert -
Le Soleil eft couché, DeSonisonder, -
La Lune feleve. De Maan komt op.
La Lunceft levée. - De Maan is op.
Levoyey. .. | Hier ishy,
Levoyla. Daar is hy,
Lavoyla. Daaris zy.
- Les voyla. Daar zynzy.
Me voycy. Hier ben ik.
Quieftlac Wieisdaar? * . .
Combien vaut cela 3 Hoe veel koft dat 2
Undouble, Een duyt, - -



table.

Ou font les couteaux ?
Ouceft la fervanse ¢
Elle eft debors (elle eft

fortic.) -

Oucft elleallée?
- lemefeayr ‘
Jeounsviendray v

{9

Usnliard. . Eenoortje.
Trois doubles: , Een halfblank.
D)eux liards, ( #n demy ' Eenhalve ftuiver,
oK. ' :
f Trois liards. Een blank.
Un fou. Een ftuiver.
Cing liards. - Eenbrafpenning,
Six liards- (un fon &  Twee blanken , (dri¢
demy. ) ' . groot.)
Deux: fous. _ Eendubbeltje.
Deux fous ¢ un liard, Drie blanken,
Deux fous s demy. - .- Een ftooter.
" Trois fous & demy. - - Een reaal.
Unchelin, ... Eenf{chelling.
Unfranc 5 (unelivre,) Eengulden.
Trente fous. - Een daalder,
SEfltrop, - - Datiste veel.
Celaeft sropcher... -, Datis te duur.
Celaeft bonmarché, Datisgoed koop.
. (.;omiim voulez vousdons ~ Watwiltgy geevend
ner’ - o .
Quevoulez vous ? Wat wiltgy hebben?
" Vous vousraillez de moy, Gy fp6t met my.
Avegvous fais? T Hebtgy gedaan ¢
Venez manger. . Kom eeten.
Couvrez latable. . 1 Dek de tafel.

Ofiex le couvers ‘de la ~ Neemtdetafelop,

Waarzyn de meflen ¢
Waarisde meid ¢
Sy is uit , zy is uitges

gaan. -

Waar iszy gegaan ¢
Ik weet het niet.

Ik zalu komenbezoe-
ken,

.

Ve
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V':he'{dcmhin'aprtt midy,
. 7: ne f;aurou ]: ne ]mb
pas-)

,Qumi dom' & .
F'ay ésé bors delaville.

Kom morgen na de
mnddag
.lk kan niet.

Watmcer dan? :
Ik heb uit de Stad gc~

. wceft

Ou ¢
AlaHaye.
Lafemaine prochaine.
Lafemaine paffée.
Celacfibin.

~ Cela et bien tat,t.f :

. Cela eﬂ bon, -
Allez alaboucherie. .
.Allq’ ala polmmmm. .
S,-a'uq vous une cbamlvrc
alouer?
Celaeft cmange
Selon mon avis , [’:lan
mon opmun. o
De quoy riez vous | "
f)\u eft ce qu'il vous fans ?
W avez vous ?

CEft dommage, :
Fefuis mrume, (rtfrotdt J
Qu’allex vaus faire ¢
Fevous prie. :
. Faites moyce plmf ir s (cet=

u fauur
Aguieftla faxm?
c'Eft voire faute.
Cc w'efl pas mafante. .

L.

" CEf anbonnefle lmmm.

“Waar?
In den Haag. ,.
Toekomende week.
Voorleeden week,
Dat is wel.
. Datis wel gemaakt (gc-
daén )
Datisgoed..
Gaanadehdl.: .
Gaana de vifmarkt. .
- Weet gy een kamcr te
Buur?-:
- Dat-ig wonderlyk.
Namyn meening. |

Wwom lachegy? .
Wit fchortu # ( wat let
u¢) . "
Datis nmmcr
ac, ben verkog.t. ;
at gaat gy doen:
1k bxg u. &
. Doe my die vnend-

\il?xens fchultis het ?
’t Is uw fchult.
%t Is myn fchult niet.
>t I een eerlyk man-
: CER
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" C B unripan.
Alypadgmombonmmenr.

. Latefle me ftmmd(]

mddafcﬁo v

uaamfmc vons nous

ww’ b“’ .

Cematin, |

uel deffein avey wa"

%arlq vous Flamand <

1’ Ensend quelque peu,mais
je ne fcaurois parler. -

Commens -dit_on" en 1-'14-
mand® - homme 33

ui efl cet homme.l4?
%« "eft celat

Faires moy voir quelque .

auirechofe. .
Nmqu mes fouliers,

Monlis eflil fais ©
Combien ay-je dépenfé ?

Coms biew 7 4 s-il de dé-

enfé ¢

Celan’efl as poffible,
Liweftp auftartto

¢ dep mmcdc bomne beure.

Quellebeure eftil¢

10 oft douge beures (ileft
ﬂldy )

1L eft presde meufbeures,

1 eft fur le poims d’onge

eures.

Voila dix beres o gui
fonnens.

1L eft apres neuf lmlm.

“ols emdeugmet. '
.. Hetraakt myn eer.
Hec hootd doet my

De hoe veclte hebber
wy van diag © .

Van deeze mdrgen:

Wathebt gy voor ? ,

Spreeke gy Duitfch 8

Ik verftaaiers, mgarik
kan niet fprecken.

Hoe zeit men in
duitfch? =

.Wieisdat?

“Watisdat? |

Laat my wat anderd
zien.

Mazk myn Schoenen
fchoon.

Is myn bed gemaake ?

Hoe veel heb ik ver-
teert ?

Hoe veelis’er vertcert"
( hoe veel is *er te kwaad?)

. Datisniet tnogelyk

*t Is niet laac.

*t Is nSch vroeg.

Hoelaatis’c ¢

’t Is twaalf uuren Ly {’ tis
lmddag )

x Isby négen. :

% Isop (lach vanelven.

Daar flaat tiea uuren.

*t Is over cégen. .
B g
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1 eft neuf beures & wn * * t Is een kwartier ovei
quarse négen.” . !
11 eft envivon meuf beures “Plsontrent halfticn,

@ demy: - AR L R
Un'eft pasloinde dixhews  ’tIs niet ver van tien,
ves. v o )

Queldge avez vous# .~ Hoeoud behrgy? (zyt .
Neparlez pasdecela, ! Spteeke daar niet van. {
c'E/t fait : ’t Isgedaan.

Sauf vétre honneur, " Behoudensuw eer. ‘

N yaunan. o ;'t Is.en jaar geleeden,
Ilyalongremps, “*: ‘'t islanggeleede
Ilyadumende. -~ * Daaris volk.

liyadenx Frangoisy qui - Daar zyn twee Fran: -
wousdemanders, o fehen, die nau'vraagen, |
" lyadudarger, - . Daar fteeke gevaarin,
Urn’yaperforme. -~ Daar is niemant, -
Ornfrappealaporssl’  Men klOpr aan de deur
o ¥t (daar word geklopt. )
Cdanevausrien. -~ Dat deugrniet.
 Ldchaleur eft pafiée; De hitte isover,
_Levent oft chargés ‘ De widd isom.
" Licsemps s’éclaireit. Het wéer klaart op.
© " Que vous en fembled - . Wardunke’eruaf?

Fe crains qu'ilne t!a_{w.’ 2;llk vtees dat het régenen

1ifait beau & Je promener, Het isfchoon wéerom

o te wandelen.

1 fait clair de Lune, = Het is Magne-{chyn.
Allons nous en, ’ Laat onsgaan. ]
Lescmps eft expiré, Detydisom (detyd is .
' . o verfcheenen. ) '

-

Quel-



i o

n'}iml
w '
e,

y? lf)

ctm

ecr.
cel

.

¢s7)

Quelgtm pet:m ?éra/éalogtes de
. cuifme. .
lcmgc Sprcekv/yskcn, raaken-
dede Keuken. ¥
A ir des, tour- Aal turi-'»en hout , en
bs & duhme'fam leg ras vuur aan.
vitemens dufen. Co
Messex ummufw. Hangtde ptover,
Nmqu le 'ag'on Maak de vis fchoon!
'Eas bous-clle Kookt hetwater? -
‘ Mcmg e poifion Jmlr Doetde vis in dekétel,
’ lepifn.  Schuimtdevis.
ml‘eﬂ h Dek de Thafel,
Dreffex dubesrre, Spit boter.
Faises fondre dubeurres . Laat war boter [melten?
Donncs nous 4 laver. Geef ons water om ong¢
Orexle piffim s ba;irm te \;aﬂchcg
8 o du fon, eem de visa:
‘ D:cfﬂ'e 'l:fu e - Schept het fd&
' drmqla viende fur la  Zethetvleefc opufel.

Allez querir du pain, ¢ ﬂ:‘gaal brood en 'mo-

de lamoutarde.

Otex ces affiesses [aJes ;& Neemt' die vuile tafel-

endenettes,

Tirexdelabicre, -
.Aug vos tiré de
biere?

'borden wech , .en geef
fchoonen,
Tap bier.

la Hebtgy blcr ;etapt ¢

G ‘Aveg
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Awg vous mis le mmgu
cnpam C

Nercpandey

Alleg'y sous oumnmt‘

Donnez wous une bo:mql{g
devin, -
Rincés Hev} les verres,
mais ne les cafie pasy

Que vous [emblede cevin
U4.( commens érouvex mce
vm lag)

Feanne ; appelle mon
mary 5 € demandez; luy,
: il hq dcd:fcmdn. .

ﬂdprq& 4

.Atgmf?g moy ce comuu-
3.
- Coupez du pain... .

La viande nlefl pas qﬂ'c{

Cc lpulq& eft fors tendires
Aveg vpxg.cqﬂ”e{ mangé?
‘z‘eu%:-lc,'cmwrk de la tu-

! Dmmgx, mey une Pipe , &,
du Tabac,

' - Pourquoy ne mappom{
vaus pas du_ fed en mﬁnc
um s

¢ Lavez lavaiffelle.

Amaffez les cendres,

Ne faises pas bons de
mﬂfm.

’CA .

" Gaat zoetjes te werk.

Elebt gy het gm
Szort niet.

Geef ons ecn ﬁa met

w¥sP°elu de nafcn w&l
‘mear breek-ze met

Wat dunkt u van d;c )

wyn.? (hoc fmadu u *e

wp?).

Jannet)e » rocp, mp
man, , en ¥raag hem. of

hy Ig hcfm£ tekamenr '

. (ee-
gqxg) gencu 2
lyp my ddt me&eans. N

Snyd Brood.

t Vlee(du mqm& yar
genoeg. - .

Dar.jong lma wmr.

- mals.
Hebt &v«moossme-

Noemcduafelop.

. Geef my, esn- R hcn
Tabak‘ # B .

“Warom. br¢ng -ie uy '

gccn vuurmeteengas

Wafch dc vatet.: - "
Neemtdcasop. LT
Stuyf Z0 mcr.

" Al-

TR

- .-

————
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. Al!c:( voir qtulic hmn.

il eft. :

. Donmez moy mon chapesii

@ monmanteaus: 1
. ‘Mes {ondum{aml:m?
. Vous, ne nc»oyd jamats

bienmes s fouliers.
Duzmoycdalcu. -

On;m: du;onr. iy
Prenezgardeacet mfdni’
Prenez-biem ‘gardé a b
Routighe.. . g
Prenez btm gﬁrlmmu
Nefoskexpas - -1
Fajses.en [ortc quc «IB
fm' £ ‘4 K N
Tona sfilprte?

Hadsez-vous un
Allumez mclf::dellc. :

 Mouchez lachandellsc - 1
Meppezcelaa [aplq«‘
Eficelafaplace?.
O#.aveg vous mis men cﬂa

pean®. .. h
N'avez vous pas v mi
fourchesse®
 Premez de la ddc »
c¢ foirymais marchandez bien
Cowvrezbienlefew.
Etcignez la  chandlle
(fou Aﬂq 14 chandelle. )
Liez vous en coucher
Levez tous demain Jc hnd

Wrés

1

-t

=l
P~

Guzu:h, hee laat d;:
RKetis. -
Geefmy myn hoed e?
myn mantel;
Zyn myn fchoencﬂ
fchoon ?
Gy matkt myn fchoeJ

’ nen nooit wel {¢hoon, ‘'

Ncem my dat daas vm
B NSRS
Ga uit het lxcht. o
Pasephetkind. , ¥
Piswel op dewinkel 4
. Pas wel gpallcs
Gaa niet uit.-. -
Maak dag tlles geret iﬂ‘
lsalksgﬂﬁect‘” S N
Haatuwat: .. - 2N
Steek een kaars aane  ©
Snuitdekaars. ..
Zer davopzyn plaats,
Is datzyn plaats? -~
Waar lichrgy mynmd
geleit? ... -
Hebt.gy myn vSrk me(
_gezien? .

-Neem flaa voor vm

en. avond ; maarding wel.

Rekmt het vuur wel iy
Doet de kaars uit (blus

. dekaarsuit.)

Gaa te ‘bed , | énﬁu
morgen vroegop. ‘
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" Hérgeral,; Le Nembre.

En, an, =~ - : B 7 S

Twee, déix. ~ Duizend, mille, - '
Drie, trois,. '~ Tweeduizend, dewx mille,-
Vier, guatre. | o -
Vyf; cing.* ~ ~ ° Hondert duizend , cems
Zec-,ﬁx. o ) mille. . L
Zéven, feps. : Tien maal hondert dui-
Acht, buir. -+ zend, ouduizend maal

~ Négen, nef. . duizend, million.

B Tien 3 d’.x. ‘ '.‘ ' : co ’
Eif,-ongt. -« - &Eerfte, premier, ;
Twaalt, douge. . De tweede , fecond ; on-
Dertiens treize. - -dewiefme. -
Veertien , giiarorzel Dederde, sroifiefme.
Vyftien; yuisze. . - Dewierde, quatriefme. .
Zeftien, feize. . Devyfde, emquicefme. - .
Zéventiens dixfepts Dezxefde, fixiefme.
Achtlen, diehuis. Dezévende , fepsiefme.
Népenrien., dixneuf. . Deachtfte, buiticfme.
Twintig , - vings: De négende, neufiefme.

Een en twintig,vingt @ uny - De tiende , . dixiefme. -

&c. g Dcelfde, ongiefme. - .
Denig,. premre. . - Detwaalfde s dowziefms.
Veertig, quarante, - *  De dertiende, treiziefme.
Vyfuig , ‘civquane. - Deveertiende , quatorgief-
Seftig s [oixante. © me. :
Séventig . feptante 5 ou Devyftiende, quingiefme,

foixante dix. . - Dezeftiende feizicfme.

Tachéntig y huitante, ou Dezéventiende,dixfepricf

L guagre vingt. me. C
Trnégentig » monante 5 ou Deachtiende , dixbiiitief-
" quatve yingt dix. " me. N :
Hondere, cent.: - . De negentiende 5 dixneu-
Twechondert, dewxcenty  fiefme, - D
f. od 2 “ e

e e r.
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"
o
J

(ro1y
De twinngﬁe s vingriefs Denegmbg&e ,nmu).f.

gt 3 OH M'ﬂmgﬂ
De een - en. twintiglte , _ dixiefme.
vingt @ uniefme. . De hondertRe 5 eesiefne;

‘De twee- en - twintigfte; Detwechondertfte, deyy
vings & denxic[me, e, endie/mey O€, '

. De dem"&e, tréntic[me,
 Deveertigite, guaransic/- Eenmaal; umefois;

me, ) Tweemul,dmx{oi:; we)
Devyfng&e > cinguendicf= -
Ten eerften , mmrr
umgﬁe Joixanvie[-

Ten tweedcn y Jeeondel
Dezevenngﬁe fcptmu[ ment,
me (foixante e'dxxu[m ) Tenderden, tiereemens.
De tachentigfte , buisan- Ten vierden, ew quasriefms
mpue, ox qwrmnmf- dicue
e’

F I N
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